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Arrété n °2014175-0001

signé par
Pour le Directeur général de 1'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine

le 24 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Délégation territoriale de 1'Agence Régionale de Santé (ARS)

du 24/06/2014 - Portant maintien a la SARL
Nouvelle Les Camélias de l'autorisation de
I'EHPAD "Les Camélias" sis 33 rue de
Millassot a Toulenne (33210) dans le cadre
des modifications intervenues dans son capital
et ses représentants
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. Girong e

@ ) Agence Régionale de Santé

Aquitaine
DIRECTION GENERALE ADJOINTE
DELEGATION TERRITORIALE CHARGEE DE LA SOLIDARITE
DE LA GIRONDE
ARRETE qu 2 4 JUIN 2014
Portant maintien a la SARL Nouvelle les Camélias de
Fautorisation de 'EHPAD « Les Camélias» sis 33 rue de
Millassot & TOULENNE (33210), dans le cadre des
modifications intervenues dans son capital et ses
représentants.
Le Directeur Général de ’Agence Le Président du Conseil Général
Régionale de Santé d’Aquitaine de la Gironde

VU le Code de I'Action Sociale et des Familles, notamment l'article L.312-5.1 relatif au PRIAC, les
articles L.313-1 a L.313-9 relatifs aux autorisations, I'article L.312-8 relatif a I'évaluation, les articles
R.313-1 a R.313-10 relatifs aux dispositions générales des droits et obligations des établissements et
services sociaux et médico-sociaux et les articles D.313-11 a D.313-14 relatifs aux contrbles de
conformité des établissements ;

VU la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et en particulier les articles L.3214-1 et L.3221-9 ;

VU lordonnance n°2005-1477 du 1% décembre 2005 portant diverses dispositions relatives aux
procédures d’admission a l'aide sociale aux établissements et services sociaux et médico-sociaux ;

VU le schéma départemental d’organisation sociale et médico-sociale de la Gironde 2012 - 2016 ;
VU le Schéma Régional d'Organisation Médico-sociale d’Aquitaine 2012-2016 ;
VU le réglement départemental d'aide sociale adopté par déliberation du 20 décembre 2010 ;

VU larrété du Président du Conseil Général de Gironde en date du 20 juillet 1989
portant autorisation de création d’'un établissement d’hébergement pour personnes agées de 14
places dénommé «Les Camélias» lieu-dit Millassot & TOULENNE (33210) au profit de la SARL
d’exploitation Maison Les Camélias ;

VU l'arrété du Président du Conseil Genéral de Gironde en date du 24 juin 1996 portant autorisation
de cession de l'autorisation de la maison de retraite « Les Camélias » lieu-dit Millassot a TOULENNE
(33210) au profit de la SARL Nouvelle Les Cameglias ;

VU r'arrété préfectoral du 18 décembre 2007 portant transformation en établissement d’hébergement
pour personnes Aagées dépendantes de la maison de retraite « Les Camélias » d'une capacité
d'accueil de 14 places a TOULENNE (33210) ;

Espace Rodesse Esplanade
CS 91704 Charles-de-Gaulle
33063 BORDEAUX CEDEX 33074 BORDEAUX CEDEX
Tél.05 57 01 44 00 Tél. 05 56 9933 33
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VU l'arrété conjoint du Préfet et du Président du Conseil Général de la Gironde en date du 30
novembre 2009 autorisant partiellement la demande des représentants de la SA du SABLA pour
lextension de 'EHPAD « Le Temps de Vivre » 8 GRIGNOLS en portant sa capacité totale d’accueil a
78 lits d’hebergement permanent par délocalisation et regroupement des 14 lits de 'EHPAD « Les
Camélias » ;

VU le courrier daté du 10 décembre 2012 de Monsieur Christophe DELAS, Président de la SAS
Colisée Partners (intervenue au titre de son activité d'assistance de conseil et de gestion pour les
établissements d’hébergement pour personnes &gées dépendantes), filiale de la société Colisée
Patrimoine Group, portant a la connaissance des autorités administratives les changements
importants survenus dans la direction, I'organisation et le fonctionnement de la SARL Nouvelle les
Camélias titulaire de l'autorisation de 'EHPAD « Les Camélias » au titre de la modification de son
capital social, du changement de ses modalités d’administration et de ses représentants légaux ;

VU Ia copie certifiée conforme a I'original des statuts mis & jour de la SARL Nouvelle les Camélias du
datés du 28 décembre 2012, I'extrait KBis du tribunal de commerce de Bordeaux daté du 11 avril
2013 et l'annonce n°473 du Bodacc B n°20130077 publié le 19 avril 2013 attestant dans leur
ensemble des modifications et mutations intervenues :
= Modification du capital de la SARL Nouvelle les Camélias immatriculée au RCS de Bordeaux
sous le numéro SIREN 408 342 582,
= Modification du représentant et notamment nomination de Monsieur Christophe DELAS en
qualité de Gérant.

VU la copie de l'acte de cession de l'intégralité des parts sociales de la SARL Nouvelle Les Camélias
intervenu le 28 décembre 2012 au profit du Fonds d'Investissement de Proximité (FIP) 123 Patrimoine
| et du Fonds d’Investissement de proximité (FIP) 123 Patrimoine Il ;

VU la déclaration d’ouverture du chantier établie par la Mairie de Grignols en date du 22 novembre
2013 ;

CONSIDERANT que les changements importants survenus dans la direction, I'organisation et Ie
fonctionnement de la SARL Nouvelle les Camélias titulaire de l'autorisation de I'EHPAD « Les
Camélias » sont compatibles avec les garanties attendues, a la fois, en matiére de qualité de prise en
charge des résidents et de fonctionnement de TEHPAD « Les Camélias» sis 33, rue de Millassot a

TOULENNE (33210) ;

SUR proposition conjointe du Directeur de la Délegation Territoriale de Gironde de I'Agence
Régionale de Santé d’'Aquitaine et du Directeur Général des Services du Département ;

-ARRETENT-

Article premier- L'autorisation prévue a l'article L.313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles
est maintenue a la SARL Nouvelle les Camélias pour la gestion de I'établissement d’hébergement
pour personnes agées dépendantes « Les Camélias » a TOULENNE (33210) d’'une capacité de 14 lits
répartis comme suit

I Personnes agées Alzheimer TOTAL des places

. | dépendantes | ]
Hébergement ' 14 0 14
permanent -

L'exploitation des 14 lits ci-dessus désignés s’entend in situ 33, rue de Millassot a TOULENNE
(33210).
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ARTICLE 2 - L"autorisation délivrée a la SA du SABLA par arrété conjoint du Préfet et du Président
du Conseil Général de la Gironde en date du 30 novembre 2009 pour la délocalisation et le
regroupement dans 'EHPAD « Le Temps de Vivre » des 14 lits issus de IEHPAD « Les Camélias » &
Toulenne est valable sous réserve du résultat positif de la visite de conformité mentionnée a l'article L
313-6 du Code de I'Action Sociale et des Familles.

Article 3 — L'ensemble des dispositions mentionnées a larticle 1 relatives aux modifications
intervenues dans la societé titulaire de l'autorisation et ses représentants sont valables sous réserve
de la réalisation des accords mentionnés dans I'acte de cession de I'intégralité des parts sociales de
la SARL Nouvelle Les Camélias intervenu le 28 décembre 2012.

Article 4- Les représentants de la SARL Nouvelle les Camélias sont tenus de respecter les conditions
|égales et les engagements pris auprés des autorités administratives.

Article 5- La présente autorisation ne vaut pas habilitation a I'aide sociale du Département.

Article 6- Conformément a T'article L. 313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, cette
autorisation est accordée pour une durée de 15 ans a compter du 4 janvier 2002.

Son renouvellement sera subordonné aux résultats de I'évaluation externe mentionnée a l'article L
312-8 du Code de I'Action Sociale et des Familles, au moins deux ans avant I'expiration du délai de
15 ans précité

Article 7- Tout changement important dans l'activité, I'installation, I'organisation, la direction ou le
fonctionnement de I'établissement par rapport aux caractéristiques prises en considération pour son
autorisation doit étre porté a la connaissance des autorités compétentes, en vertu de l'article L. 313-1

du Code de l'action sociale et des familles. L’'autorisation ne peut &tre cédée sans l'accord des
autorités compétentes concernées.

Article 8- Cet établissement est répertorié dans le ficher national des établissements sanitaires et
sociaux (FINESS) de la fagon suivante :

Entité juridique : SARL Nouvelle ies Camélias

N° FINESS : 33 000 6214
N° SIREN : 408 342 582

Code statut juridique : 72 - SARL
Entité établissement : EHPAD « Les Camélias »

N° FINESS : 33 080 007 9

N° SIRET : 408 342 582 00025
Code catégorie : 200 - maison de retraite capacité : 14
Discipline Activité / Fonctionnement Clientgle | Capacité
Code | Libell¢ Code | Libellé Code \"ubené
924 Accueil en 1 Hébergement 711 | Personnes agées | 14
maison de complet internat
retraite dépendantes
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Article 9- Dans les deux mois & compter de sa notification ou de sa publication au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de Gironde et au recueil des actes administratifs du Département, le
présent arrété peut faire I'objet soit d’'un recours gracieux devant les autorités compétentes, soit d’un
recours contentieux devant le Tribunal Administratif compétent.

Article 10- La Directrice Générale Adjointe de I'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine, le Directeur
de la Délegation Territoriale de Gironde et le Directeur Général des Services du Département sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifie au demandeur
et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde et a celui du Département.

Fait a Bordeaux,le 2 4 JUIN 2014

Le Directeur Général Le Président du Conseil Général
de 'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine
saent du Conscil Général
Pour le directeur général, et par délégation, Phe Frf'mdle ‘1‘“'{'-.“'-' - I.*\.;LI]L--im
JireciEunRICIILy @
ps it i il a5 i-..-ll.,'ﬂﬂé

(it

Anne BOLY
i s Mrc?ilaill J&FORCADE

Direcinca dé la sleategie
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signé par
Pour le Directeur général de 1'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine

le 24 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Délégation territoriale de 1'Agence Régionale de Santé (ARS)

du 24/06/2014 - Portant maintien a la SA du
SABLA de l'autorisation de I'EHPAD Le
Temps de Vivre sis lieu- dit Le Sabla 16
chemin de ronde a Grignols (33690) dans le
cadre des modifications intervenues dans son
capital, son sie¢ge social et ses représentants.
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. Gironde

CONSEIL GENERAL

® » Agence Régionale de Santé

Aquitaine
DIRECTION GENERALE ADJOINTE
DELEGATION TERRITORIALE CHARGEE DE LA SOLIDARITE
DE LA GIRONDE
ARRETEdu 7 4 JUIN 2014
Portant maintien a la SA du SABLA de l'autorisation de
'EHPAD « Le Temps de Vivre» sis lieu-dit Le Sabla, 16
chemin de Ronde a GRIGNOLS (33690), dans le cadre des
modifications intervenues dans son capital, son sieége social et
ses représentants.
Le Directeur Général de I’Agence Le Président du Conseil Général
Régionale de Santé d’Aquitaine de la Gironde

VU le Code de 'Action Sociale et des Familles, notamment l'article L.312-5.1 relatif au PRIAC, les
articles L.313-1 a L.313-9 relatifs aux autorisations, 'article L.312-8 relatif a 'évaluation, les articles
R.313-1 4 R.313-10 relatifs aux dispositions générales des droits et obligations des établissements et
services sociaux et médico-sociaux et les articles D.313-11 & D.313-14 relatifs aux controles de
conformité des établissements ;

VU la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 'hdpital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et en particulier les articles L.3214-1 et L.3221-9 ;

VU lordonnance n°2005-1477 du 1% décembre 2005 portant diverses dispositions relatives aux
procédures d’admission a l'aide sociale aux établissements et services sociaux et médico-sociaux ;

VU le schéma départemental d’organisation sociale et médico-sociale de la Gironde 2012 - 2016 ;
VU le Schéma Régional d'Organisation Médico-sociale d’Aquitaine 2012-2016 ;
VU le réglement départemental d’aide sociale adopté par délibération du 20 décembre 2010 ;

VU l'arrété de Monsieur ie Président du Conseil Général en date du 8 juin 1988 portant autorisation de
création d’'un établissement d’hébergement pour personnes agées de 64 places dénommé «Maison
de Retraite S.A Le Sabla», lieu-dit Le Sabla a GRIGNOLS (33690), au profit de Madame LEGAUX-
DALBY et de Monsieur VIEUSSAN ;

VU larrété du Préfet de la Gironde du 31 octobre 2003 portant transformation en établissement
d'hébergement pour personnes agées dépendantes de la maison de retraite « Le Temps de Vivre »
anciennement dénommée «Maison de Retraite S.A Le Sabla» a GRIGNOLS autorisée par arrété du
Président du Conseil Général le 8 juin 1988 pour une capacité d'accueil de 64 places ;

Espace Rodesse Esplanade
CS 91704 Charles-de-Gaulle
33063 BORDEAUX CEDEX 33074 BORDEAUX CEDEX
Tél.0557 01 44 00 Tél. 05 56 99 33 33
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VU rarrété conjoint du Préfet et du Président du Conseil Général de la Gironde en date du 30
novembre 2009 autorisant partiellement la demande des représentants de la SA du SABLA pour
I'extension de 'TEHPAD « Le Temps de Vivre » & GRIGNOLS en portant sa capacité totale d’accueil a
78 lits d’hébergement permanent ;

VU larréte conjoint de la Directrice Générale de I'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine et du
Président du Conseil Général de Gironde du 29 décembre 2010 autorisant la création de 2 lits
d’hébergement permanent et de 2 lits d’hébergement temporaire dans 'EHPAD « Le Temps de
Vivre » geré par la SA du SABLA et portant la capacité d’accueil de I'établissement & 82 lits répartis
en 80 lits d’hébergement permanent dont 10 Alzheimer et 2 lits d’'hébergement temporaire ;

VU le courrier daté du 10 décembre 2012 de Monsieur Christophe DELAS, Président de la SAS
Colisée Partners (intervenue au titre de son activité d'assistance de conseil et de gestion pour les
établissements d’hébergement pour personnes agées dépendantes), filiale de la société Colisée
Patrimoine Group, portant & la connaissance des autorités administratives les changements
importants survenus dans la direction, 'organisation et le fonctionnement de la SA du SABLA titulaire
de l'autorisation de 'EHPAD « Le Temps de Vivre » au titre de la modification de son capital social, du
changement de ses modalités d’administration et de ses représentants légaux ;

VU la copie certifiée conforme a l'original des statuts mis a jour de la SA du SABLA datés du 28
décembre 2012, 'extrait KBis du tribunal de commerce de Bordeaux daté du 13 mars 2013 et
'annonce n°415 du Bodacc B n°20130057 publié le 21 mars 2013 attestant dans leur ensemble des

modifications et mutations intervenues :
* Modification du capital de la SA du SABLA immatriculée au RCS de Bordeaux sous le numéro
SIREN 347 599 094,
= Modification du représentant et notamment la nomination de Monsieur Christophe DELAS en
qualité de Président du conseil d’administration,
* Modification de I'adresse du siege social, 16 chemin de Ronde, 33690, GRIGNOLS.

VU la copie du protocole de cession d'actions de la SA du SABLA intervenu le 28 décembre 2012 au
profit de la SARL Nouvelle les Camélias ;

VU la copie de 'acte de cession de l'intégralité des parts sociales de la SARL Nouvelle Les Camélias
intervenu le 28 décembre 2012 au profit du Fonds d’'Investissement de Proximité (FIP) 123 Patrimoine
I et du Fonds d'Investissement de Proximité (FIP) 123 Patrimoine Il ;

VU la copie certifiée conforme a l'original des statuts de la SARL Nouvelle les Camélias datés du 28
décembre 2012 et I'extrait KBis du tribunal de commerce de Bordeaux daté du 11 avril 2013 attestant
de l'immatriculation de la société au registre du commerce et des sociétés sous le numéro SIREN

408 342 582,

VU la déclaration d'ouverture du chantier établie par la Mairie de Grignols en date du 22 novembre
2013 ;

CONSIDERANT que les changements importants survenus dans la direction, 'organisation et le
fonctionnement de la SA du SABLA titulaire de l'autorisation de 'EHPAD « Le Temps de Vivre » sont
compatibles avec les garanties attendues, a la fois, en matiére de qualité de prises en charge des
résidents et de fonctionnement de '/EHPAD « Le Temps de Vivre » sis lieu-dit Le Sabla, 16, chemin
de Ronde a GRIGNOLS (33690) ;

SUR proposition conjointe du Directeur de la Délégation Territoriale de Gironde de I'Agence
Régionale de Santé d'Aquitaine et du Directeur Général des Services du Département ;

-ARRETENT-

Article premier- L'autorisation prévue a l'article L.313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles
est maintenue a la SA du SABLA pour la gestion de I'établissement d'hébergement pour personnes
agées « Le Temps de Vivre » a Grignols (33690) d'une capacité de 82 lits répartis comme suit :
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| Personnes agées | Alzheimer TOTAL des places
. dependantes : e
Hébergement 70 10 a0
permanent —
| Hébergement 2 0 2
_temporaire ==F S —
TOTAL 72 10 82 1

L'exploitation des 82 lits ci-dessus désignés s’entend in situ lieu-dit Le Sabla, 16 chemin de Ronde a
GRIGNOLS (33690).

ARTICLE 2 - L'autorisation délivrée a la SA du SABLA par arrété conjoint du Préfet et du Président
du Conseil Général de la Gironde en date du 30 novembre 2009 pour la délocalisation et le
regroupement dans 'EHPAD « Le Temps de Vivre » des 14 lits de 'lEHPAD « Les Camélias » a
Toulenne est valable sous réserve du résultat positif de la visite de conformité mentionnée & l'article L
313-6 du Code de I'Action Sociale et des Familles.

ARTICLE 3 — L'autorisation délivrée a la SA du SABLA par arrété conjoint de la Directrice Générale
de I'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine et du Président du Conseil Général de Gironde du 29
decembre 2010 autorisant la création de 2 lits d’hébergement permanent et de 2 lits d’hébergement
temporaire dans 'EHPAD « Le Temps de Vivre » est caduque, en application de I'article L.313-1 du
Code de I'Action Sociale et des Familles, si elle n’a pas regu un commencement d’exécution dans un
délai de 3 ans suivant sa notification. Elle est valable sous réserve du résultat positif de la visite de
conformité mentionnée a l'article L 313-6 du Code de I'Action Sociale et des Familles.

Article 4 - L'ensemble des dispositions mentionnées a l'article 1 relatives aux modifications
intervenues dans la société titulaire de I'autorisation et ses représentants sont valables sous réserve
de la réalisation des accords mentionnés au protocole de cession d'actions de la SA du SABLA
intervenu le 28 decembre 2012.

Article 5- Les représentants de la SA du SABLA sont tenus de respecter les conditions Iégales et les
engagements pris auprés des autorités administratives.

Article 6- La présente autorisation ne vaut pas habilitation a I'aide sociale du Département.

Article 7- Conformément a l'article L. 313-1 du Code de [I'Action Sociale et des Familles, cette
autorisation est accordée pour une durée de 15 ans a compter du 4 janvier 2002.

Son renouvellement sera subordonné aux résultats de I'évaluation externe mentionnée a I'article L
312-8 du Code de I'Action Sociale et des Familles, au moins deux ans avant I'expiration du délai de

15 ans précité.

Article 8- Tout changement important dans lactivité, I'installation, I'organisation, la direction ou le
fonctionnement de I'établissement par rapport aux caractéristiques prises en considération pour son
autorisation doit étre porté a la connaissance des autorités compétentes, en vertu de l'article L. 313-1

du Code de l'action sociale et des familles. L'autorisation ne peut étre cédée sans l'accord des
autorités compétentes concernées.

Article 9- Cet établissement est répertorié dans le ficher national des établissements sanitaires et
sociaux (FINESS) de la fagon suivante :

Entité juridique : SA DU SABLA

N° FINESS : 33 000 5 638
N° SIREN : 347 599 094

Code statut juridique : 73 (SA)
Entité établissement : EHPAD « Le Temps de Vivre »

N° FINESS : 330 798 554
N°® SIRET : 347 599 094 000 21

Code catégorie : 200 maison de retraite capacité : 82

Arrété N°2014175-0002 - 30/06/2014
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[ Capacité |

Discipline Activité / Fonctionnement | Clientéle

Code | Libellé Code | Libellé Code | Libellé )

924 Accueil en maison de TN Hébergement (AR Personnes agées 70 =i
retraite complet internat dépendantes

924 Accueil en maison de 11 Hébergement | 436 | Personnes Alzheimerou | 10
retraite complet internat maladies apparentées

657 Accueil temporaire pour | 11 | Hébergement 711 | Personnes agées 2 |
personnes agées complet internat dépendantes

Article 10- Dans les deux mois a compter de sa notification ou de sa publication au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de Gironde et au recueil des actes administratifs du Département, le
présent arrété peut faire I'objet soit d’'un recours gracieux devant les autorités compétentes, soit d’un

recours contentieux devant le Tribunal Administratif compétent.

Article 11- La Directrice Générale Adjointe de I'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine, le Directeur
de la Délégation Territoriale de Gironde et le Directeur Général des Services du Département sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au demandeur
et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde et a celui du Département.

Le Directeur Général

de 'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine

Page 10

Pour le direclaul -:_1r-n:-'|rl et par uelégation,

C_amine BOI IYGARD
Directrice générale adjointe
Directrice de la stratégie

cli im du D.G.S.D

Fait a Bordeaux, le

Le Président du Conseil Général

24 JUN 72014

Pour le Président du Conseil Général

ation,

&

Pasca] GOULFIER
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Décision n °2014134-0025

signé par
Pour le Directeur général de 1'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine

le 14 Mai 2014

Administration territoriale de la Gironde
Délégation territoriale de 1'Agence Régionale de Santé (ARS)

Du 14/05/2014 - Portant fixation de la dotation
globale de soins pour l'année 2014 et les tarifs
journaliers de soins applicables a EHPAD
Chateau Bouchereau a Caudrot

Décision N°2014134-0025 - 30/06/2014
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pecisiondu 1 4 MAl 2014
Portant fixation de la dotation globale de soins pour
I'année 2014 et les tarifs journaliers de soins
applicables a

EHPAD Chéteau Bouchereau a Caudrot

Le Directeur Général
de ’Agence Régionale de Santé d’Aquitaine

le code de I'action sociale et des familles, et notamment le livre I,

le code de la santé publique, et notamment la quatrieme partie,

le code de la sécurité sociale, et notamment le livre |,

la loi n° 2012-1404 du 17 décembre 2012 de financement de la Sécurité Sociale pour I'année 2013,

rarrété en date du 16/11/2006 autorisant le fonctionnement de la structure pour une capacité de 31
places,

larrété en date du 26/02/2014 portant fermeture de la structure pour une capacité de 31 places,

la décision n® 2014-01 du 18 avril 2014 fixant pour 2014 le montant des dotations régionales limitatives
mentionnées a l'article L. 314-3 du code de l'action sociale et des familles et fixant les montants des
crédits prévisionnels de fonctionnement mentionnés a l'article L. 314-3-4 du CASF,

la circulaire N° DGCS/SD5C/DSS/CNSA/2014/94 du 28 mars 2014 relative aux orientations de
lexercice 2014 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueillant des personnes handicapées et des personnes agees

Considérant la fermeture définitive de 'TEHPAD « Chateau Bouchereau » a Caudrot au 7 février 2014,

103 bis. rue Belleville — CS 91704 — 33063 BORDEAUX Cedex
Standard : 05.57.01.44.00

12

SO AT e sante
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DECIDE
ARTICLE PREMIER

Pour I'exercice budgétaire 2014, la dotation globale de soins de 'EHPAD Chéateau Bouchereau, situé a
Caudrot (FINESS n°330791260) s'éléve a 29 949,72 €, et se décompose comme suit

- 29 949,72 € pour 'hébergement permanent,
La fraction forfaitaire pour la période du 1er Janvier au 07 février 2014 est égale a :

Pour le mois de Janvier : 27 963,43 €
Du 1% févier au 7 février : 1 986,29 €

Les tarifs journaliers de soins applicables a 'lEHPAD sont fixés comme suit :

GIR 1-2:38,90 €
GIR 3-4: 30,03 €
GIR 5-6 : 21,17 €
Résidents de moins de 60 ans : 0,00 €

ARTICLE 2

Tout recours contre la présente décision doit parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale a Bordeaux situé a la cour administrative d'appel de Bordeaux, 17 cours de
Verdun, 33074 BORDEAUX Cedex, dans le délai franc d’'un mois & compter de la date de sa notification
pour les personnes et organismes auxguels elle a été notifiee, ou a compter de la date de sa publication au
recueil des actes administratifs de la préfecture du département d'implantation de la structure.

ARTICLE 3

Une copie de la présente décision sera notifiée a I'établissement concerné.

ARTICLE 4

La Directrice Générale Adjointe de 'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine et le Directeur de la Délégation

Territoriale de la Gironde sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision
qui sera publiée au Recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Fait a Bordeaux, le 14 mai 2014

[

- o .
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014176-0003

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 25 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Direction Départementale de la Protection des Populations (DDPP33)

du 25/06/2014 - attribuant 1'habilitation
sanitaire au docteur vétérinaire Benjamin
BAULEZ
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Direction Départementale
de la Protection des Populations

galité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE DU 25.06.2014
N° HS-33-14-271

Pole de la protection sanitaire de la chaine alimentaire
et de Penvironnement

Service de la protection des animaux, des végétaux
et de la santé animale

5 boulevard Jacques Chaban-Delmas ARRETE PREFECTORAL ATTRIBUANT

Bruges CS 60074
33070 Bordeaux cedex

L’HABILITATION SANITAIRE AU
DOCTEUR VETERINAIRE BENJAMIN BAULEZ

Tél : 0556 424470
Fax: 055642 4469

Ref,: MR/2014-4453 ||

VU

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le Code Rural et de la Péche Maritime, et notamment ses articles [..203-1 a L.203-7, 1..223-6, R.203-1 3
R.203-15 et R.242-33 ;

le décret n° 80-516 du 04 juillet 1980, modifié par le décret n° 90-1033 du 19 novembre 1990 et par le décret
2003-768 du 1¥ ao(t 2003, relatif & ’exécution des mesures de prophylaxie collective des maladies des
animaux ;

le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a I’action
des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

l'arrété préfectoral du 16 mai 2014 donnant délégation de signature a M. Pierre PARRIAUD, Directeur
Départemental de la Protection des Populations de la Gironde par intérim ;

la demande présentée par Monsieur Benjamin BAULEZ, né le 25 juin 1980, et domicilié
professionnellement : Clinique vétérinaire, Le Bourg, 33820 SAINT AUBIN DE BLAYE ;

Considérant que Monsieur Benjamin BAULEZ remplit les conditions permettant I’attribution de I’habilitation

sanitaire ;

SUR proposition du Directeur Départemental de la Protection des Populations de la Gironde :

ARRETE:

Article 1 :  L’habilitation sanitaire prévue a l'article 1..203-1 du Code Rural et de la Péche Maritime susvisé est

attribuée pour une durée de cing ans & Monsieur Benjamin BAULEZ, administrativement domicilié :
Clinique vétérinaire, Le Bourg, 33820 SAINT AUBIN DE BLAYE

Ne° d’inscription a [’Ordre des Vétérinaires : 19664.

Article2 : Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est

renouvelable par périodes de cing années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a I’issue de chaque période de cinq ans, auprés du préfet de la Gironde, du
respect de ses obligations de formation continue prévues a I’article R.203-12.

Article3 :  Monsieur Benjamin BAULEZ s’engage & respecter les prescriptions techniques, administratives et le

cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par I’autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application
de I’article 1..203-7 du Code Rural et de la Péche Maritime.

Arrété N°2014176-0003 - 30/06/2014 P%e 15



Article 4

Article 5 :

Article 6

Article 7

Page 16

Monsieur Benjamin BAULEZ pourra étre appelé par le préfet de ses départements d’exercice pour la
réalisation d’opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements pour
lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. 1l sera tenu de concourir & ces opérations en application
des dispositions de Particle 1..203-7 du Code Rural et de la Péche Maritime.

Tout manquement ou faute commis dans 1’exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
’application des dispositions prévues aux articles R.203-15, R.228-6 et suivants du Code Rural et de
la Péche Maritime.

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Bordeaux:
9 rue Tastet, 33000 BORDEAUX Cedex, dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde et le Directeur Départemental de la
Protection des Populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des services de 1’Etat en Gironde.

Fait & Bordeaux, le vingt-cing juin 2014

Pour le Préfet,

Arrété N°2014176-0003 - 30/06/2014 2/2
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014176-0004

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 25 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Direction Départementale de la Protection des Populations (DDPP33)

du 25/06/2014 - abrogation du mandat
sanitaire attribué au docteur vétérinaire David
MILCENT

Arrété N°2014176-0004 - 30/06/2014 Page 17



Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction Départementale .
de la Protection des Populations ARRETE DU 25.06.2014

N° MS-33-14-272

Péle de la protection sanitaire de la chaine alimentaire
et de ’environnement

Service de la protection des animaux, des végétaux
et de la sant¢ animale

ARRETE PREFECTORAL

5 boulevard Jacques Chaban-Delmas D'ABROGATION DU MANDAT SANITAIRE ATTRIBUE AU

Bruges CS 60074

33070 Bordeaux cedex DOCTEUR VETERINAIRE DAVID MILCENT

TélL : 055642 44 70
Fax : 0556 42 44 69

Ré&f : MR/2014-4459 “ﬁ

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code Rural, et notamment ses articles 1L221-11 a L.221-13, L231-3, R221-4 4 R221-20-1 ;

VU Darrété préfectoral en date du 19 mai 2011 accordant le mandat sanitaire au docteur vétérinaire David
MILCENT ;

VU la cessation d’activité professionnelle dans le département de la Gironde du docteur vétérinaire David
MILCENT en juin 2014 ;

SUR  proposition du Directeur Départemental de la Protection des Populations de la Gironde :

Article 1 :

ARRETE:

L'arrété préfectoral en date du 19 mai 2011 octroyant le mandat sanitaire dans le département de la

Article 2 :

Page 18

Gironde au docteur vétérinaire David MILCENT, numéro d’inscription a I’Ordre des Vétérinaires
17350, est abrogé.

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde et le Directeur Départemental de la
Protection des Populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent

arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde.

Fait 4 Bordeaux, le vingt-cing juin 201/

Pierre PARRIAUD
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014156-0009

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 05 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM33)

du 5/06/2014 - relatif aux plans de gestion
cynégétique approuvés petit gibier pour les
campagne 2014-2015 dans le département de
la Gironde, pour les cantons de Blaye, de St
André de Cubzac, de St Ciers sur Gironde, et
pour I'AICA des Graves, le GIC du canton de
Pellegrue, le GIC Sud Réolais, 'ACCA de
Belin- Beliet, 'AICA du canton de Bourg sur
Gironde.
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Liberté « Bgatird « Fraterniré

REPUBLIQUE FRANCAISE

PRETET DE LA GIRONDE

ARRETE RELATIF AU PLAN DE GESTION CYNEGETIQUE APPROUVE,
PETIT GIBIER POUR LE CANTON DE BLAYE

Le Préfet de la Région Aquitaine,
Préfet du département de la Gironde,
Officier de la Légion d'Homneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le Code de Environnement, : _
Vu l'arrété ministériel du 19 mars 1986, relatif aux plans de gestion cynégétique approuvés, :

Vu le plan de gestion cynégétique « Ligvre » élaboré par - le G.LC. du canton de BLAYE ét approuvé par arrété
préfectoral du ler Juillet 2008,

Vu larréte préfectoral en date du 6 janvier 2014 donnant délégation de signature & Monsieur le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer de la Gironde en matiére d’environnement,

Vu l'avis favorable du Président de la Fédération Départementale des Chasseurs de la Gironde,

Vu l'avis favorable de 1a Commission Départementale de la Chasse et de la Faune Sauvage en date du 29 aviil 2014 ,

Vu l'avis favorable du Directeur Départemental des Territoires ot de la Mer de 1a Gironde en date du 29 avril 2014,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,

ARRETHE

Article 1 : Le plan de gestion cynégétique «Lidvre » du G.I.C. du canton de BLAYE, approuvé par 1’arrété préfectoral
susvisé est reconduit comme suit pour une durée d’un an. Son action s’applique sur ensemble du canton de BLAYE. Le
plan de gestion cynégétique “’petit gibier’’ du G.I.C.du canton de Blaye s’applique sur I’ensemble du canton de Blaye.

Article 2 ;

Liévre ‘

- Le tir du lidvre n’est autorisé que du 12 octobre 4 la fermeture selon arrété préfectoral,

- La chasse au liévre en équipe de plus de 4 chasseurs est interdite,

- Obligation de détenir un carnet de prélévement déliveé avee la carte de chasse,

- Obligation immédiate, aprés chaque capture de lidvre, de cocher la date correspondante sur le carnet,

- La capture d’un seul li¢vre par chasseur et par jour de chasse est autorisée, avec un maximum de 5 lidvres par saison et
par chasseur,

- Obligation de retourner le carnet de prélévement auprés des Présidents aussitot la fermeture du lidvre. Son non retour
. enlévera la possibilité de chasser le lidvre I’année suivante.

A Tissue de chaque saison de nouvelles propositions de prélévement seront effectudes par la fédération départementale des
chasseurs en fonction des résultats obtenus par le suivi de la population de ligvre.

Perdrix-Faisan

-P.M.A. : 3 oiseaux par jour et par chasseur (pas de carnet).
- Fermeture de la Perdrix : le 4 janvier au soir.

- Fermeture du faisan : le 25 janvier au soir.

Pour le gibier sédentaire, la chasse est cuverte uniquement les dimanches et mercredis, de "ouverture générale au 12
octobre et du 4 janvier au 28 février. Du 13 octobre au 3 janvier : ouverture tous les jours.

A l'issue de chaque saison, de nouvelles propositions de prélévement seront effectudes par la Fédération Départementale
des Chasseurs en fonction des résultats obtenus par le suivi de la population de lidvre,

Article 3 : Le Secrétaire Général de la Préfocture de la GIRONDE, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
le Directeur de I’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Président de la Hédération Départementale des
Chasseurs de la Gironde, sont chargds chacun en ce qui le concernpe, de I"exécution du présent arrété qui sera publié an

Recueil des Actes Administratifs. _
Fait & Bordeaux, le '
Pour fe Préfet, - 5 Jum 2814
Pour le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer, par délégation
Le Directeur J2é eqtal Adjoint
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Libertd v Bgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE RELATIF AU PLAN DE GESTION CYNEGETIQUE APPROUVYE;
DE L’A.LI.C.A. DU CANTON DE BOURG SUR GIRONDE

Le Préfet de la Région Aquitaine,
Préfet du département de la Gironde,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le Code de I’Environnement,

Vu l'arréte ministériel du 19 mars 1986, relatif aux plans de gestion cynégétique approuvés,

Vu le plan de gestion cynégétique « Lidvre » &laboré par les responsables du canton de BOURG SUR GIRONDE et
approuveé par arrété préfectoral du ler Juillet 2008,

Vu Uarrété préfectoral en date du 6 janvier 2014 donnant délégation de signature 4 Monsieur le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer de la Gironde en matigre d’environnement,

Vu l'avis favorable du Président de la Fédération Départementale des Chasseurs de la Gironde,

Vu Tavis favorable de la Commission Départementale de la Chasse et de la Faune Sauvage en date du 29 avril2014,

Vu l'avis tavorable du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde en date du 29 avril 2014,

Sur proposition de Moensieur le Secrétaire (iénéral de la Préfecture de la Gironde,

ARRETE

Article 1" : Le plan de gestion cynégétique «LLiévre » de 'A.LC.A. du canton de BOURG SUR GIRONDE, approuvé par
Iarrété préfectoral susvisé est reconduit dans les conditions précisées c1—apres pour une durée d'un an. Son action
s’applique sur I’ensemble du canton de BOURG SUR GIRONDE.

Article 2 :

- Son tir n’est autorisé que du deuxieme dimanche d’octobre au 25 décembre mclus sur I’ensemble du canton.

- Le prélevement ANNUEL sur I’ensemble des communes est limité & 2 lidvres par chasseur, bague et carnet de
- prélévement obligatoires pour chaque chasseur. La bague sera mise avant tout déplacement. Les équipes, rabatteurs
compris, ne devront pas dépasser 4 personnes.

A T'issue des analyses des pattes et suivant Ie ratio obtenu concernant la reproduction, I’ A.1.C.A. prendra les mesures qui
s’imposent pour maintenir, augmenter, ou diminuer les prélévements pour la sajson suivante.

Article 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la GIRONDE, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
le Directeur de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Président de la Fédération Départementale des
Chasseurs de la Gironde, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs.

-5 JUIN 2014

Fait 4 Bordeaux, le

Pour le Préfet,
Pour le Directeur Départemental
des Territoires et dets
Le Direcig Depatemental A ]omt

Hervé SERVA
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE T.A GIRONDE

ARRETE RELATIF AU PLAN DE GESTION CYNEGETIQUE APPROUVE
DU CANTON DE SAINT ANDRE DE, CUBZAC

Le Préfet de la Région Aquitaine,
Préfet du département de la Gironde,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

Vu le Code de I"Environnement,

Vu l'arrété ministériel du 19 mars 1986, relatif aux plans de gestion cynégétique approuvés,

Vu le plan de gestion cynégétique « Lidvre » élaboré par les responsables du canton de St ANDRE DE CUBZAC et
approuvé par arrété préfectoral du ler Juillet 2008,

Vu larrété préfectoral en date du 6 janvier 2014 donnant delégatmn de signature 4 Monsieur le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer de la Gironde en matiére d’environnement,

Vu T'avis favorable du Président de la Fédération Départementale des Chasseurs de la Gironde,

Vu l'avis favorable de la Commission Départementale de la Chasse et de la Faune Sauvage en date du29 avril 20 14,

Vu l'avis favorable du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde en date du 29 avril 2014,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde, : :

ARRETE

Article 1 Le plan de gestion cynégétique «Liévre » du canton de SAINT ANDRE DE CUBZAC approuvé par I’arrété
préfectoral susvisé est reconduit dans les mémes conditions,

- Le tir au lidvre n’est autorisé que du deuxiéme dimanche d’octobre 3 la fermeture selon arrété préfectoral

- La chasse au liévre n’est autorisée que 2 jours par semaine — Dimanche et Mercredi — ainsi que les jours fériés,

- La chasse au lidgvre en équipe de plus de 4 chasseurs est interdite,

- Obligation de détenir un carnet de prélévement délivré avec la carte de chasse,

- Obligation immédiate, aprés chaque capture de li¢vre, de cocher la date correspondante sur le carnet,

- La capture d’un seul hevre par chasseur et par jour de chasse est autonsée avec un maximum de 3 lidvres par saison et
par chasseur,

- Obligation de retourner & carnet de prélévement auprés des Présidents aussitdt la formeture du lidvie.

A T’issue de chaque saison de nouvelles propositions de prélévement seront effectuées par la fdération departemenlale des
chasseurs en fonction des résultats obtenus par le suivi de la population de ligvres,

Article 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la GIRONDE, le Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer, le Directeur de I’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Président de la Fédération Départementale
des Chasseurs de la Gironde, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs,

-5 JUIN 2014

Fait 4 Bordeaux, le

Pour le Préfet,
Pour le Directeur Départemental
des Territoires et de-tervler, par délégation
Le Directguf Départementa] Adjoint
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Litrertd « I?gaiire’ + Pralernité
REPUBLIGUE FRANGAISE -

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE RELATIF AU PLAN DE GESTION CYNEGETIQUE APPROUVE
DE I’A.C.C.A. DE BELIN BELIET

Le Préfet de la Région Aquitaine,
Préfet du département de la Gironde,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

Vu le Code de Environnement,
Vu l'arréte ministériel du 19 mars 1986, relatif aux plans de gestion cynégétique approuvés,

. Vule plan de gestion cynégétique « Ligvre » elabore par PA.C.C.A. de Belin-Beliet et approuvé par arrété préfectoral du

ler Juillet 2008,

Vu I'arrété prefectoral en date en date du 6 janvier 2014 donnant délégation de signature 4 Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde en matidre d’environnement,

Vu l'avis favorable du Président de la Fédération Départementale des Chasseurs de la Gironde,

Vu l'avis favorable de la Commission Départementale de la Chasse et de la Faune Sauvage en date du 29 avril 2014,
Vu l'avis favorable du Directeur Départemental des Territoires et de 1a Mer de 1a Gironde en date du 29 avri]l 2014,
Sur proposition de Mons1eur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,

ARRETE

Article 17 Le plan de gestion cynegethue «Ligvre » de PA.C.C.A. de Belin Beliet, approuvé par 1’arrété préfectoral
- susvisé, est reconduit dans les mémes conditions pour une période d'une année.

Article 2 . Son action s’applique sur I'ensemble du territoire de I’A.C.C.A. de Belin Beliet, pour une surface totale
d’enviren 15 000 hectares. Ce territoire posséde des milieux favorables au développement du lidvre, dont certains sont en
Réserve de Chasse et de Faune Sauvage.

Article 3 : Ainsi, en accord avec 1’assemblée générale dé IA.C.C.A. de Belin Beliat ;

2 La chasse au lidvre n’est autorisée qu’aux chiens courants, les jeudis, samedis, dimanches et jours fériés, sur le territoire
de I’A.C.C.A. de Belin Beliet
.- Le tir du lidvre est interdit de [*ouverture générale an 2° dimanche d’octobre,

- Le prélévement journalier est limité & un Jidvre,

A Iissue de chaque saison de nouvelles propositions de prelevement seront effectuées par la fédération departementale des
chasseurs en fonction des résultats obtenus par le suivi de la population de lidvre.

Article 4 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la GIRONDE, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
le Directeur de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Président de la Fédération Départementale des
Chasseurs de la Gironde, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié an
Recueil des Actes Administratifs.

Fait a Bofdeaux, le - 5 JUIN ZGM

Pour le Préfet,
Pour le Directeur Départemental
d@b Territoires et d a-Me par délegatlon
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Libertd « Egalits « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE RELATIF AU PLAN DE GESTION CYNEGETIQUE APPROUVE
DU G.I.C. SUD REOLATS o

Le Préfet de la Région Aquitaine,
Préfet du département de la Gironde,
Officier de la Légion d'Honnewr’
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le Code de "Environinement, . ,

Vu l'arrété ministériel du 19 mars 1986, relatif aux plans de gestion cynégétique approuvés, _

Vu le plan de gestion cynégétique « Li¢vre » élaboré par le G.1.C. Sud-Réolais et approuvé par artété préfectoral du ler
Juillet 2008, ' : .

Vu I"arrété préfectoral en date du 6 janvier 2014 donnant délégation de signature & Monsieur le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer de la Gironde en matiére d’environnement, '

Vu Tavis favorable du Président de la Fédération Départementale des Chasseurs de la Gironde,

Vu l'avis favorable de la Commission Départementale de la Chasse et de Ia Faune Sauvage en date du 29 avril 2014,

Vu I'avis'favorable du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde en date du 29 avril 2014,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,

ARRETE

Article 1™ : T.e plan de gestion cynégétique «Lid¢vre » du G.I1.C. Sud-Réolais apprduvé par ['arrété préfectoral susvisé est
reconduit dans les conditions ci-aprés : "

- La chasse au liévre sera autorisée les dimanches 5 octobre, 23 novembre, 7 et 21 décembre 2014 et 4 janvier 2015 sur
le territoire du G.I.C. Sud-Réolais {Bassanne, Blaignac, Floudes, Fontet, Loupiac de la Réole, Noaillac, Pondaurat,
Puybarban , la Réole et Aillas partie incluse dans le GIC). ‘ ‘

- Le nombre de Lidvre est limité 2 1 par jour el par équipe.

A T’issue de chaque saison de nouvelles propoesitions de prélévement seront effectuées par la fédération départementale des
chasseurs en fonction des résultats obtenus par le suivi de la popilation de lidvre, '

Article 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la GIRONDE, le Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer, le Directeur de 1'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Président de la Fédération Départementale
des Chasseurs de la Gironde, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exéeution du présent arrété qui sera publi¢ au
Recueil des Actes Administratifs. '

Fait 3 Bordeaux, le "'" 5 J UIN ZUM

Pour le Préfet,
Pour le Directeur Départemental
des Territoires et de-da-Mer, par délégation
Le Diregtetir Départementl Adjoint
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Liberid
REPUBLIQUE FRANCAISE

E‘ga.’fté * Fraternité

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE RELATIF AU PLAN DE GESTION CYNEGETIQUE APPROUVE
DU CANTON DE SAINT CIERS SUR GIRONDE

Le Préfet de la Région Aquitaine,
Préfet du département de la Gironde,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le Code de I’Envirennement,

Vu l'arrété ministériel du 19 mars 1986, relatif aux plans de gestion cynégétique approuvés,

Vu Ie plan de gestion cynégétique « Lidvre » élaboré par les Présidents des associations de chasse du canton de ST CIERS
SUR GIRONDE en date du 25 mars 2009, ’

Vu I'arrété préfectoral en date du 6 janvier 2014 donnant délégation de signature 3 Monsieur le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer de la Gironde en matidre d’environnement,

Vu l'avis favorable du Président de la Fédération Départementale des Chasseurs de la Gironde,

Vu I'avis favorable de la Commission Départementale de la Chasse et de la Faune Sauvage en date du 29 avril 2014,

Vu l'avis favorable du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde en date du 29 avril2014,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,

ARRETE

Article 1% : Le plan de gestion cynégétique «Liévre » regroupant les communes du canton de SAINT CIERS SUR
GIRONDE est approuvé pour une durée d'un an dans les conditions suivantes :

- L’ouverture du lievre est retardée au 2° dimanche d’octobre (fermeture selon arrété préfectoral) ;
- Obligation de détenir un carnet de préléevement délivré avec la carte dé chasse et 3 renvoyer obligatoirement aux
Présidents des associations de chasse dés la fermeture de la chasse du ligvre,

- La capture d’un seul liévre par chasseur et par jour de chasse est autorisée, avec un maximum de 5 lidvres par an et par
chasseur, '
- La chasse au lidvre en équipe de plus de 4 chasseurs est interdite,

A l'issue de chaque saison de nouvelles propositions de prélévement seront effectuées par la fédération départementale des
chasseurs en fonction des résultats obtenus par le suivi de la population de ligvres.

Article 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la GIRONDE, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
le Directeur de I"Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Président de la Fédération Départementale des
Chasseurs de la Gironde, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs. :

Fait & Bordeaux, le = 5 JUIN 201%

Pour le Préfet,
Pour le Directeur Départemental
des Territoires-e qr délépation
Le Djre Adjoint
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Liberts » Egalied « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE RELATIF AU PLAN DE GESTION CYNEGETIQUE APPROUVE
DU G.LC. DU CANTON DE PELLEGRUE

Le Préfet de la Région Aquitaine,
Préfet du département de la Gironde,
Officier de la Légion d' Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le Code de I’Environnement,

Vu l'arrété ministériel du 19 mars 1986, relatif aux plans de gestion cynégétique approuvés,

Vu le plan de gestion cynégétique « Perdrix » élaboré par les Présidents des associations de chasse du G.I.C. du canton do
Pellegrue en date du 04 juin 2008, _

Vu 'arrété préfectoral en date du 6 janvier 2014 donnant delégation de signature 2 Monsieur le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer de la Gironde en matidre d’environnement, : ' '
Vu l'avis favorable du Président de la Fédération Départementale des Chasseurs de la Gironde, A

Vu l'avis favorable de la Commission Départementale de la Chasse ot de la Faune Sauvage en date du 29 avril 2014,

Vu l'avis favorable du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde ent date du 29 avril 2014,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture deo la Gironde,

ARRETE

Article 1 Le plan de gestion cynégétique «Perdrix » regroupant les communes du G.1.C. du canton de Pellegrue est
approuveé pour une durée de 6 ans & compter du 1 juillet 2014 au 30 Juin 2020,

Article 2 :

- La chasse de la perdrix n’est autorisée que de I'ouverture générale au dernier dimanche de novembre, les jeudi et
dimanche plus les jours fériés, )
- Mise en place d'un P.MLA. fixé & 2 perdrix par chasseur et par jour de chasse,

Article 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la GIRONDE, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
le Directeur de 1’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Président de la Fédération Départementale des
Chasseurs de Ja Gironde, sont chargés chacun en ce qui le concemne, de Iexécution du présent arrété qui sera publié an
Recueil des Actes Administratifs.

Fait & Bordeaux, le - 5 JUW 20“

Pour le Préfet,
Pour le Directeur Départemental
des TerritgireS st de 1a Mer, par délégation
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Libertd » L:'gaiz'fe’ * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE RELATIF AU PLAN DE GESTION CYNEGETIQUE APPROUVE
POUR L'AICA DES GRAVES

Le Préfet de la Région Aquitaine,
Préfet du département de la Gironde,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Y
Vu le Code de ’Environnement, J
Vi l'arrété ministériel du 19 mars 1986, relatif aux plans de gestion cynégétique approuvés, 7
Vu le plan de gestion cynégétique « Lidvre » élaboré par les Présidents des associations de chasse de Léognan, Martillac et
St Médard d’Eyrans le 18 mars 2014 ‘
Vu Parréte préfectoral en date du 6 janvier 2014 donnant délégation de signature & Monsieur le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer de la Gironde en matidre d’environnement, .
Vu l'avis favorable du Président de la Fédération Départementale des Chasseurs de la Gironde,
Vu l'avis favorable de la Commission Départementale de la Chasse ot de la Faune Sauvage en date du 29 avril.2014,
Vu l'avis favorable du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde en date du 29 avril 2014,
Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde, ‘

ARRETE

Article 17 : Te plan de pestion cynégétique «lLidvre » regroupant les communes de Léognan, Martillac et St Médard
d’Eyrans est approuvé pour uné durée de 6 ans a compter du 1% fuillet 2014 au 30 juin 2020.

" Article 2 ; Son action s’applique sur les cornmunes de Léognan, Martillac et St Médard d’Eyrans pour une surface totale
d’environ 8 500 hectares. Situé aux portes de Bordeaux, cette zone se situe dans « les graves » ou domine la viticulture.

Article 3 : Les mesures votées en assemblée générale sont les suivantes :

- Le tir du liévre est interdit de 1’ ouverture générale au 3° samedi d’octobre. ‘

- La chasse au liévre n’est autorisée que les jeudis matin, samedis matin, dimanches matin et jours fériés le matin jusqu’a
12 1 30, en équipe avec chien de poursuite limité 4 5 chasseurs maximum. ‘ R :

~ Le prélévement journalier est limité & un lidvre, maximum 3 lidvres par chasseur dang la saison.-

- Obligation de détenir un carnet de prélévement et inscription immédiate sur celui-ci avant le transport de 1’animal.

. ~ Obligation de retourner le carnet de prélévement au Président de son ACCA avant le 1% février, .

- Les accompagnatenrs 4 la chasse au lidvre ne peuvent &ire rabatteurs.

Article 4 : T.e Secrétaire Général de la Préfacture de la GIRONDYE, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
le Directeur de ’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Président de la Fédération Départementale des
Chasseurs de la Gironde, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de 1'exéeution du présent arrété. qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs. '

.

Fait 4 Bordeaux, le ™ 5 JU]N ZGM

Pour le Préfet,
Pour le Dirgetenr-Pépartemental

ERVAT,

 Hervé 8
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014168-0006

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 17 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM33)

du 17/06/2014 - concernant les autorisations
temporaires de prélevements dans les eaux
superficielles hors zone de répartition des eaux
pour les usages d'irrigation.
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Liberts + Bpalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE PREFECTORAL SEN n°2014/06/19-43
PORTANT
AUTORISATION TEMPORAIRE DE PRELEVEMENTS DANS LES EAUX
SUPERFICIELLES HORS ZONE DE REPARTITION DES FAUX POUR
LES USAGES D’IRRIGATION,

Le Préfet de la Région Aquitaine
Préfet de 1a Gironde
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code civil ;

VU le code de l'environnement ;

VU le code de la santé publique (livre I1I) ;

VU le code général des collectivités territoriales :

VU la loi n°1978-0753 du 17 juillet 1978 :

VU le décret n°1962-1448 du 24 novembre 1962,

VU le décret n°2010-0146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-0374 du 29 avril 2004 ;

VU Darrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du déeret n°96-102 du 2 février 1996 et
fixant Tes prescriptions générales applicables aux prelévements soumis & antorisation en application des
articles L214-1 & L214-6 du code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou
1.3.1.0 de la nomeneclature du tableau I de I"article R214-1 du code de I’environnement ;

VU Iarrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 2 fBvrier 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 4 déclaration en application des
articles 1.214-1 4 L.214-6 du code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou

1.3.1.0 de la nomenclature du tableau I de article R214-1 du code de I’environnement ;

Vu arrété ministériel du 19 décembre 2011 relatif 4 Ia mesure de préievements d’eau et aux modalités de
caleul de assiette de 1a redevance pour prélévement de la ressource,

VU le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Adour Garonne approuvé par
le Préfet coordonuateur de bassin le 1% décembre 2009 ;

VU le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Faux Nappes Profondes de la Gironde révisé approuvé

le 18 juin 2013;
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VU le Schéma &’ Aménagement et de Gestion des Eaux « Leyre, cours d’eau cbtiers et Milieux Associésy
approuve par arrété préfectoral du 13 février 2013 ;

VU le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux « Estuaire de la Gironde et Milieux Associés »
approuve par arrété interpréfectoral du 30 aofit 2013 ;

VU Parrété préfectoral n°E2005/14 du 28 février 2005 constatant la liste des commumes incluses dans les
zones de répartition des eaux pour le département de la Gironde ;

VU les consultations menées au titre de 1’article R214-10 du Codé de ’Environnement ;

VU le dossier de demande d’autorisation temporaire, déposé au guichet unique de I’eau le 11 avril 2014
au titre de P’article L214-3 du Code de I’Environnement par la chambre d’agriculture de la Gironde en
qualité de mandataire ;

VU le rapport rédigé par le service de police de ’eau en date du 28 avril 2014 ;

VU lavis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement ot des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 15 mai 2014 ;

VU le projet d’arrété adressé & la chambre d’agriculture de la Gironde en date du 16 mai 2014 ,
VU la réponse de la chamnbre d’agriculture de la Gironde en date du 22 mai 2014 :

ATTENDU que les demandes de prélévement s’effectuent dans les cours d’eau et les nappes
d’accompagnement du département de la Gironde non classés en Zone de Répartition des Eaux ;

CONSIDERANT que le dossier déposé par la chambre d’agriculture de la Gironde permet une prise en
compte globale des prélévements d’eau pour I'irrigation pour la période du 1¥ mai 2014 au 31 octobre

2014 ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau,

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde,

ARRETE

Article 1 : Nature de ’autorisation

Les mandants figurant sur la liste annexde et dont ies demandes ont été présentées par la chambre d’agriculture de
la Gironde, en sa qualité de mandataire, sont autorisés, 4 titre temporaire, & prélever de ’eau dans les conditions
tixées par le présent arrété.
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Article 2 : Caractére et durée de I’autorisation

L’autorisation est accordée pour une durée temporaire de 6 mois, du 1% mai 2014 au 31 octobre 2014, sauf
conditions climatiques particuliéres exigeant des mesures de restriction ou ’arrét immédiat des prélévements,

L’autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemuité de 1’Etat exergant ses pouvoirs
de police.

Article 3 ; Prescriptions générales

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans 1’arrété du 11 septembre 2003 portant
application du déecret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis A autorisation en application des articles L 214-1 & L, 214-3 du code de l'environnement et
relevant des rubriques 1.2.1.0, 1.2.2.0 0u 1.3.1.0 de la nomenclature définie au tableau de article R 214-1 du code

de ’environnement. )

La rubrique définie au tableau de I’article R.214-1 du code de Ienvironnement concernée par cette
opération est la suivante :

Rubrigue Intitulé
A 'exception des prélévements faisant I’objet d*une convention avec 1’ attributaire du débit affecté
par Darticle L.214.9 du code de I’environnement, prélévements et instaliations et OUvrages
permettant le prélevement, y compris par dérivation, dans un cours d’eau, dans sa nappe
d’accompagnement ou dans un plan d’eau ou canal alimenté Ppar ce cours d’eau ou cetie nappe ;

19 d’une capacité totale maximale supérieure ou égale & 1000 m3/heure ou & 5% du débit du
cours d’eau, ou & défaut, du débit global d’alimentation du canal ou du plan d’ea (A) ...

1.2.1.0.

2° d’une capacité totale maximale comprise entre 400 et 1000-m3/heure ouentre 2 ot 5 % du
debit du cours d’eau ou, & défaut, du débit global &’zlimentation du canal ou du plan d’eau (D)

LR R R R I benveasas

L

En application de Darticle 1.214-18 du Code de I’Environnement, les ouvrages de prise d’eau doivent laisser
passer, dans la limite des apports naturels de 'amont, le débit réservé qui feur a été prescrit,

Un débit minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces vivantes dans le
cours d’eau doit &ire maintenu a I’aval de.chaque prélévement dans la linzte des apports de 1’amont. En deca d’un
tel débit, le pompage doit &ire impérativement interrompu.

La présente autorisation est accordée dans la seule mesure ol le prélévement d’eau ne porte pas préjudice au
milieu aquatique, ni au libre écoulernent des eaux ; elle césse immédiatement d”étre valablo deés qu'un tel préjudice

peut se manifester,

" Les références de [’arrété ainsi que le numéro de compicur permettant d’identifier le point de prélévement doivent
étre laissés & proximité de la pompe. :

Article 4 ; Déclarations

La notification du présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les préldvements soumis & déclaration dont le
débit est inférieur 4 § m3/h. '

Les prescriptions de I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du déeret n°96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 3 déclaration en application des articles-
L214-1 & L214-6 du code de ’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature du tableau I de article R214-1 du code de I"environnement doivent &tre respectées,
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Axticle 5: Dispositif de comptage

Aux termes des dispositions découlant des articles I 214-8, R214-15 et R214-16 du Code de I’Environnement, les
instaliations permettant d'effectuer des prélévements en eau superficielle ou en nappe d’accompagnement doivent
étre pourvues de moyens de mésure ou d’évalnation appropriés. C’est le compteur volumétrique qui s’impose, sauf
4 ce qu’une tierce expertise ait permis de valider un autre type de compteur.

Les exploitants ou les propriétaires desdites installations sont tenus
1. d'assurer la pose et le fonctionnement des compteurs,
2. demnoter, mois par mois, sur un registre spécialement ouvert 4 cet effet ;

* les volumes prélevés,

* le cas €chéant, le nombre d'heures de pompage,

* l'usage et les conditions d'atilisation,

* les variations éventuelles de la qualité qu'ils aurajent pu constater,

% les changements constatés dans le régime des eaux,

* les incidences survenues dans l'exploitation de I'installation ou le comptage des prélévements, et
notamment les arréts de pompage.

3. de conserver pendant au moins trois ans les registres.

Toute panne constatée sur un compteur doit étre déclarée auprés de la DDTM de la Gironde, sous 7 jours, &
I'adresse mail : ddtm-sner@gironde.gouv.fr ou par fax : 05.56.24.85.25.

Les index de consommation doivent étes adressés a ia chambre d’agriculture de la Gironde.
Article 6 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, installés et exploités
conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans préjudice des dispositions de la
présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d’utilisation, & la réalisation des {ravaux ou a
"aménagement en résultant, 4 I"exercice des activités ou 4 leur voisinage et entrafnant un changerment notable des
¢léments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, avant sa réalisation 3 la connaissance du prefet,
conformément aux dispositions de Uarticle R. 214-18 du code de ’environnement.

Les ouvrages de prise d’eau ne sont pas auforisés par le présent arrété. §’il s’avére nécessaire d’en créer, il
convient d’en solliciter I’autorisation auprés des services de la police de 1’eau. Ces ouvrages de prise d’eau devront
Etre temporaires et congus de telle fagon qu’ils puissent &tre enlevés en fin de campagne d’irrigation ou en période
de crues.

La présente autorisation est accordée dans la scule mesure ofl le prélévement d’eau ne porte pas préjudice an
milieu aquatique, ni au libre écoulement des eaux ; elle cesse immédiatement d’étre valable dés gu’un tel préjudice
peut se manifester,

En fin de campagne, toutes les installations temporaires permettant le prélévement d’eau doivent étre démontées et
les lieux remis dans leur état initial.

.
Le permissionnaire est tenu de .déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant Pobjet de la présente autorisation qui sont de
nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L. 211-1 du code de I"environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire. le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire prendre
toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences
et y remedier.
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Article 7 : Responsabilité des mandants vis-a-vis des fiers.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou demmages qui seraient la conséquence de Iactivité ou
de l'exécution des travaux et de l'aménagement,

Article 8 : Notification

Le Prefet fait connaitre & chaque rrigant figurant sur la liste annexée, le volume d’eau qu’ii peut prélever en
application du plan de répartition et lui indique les modalités de prélévement & respecter.

Article 9: Publication et information des tiers

En vue de l'information des tiers, un extrait du présent arrété est publié 2 Iz diligence du Préfet et aux frais de la
Chambre d’Agriculture de la Gironde dans deux journaux locaux ou régionaux, diffusés dans le Département de Ia

GIRONDE.

Il est en outre affiché dans les Mairies des comnmmes concernées pendant toute la durée de validité de
l'autorisation, ‘

La présente autorisation sera a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Gironde pendant une
durée d’au moins 1 an et sera publié au Recusil des Actes Administratifs de la Gironde.

Article 10 ; Sanctions

En application de article R216-12 ¢t suivants du code de Penvironnement, le non respect des prescriptions
particuliéres du présent arrété ou des prescriptions générales de ’arrété du 11 septembre 2003 visé & ’article 3
sera puni de la peine d’amende prévue pour les contraventions de 5éme classe qui sera doublé en cas de récidive.

Article 11 :Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent &
compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois par le permissionnaire et
dans un délai de un an per les tiers dans les conditions de Particle R514-3-1 du code de I”environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de
cette demande conformément a article R. 421-2 du code de Justice administrative,

Article 12 : Acceés anx installations

Les agents de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer et de I’Office National de 1’Eau et des
Milieux Aquatiques et toutes personnes mandatées pour assurer la protection des milieux aquatiques ont en
permanence libre aceés pour le contrdle des conditions imposdes par la présente autorisation,

" Article 13:Dr0it des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés en application notamment des articles 643 et 644 du
Code Civil. Le permissionnaire sera responsable de tous dommages «qui seraient une cons¢quence de la prise

d’eau.
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Article 14 :
- le Secrétaire Général de la PREFECTURE,

- le Sous Préfet de I'arrondissement de LESPARRE,
~  le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde,

- les Maires des communes concernées,
sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Fait 8 BORDEAUX, le

P b PO
L Einre ity

ERE T Y

- EprtEaRtar
by DD OLRY
Al

Piece jointe : Annexe 1 (Tableau récapitulatif des permissionnaires)

LISTE DE DIFFUSION :

Original (DDTM) l Communes 17

S/P LESPARRE 1 Chambres d'Agriculture (24/33/47) 3

DREAL i Office National de I’'Eau et des Milieux 1
Aquatiques

Permissionnaires - 18 Synd. BV du BEUVE et de Ia BASSANNE 1
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Annexe a Farrété SEN n® 2014/06/19-43 du 17 juin 2014

mOmm,rwm_,_zq SABOURET Jean Marc|  Le Grand Bardeau mﬁmmmmmwﬂ_mw_wmr DE GRAND BARDEAU | ST MICHEL DE FRONSAG| 80 80 000 40
mom%rww_zq SABOURET Jean Marc|  Le Grand Bardeau musmm_mmﬂ,z\_%m_om. DE GRAND BARDEAU | ST MICHEL DE FRONSAG! 150 120 000 60
. - Réserve alimentée par des
SEURIN SEURIN Jean Pierre 2 chateau Raoul 33670 CURSAN serve almontes par CURSAN 40 34 455 22973
. N Réserve alimentée par S
SEURIN SEURIN Jean Pierre 2 chateau Raoul 33670 CURSAN ruissellement CURSAN 92 11 820 8 W
. . réserve alimentée par )
SEYVET Daniel 2 Jard Pilon 33920 SAUGON o alimentos REIGNAC 20 2 000 3 §
- - réserve alimentée par <
SEYVET Daniel 2 Jard Pilon 33920 SAUGON Vo alentee REIGNAC 20 3000 3 3
L Domaine de la Grande 33340 ST YZANS DE Réserve alimentée par b
TEALDI Christian ol SLYZA v aiments: ST YZANS DE MEDOG 60 20 000 105
8%% w_mz>o GAY Yannick L M%quwwmﬁo wwwks_,wmmn_mﬂ% EN | CANAL PRES LABORDE | PRIGNAC EN MEDOC 40 53 750 245~
o
TOUR PRIGNAG GAY Yannick L ﬂoswmwﬂ_msmo 39540 FRISHACEN | CANAL PRES LABORDE | PRIGNAC EN MEDOC 25 37 500 15
a%um,_m“m,muw 9 route de l'aérodrome 33z ST LAURENT JALLE DU BREUIL ST SAUVEUR 60 7 500 6
TRESSENS . 33112 ST LAURENT Réserve alimentée par
Dominique 9 route de l'aérodrome MEDOG fossé de drainage CISSAC MEDOC 60 6 600 10
S
)
g
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014171-0005

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 20 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM33)

du 20/06/2014 arrété réglementant la reprise
du puits TAMARIS 2DG par déviation par la
société VERMILION REP sur la concession
dite de TAMARIS
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B
v Bgalit

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction Départementale des Territoires
et de la Mer de la Gironde ‘

Service des Procédures Environnementales : ‘ b B G
ARRETE e 20 JUl 2614

! ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE

réglementant la reprise du puits TAMARIS 2DG par déviation par la sociét¢ VERMILION REP

sur Ia concession dite de TAMARIS .

L Préfet de la Région Aquitaine
Préfet de 1a Gironde
Officier de la Légion dHorineur
Officier de I'Ordre National du Mérite

v

VU le code minier ;
VU le décret n°80-331 du 7 miai 1980 modifié portant réglement général des industries extractives ;

YU le décret n°2006—649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et 4 la
police des mines et des stockages souterrains ; '

VU le décret du 3 avril 2006 accordant la concession de mines d’hydrocarbures liquides ou gazeux dite
«Concession de Tamaris» aux sociétés Esso de recherches et d’exploitation pétrolidres et Lundin
Gascogne SNC, conjointes et solidaires pour une durée de 15 ans sur une superficied’environ 10

km? ; '

VU.le déeret du 26 mai 2008 autorisant la mutation de la concession de Tamaris au profit des sociétés LUNDIN
et VERMILION REP SAS conjointes et solidaires ; '

YU P"autorisation de réaliser des travaux de forage d’exploitation accordée 2 la société VERMILION REP SAS

au droit de 1a société ESSO Rep par arrété préfectoral du 21 juillet 2006 ;
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VU la note technique déposée par la société VERMILION REP SAS le 4 décembre 2013 sur une reprise de
puits par forage dévié prévue en 2014 sur la concession de TAMARIS ; '

VU le rapport et ’avis .de- la Direction Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement
d’Aquitaine du 26 mars 2014 ;

VU I’avis en date du 15 mai 2014 du Conseil Départemental de I”Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques ; ' '

VU la consultation de la société VERMILION REP SAS sur ce projet et I’absence d’observation transmise par
mail en date du 7 février 2013 ; ‘

' CONSIDERANT quil convient de mettre & jour les prescriptions applicables aux travaux miniers sur la

concession de Tamaris au regard des intéréts visés a I’article L161-1 du code minier ;
SUR PROPOSITION du secrétaire général de la préfecture de la Gironde ;
ARRITE

 IITRE 1 - CONDITIONS GENERALES

ARTICLE I : CHAMP D’APPLICATION

En vue de réaliser la reprise du puits Tamaris 2DG par forage dévié prévuc en 2014, 1’arrété préfectoral
n°M2004/2 du 21 juillet 2006 autorisant 1’ouverture de travaux d’exploitation sur la concession de Tamaris est

complété par les dispositio_ns qui suivent,
" ARTICLE 2 : CONFORMITE AU DOSSIER INITIAL

Les travaux de reprise du puits Tamaris 2DG par foragé dévié seront réalisés conformément a la note technique
déposce par la société VERMILION REP SAS le 4 décembre 2013. : ‘

ARTICLE 3 : DOCUMENTS

Les consignes de sécurité et les consignes d’exploitation sont efablies et portées A la connaissance du personnel
de 'exploitant et §’il v a lieu, du personnel des entreprises extérieures. :

I’ensemble de ces documents ‘est tenu & disposition de }a DREAL,

ARTICLE 4 : MODIFICATIONS

- L’exploitant est tenu de faire connaitre au préfet les modifications qu’il envisage d’apportér  ses travaux, i ses

installations et & ses méthodes de travail lorsqu’elles sont de nature & entrainer un changement substantie] des
domnées de la note technique déposée le 4 décembre 2013,

ARTICLE 5 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer ses installations dans le paysage.
[’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,
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ARTICLE 6 : INCIDENTS OU ACCIDENTS

Un rapport est transmis sous 15 jours par I’exploitant au Préfet et & la DREAL. Il précise notamment les
circonstances et les causes de I’accident ou de I’incident, les effets sur les personnes et I’environnement ainsi
que les mesures prises pour circonscrire les effets. If est complété en tant que de besoin sous un délai de 2 mois
par les mesures prises ou envisagées pour éviter le renouvellement d’un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

ARTICLE 7: CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des. conirdles explicitement prévus dans le présent arrété et ses éventuels compléments, la
DREAL peut demander, en tant que de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et d’analyses
des effluents liquides ou gazeux, de déchets de sols, d’eau dans les niveaux aquiferes, ainsi que I"exéoution de
mesures de niveaux sonores et vibrations. Tis sont exécutés- par un organisme tiers choisi par I"exploitant ou
soumis & I’approbation de la DREAL s’il n’est pas agréé. Tous les frais occasionnés 4 cette occasion sont
‘supportés par I exploitant.

TITRE 2 - SECURITE

ARTICLE 8 : CONSIGNES DE SECURITE

L’exploitant prend les dispositions pour réaliser les travaux en assurant la sécurité des personnes ef des biens et
le respect de 1’environnement. oo

Des consignes de sécurité sont établies et portées 4 la connaissance du personnel. Elles comprennent au moins
les mesures de sécurité, les responsabilités des personnels concernés et les plans de secours.

ARTICLE 9 : APPELS — ALERTES

Les numéros de téléphone de 1'ensemble des services 4 prévenir en cas d’accident ou incident, sont affichés de
maniére visible au niveau des lieux de travail, ‘

Ces numéros sont également affichés sur les portails de la plate-forme.
ARTICLE 10 : CLOTURE ET CONTROLE D’ACCES

Des pancattes signalant le danger et I’interdiction d’accés sont placées sur la cléture ou & proximité de la zone
- clbturée. _

L état des clbtures est réguliérement veérifie, : -

Les portes d’accés ouvrant ces clotures sont normalement condamnées ou fermées & clefs.

ARTICLE 11: MOYENS ET D’ INTERVENTION CONTRE L' INCENDIE
Les installations sont pourvues d’équipements de lutte contre 1’inéendie adaptés et conformes aux normes en
vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon éat, repérés et facilement accessibles. Ces équipements et

notamment les moyens de pompage sont vérifiés conformément aux régles en vigueur et & défaut, au moins une
fois pendant les travaux de forage. :

Page 40 : Arrété N°2014171-0005 - 30/06/2014



ARTICLE 12 : ZONES DE DANGER

L exploitant définit sous sa responsabilité pour les risques d’incendie, d’atmosphére explosive et d’émanations
toxiques, les zones suivantes : :

— Les zones de danger permanent ou fréquent,

— Les zones de danger occasionnel,

—Les zones ol le danger n’est pas susceptible de se présenter ou n’est que de courte durée §°il se présente
ndanmeoins,

Les zones de dangers sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu 4 jour, '

Dans les zones classées 4 risque explosion (d’aprés I’étude de dangers), des mesures particuliéres sont mises en
place telles que : _
o lutilisation de matériels électriques congus pour fonctionner sans risque en atmosphére explosible,
+ linstallation d’explosimétres fixes et 1'utilisation d’explosimétres portables en cas d’intervention dans
ces zones, '
¢ lamise 4 la terre des éléments métalliques et installations.

Les explosimetres font I’objet d"un programme de controle.
ARTICLE 13 : CIRCULATION

La circulation de véhicules non autorisés pour le transport de matiéres dangereuses est interdite dans les zones
de danger permanent relatives aux atmosphéres explosives, sauf autorisation expresse de Iexploitant.

Les voies en cul-de-sac de plus de 60 métres permettent le retournement et le croisement des véhicules de
secours.

. ARTICLE 14 : INSTALLATIONS ELECT. RIOQUES

Les installations électriques implantées dans les zones de danger sont congues, réalisées et contrdlées
conformément aux réglements en vigueur pour la protection des personnes ou de ’environnement.
Elles font I’objet d’un contrdle au moins une fois par an par un organisme agréé.

"ARTICLE 15: PROTECTION CONTRE IA FOUDRE ‘
Les .installations de surface sur lesquels une agression par la foudre peut étre A I’oﬁgine d’événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, & la sécurité des persomnes ou a
I’environnement, sont protégds contre la foudre.

Ces dispositifs de protection contre la foudre sont congus, réalisés et contrdlés conformément anx
normes en vigueur,

ARTICLE 16 : EXERCICES DE SECURITE
Des exercices de séeurité sont effectués a intervalles réguliers sur tous les lieux de travail habituellement
occupes, au cours desquels tous les équipements de secours utilisés au cours de I’exercice sont, au besoin,
rechargés ou remplacés.
Toute personne présente participe aux exercices suivants de séeurité dirigés par des personnes compétentes :
- alerte, évacuation et application du plan de secours :
- secourisme et évacuation des blessés ;
- lutte contre I’incendie ; :
- lutte contre une pollution accidentelle :
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La date des exercices, les observations auxquelles ils-ont donné lieu et Ia liste des participants sont reportées
dans un document conservé pendant une durée minimale de trois ans par I’exploitant ou, lorsqu’il s’agit de
travaux d’intervention sur puits, par I’entreprise effectuant ces travaux. '

ARTICLE 17 : FORMATIONS
Chaque membre du personnel regoit une formation & la sécurité adaptée & son activité et aux risques associds.

ARTICLE I8 : DISPOSITIFS D’ARRET D’URGENCE

Les dispositifs d’arrét d’urgence de type « coup de poing » sont visibles et facilement accessibles par les-
équipes de secours internes.
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IITRE 3 — PREVENTION DES POLLUTIONS ET DES NUISANCES

i

ARTICLE 1 9 : DIMENSI ONNEMEN TDE LA PLATE-FORME

La plate-forme est constituée de maniére A recueillir toute egoutture ou souillure que ce soit pendant les travaux
de repnse du puits ou pendant les travaux d’entretien courants de I"exploitation.

ARTICLE 20 : POLLUTION DES EAUX

Au cours du deroulement des travaux, toutes les dispositions sont prises afin d’éviter de mettre en communication
des nappes d’eau distinctes et de prévenir toute pollution des eaux de surface ou des eaux souterrames

Toute pollution accidentelle ou tout incident est signalé sans délai  la DREAL.

Les dispositions nécessaires seront prises pour qu’il ne puisse y avoir en utilisation normale ou en cas
d’accldent de déversement de mat1eres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.

Les edux vannes domestiques sont collectées, traitées et reJetees conformément au reglement en v1gueur
concernant i’assa1mssement individuel. ' :

ARTICLE 21 : PRELEVEMEN TS D'EA U

- Les prelevements d’eau n'impactent pas les milieux {nappe ou cours d’ eau) ou les réseaux d’adduction d’eau
publique.

Les réseaux de dlstmbunon d’eau potable et d’caux industrielles sont individualisées. Dans le cas de
prélevements dans un réseau d’eau publique, un dispositif de coupure ou de déconnexion, ou tout autre
equipement présentant des garanties équivalentes, est installé afin d’éviter tout retour d’edux: susceptibles d’etre
polluées dans le réseau d’ adduction d’eau publique.

Le volume d’eau preleve pour les besoins en eaux industrielles ne depasse pas 3000 m3 sauf en cas de besoin
pour la s¢curit¢ du puits, Un comptage du volume d’eau prélevé est réalise.

La citerne ( douches, lavabos) est alimentée par Peau du réseau de distribution publique.

L’alimentation en eau des sanitaires est conforme aux exigences de qualit¢ des eaux destinés 4 la consommation

humaine conformément aux dispositions reglementalres du code de la santé publique et notamment son article
R.1321-1.

ARTICLE 22 : PREVENTION DES EPANI)A GESACCIDENT ELS ET MOYENS A METTRE EN
EUVRE

L’exploitant maintient des moyens suffisants d’intervention pour faire face a tout épandage accidentel. Des

réserves de produits (absorbants, prodmts de neutralisation, liquides mlnblteurs) sont disponibles en quantité
suffisante.

En cas d’épandage accidentel, quel que soit la cause, I’exploitant prend mlmedlatement toute mesure possible
pour I'interrompre ou 4 tout au moins le limiter.

Les produits récupérés en cas d’incident ne peuvent étre rejetds et soni soit 1eut1hses soit ehmmes comime
déchets. : : :
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ARTICLE 23 ; POIL UTION DES SOLS

En cas d’épandage accidentel d’hyd‘rocarburés ou toute autres maticre dangereuse sur le sol, I"exploitant &
’issue du traitement de la zone fait procéder a des prélévements dans Iemprise de la zone de déversement en
fond et flancs de fouille afin de confirmer Iefficacité du traitement mis en place. Ces résultats sont trafsmis 2
la DREAL. : : :

ARTICLE 24 : DECHETS

Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées vers des installations
diiment autorisées, ‘

Les quantités de déchets stockés en attente de leur élimination sont réduites au strict nécessaire.

Des dispositions sont prises pour limiter les. quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisations possibles dans des conditions économiquement acceptables.

Les déchets dangereux éliminés font 1’objet de bordereaux de suivi conformément aux réglements sur les
déchets. | |

ARTICLE 25 : BRUITS ET VIBRATIONS

Les travaux sont conduits de fagon a ce que leur fonctionnement ne puisse étre 3 ’origine de bruits aériens et

de vibrations mécaniques nuisibles pour la santé du voisinage ou susceptibles de comprometire sa sécurité ou
de constituer une géne pour sa tranquillité. :

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au signalement d’incident

graves ou d’accidents ou 4 la séeurité des personnes.

Les engins de chantier utilisés pour les travaux sont conformes aux réglementations en vigueur relatives aux
niveaux sonores des engins de chantier. :

- Les transports nocturnes sont réduits au strict minimum,.

ARTICLE 26 : TRAFIC ROUTIER

Les véhicules sortant de I’installation ne doivent pas étre 2 Porigine d’envols de poussiéres ni entrainer des
dépdts de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publique.

Lors des chantiers, une signalétique est mise en place sur les voies de circulation pour signaler les débouchés
des chemins d’aceés. Ces débouchés ne doivent pas occasionner de danger pour la circulation.
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TITRE 4 — FORAGES

ARTICLE 27 : PROGRAMME DES TRAVAUX

Le programme de travaux établi proportionnellement aux enjeux est transmis au service en charge de la police
des mines au moins un mois avant le début des travaux.

Ce programme comporte, notamment, unc coupe géologique prévisionnelle des formations 2 traverser, une
coupe technique prévisionnelle sur laquelle sont reportés les cuvelages ct les cimentations & effectuer.

Sont également précisés, outre la localisation de I’ouvrage :

hY

la description des opérations & effectuer et des mesures A prendre en vue de garantir la sécurité du
personnel et de I’environnement ;

les niveaux perméables qu’il est prévu de traverser ou d’atteindre, ainsi que la nature et la pression des
fluides qu’ils contiennent ;

les zones considérées comme zones  pertes et les mesures & prendre A leur passage,

le déroulement des opérations avec, pour chacune des phases, les caractéristiques du fluide utilisé,
celles des dispositifs de maitrise des venues ; et de contréle du fluide de forage ;

les caractéristiques des cuvelages et des cimentations en fonction des horizons traversés,

le nombre et le positionnement des centreurs ;

la hauteur du ciment au-dessus du sabot .

les méthodes d’évaluation des opérations de cimentation

le progranmme de diagraphies,

la fréquence des essais en pression des équipements de controle et de maitrise des venues,

la justification de I’adaptation de la composition du bloc obturateur aux travaux envisages

la justification du dimensionnement des aceumulateurs au regard des régles de 1art,

Pinclinaison maximale proposée est justifiée au regard des risques identifiés,

les moyens de mesure et de contrdle de I’inclinaison et de I’azimut,

Les modifications apportées au programme de travaux sont portées A la connaissance du service en charge de la
police des mines avant leur mise en ceuvre.

ARTICLE 28 : INFORMATION DE L’ADMINISTRATION

La présence de I'appareil de forage sera signalée an SDIS ainsi qu’a la mairie de Gujan Mestras,

D’exploitant informe la DREAT, Aquitaine & Bordeaux :

.

du debut et de 1a fin des travaux de chaque forage.

¢ de I’état d’avancement du chantier (synthése hebdomadaire).

. Chaque semaine au minimum, le titulaire ou Je responsable des travaux adressera 3 la DREAL un compte-renduy
des travaux réalisés durant la semaine écoulée.
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ARTICLE 29 : PREVENTION DES'ER UPTIONS

Pendant toute la durée des travaux de forage, toutes les mesures sont prises pour parer le nsque éventuel d’éruption
notamment par la :

e Mise en place d*un ensemble de « blocs obturateurs de puits » (BOP) adapté ;
 Surveillance réguliére de la densité de la boue et des niveaux dans les bacs ;
¢ Mise en place de dispositifs de contréle permanent de présence de gaz en nombre suffisant et dans les lieux
- adéquats en tenant comple de la conﬁguratwn des heux et des conditions météorologiques et notamment
dans les zones. suivantes :

— la goulotte de retour des boues usées de forége,

— le plancher de forage,

— les tamis vibrants,

— les bacs réceptionnant les boues usées de forage,

~ zone de préparation des fluides de forage,

— zone de pompages des fluides pendant les phases de forage.

ARTICLE 30 : DISPOSITIONS TECHNIQUES RELATIVES AUX FLUIDES DE FORAGE

Les fluides de forage utilisés ne sont pas susceptibles de porter atteinte aux intéréts visés a I’article 1..161-1 du
code minier. L’exploitant fournit la composition chimique compléte des fluides de forage utilisés.

ARTICLE 31 : ADAPTATI(JN DES EQUIPEMENTS

Les ¢équipements utilisés sont compatibles avec les caractéristiques des ﬂu1des attendus ou presents dans
1"ouvrage, et aptes A supporter les pressions maximales attendues. -

ARTICLE 32 ; CARA C‘TERISTIQ UES DES CIMENTS ET ESSAIS PREALABLES

Les caractemst1ques du laitier de ciment doivent étre connues avant sa mise en ceuvre et adaptées cond1t10ns du
milieu d’utilisation,

Les caractéristiques du laitier de ciment peuvent &tre vérifices par des essais prealables en laboratmre a la,
demande du service en charge de la police des nines

 ARTICLE 33 ; CONTROLE DES CIMENTATIONS ET DES CUVELAGES

Préalablement au début des travaux de reprise du puits, un contrdle des cimentations exlstantes ainsi quun -
contrdle de I’état des cuvelages sont réalisés.

La hauteur du ciment et la technique de mise en place sont déterminées de manidre a garantir l’1solement des
réservoirs de fluides éventuellement traversés par le cuvelage considéré et pour assurer la cimentation du sabot.

Le DREAL peut, compte tenu des caractcnshques des terrains et des formauons traversees prescrlre une
cimentation sur toute la hauteur du cuvelage :

Le contrdle par diagra,phi'e de la qualité de la mise en place du ciment et des hauteurs de remontée de ciment _
derriére le cuvelage est effectué sur toute la hauteur des cimentations et les enregistrements relatifs a ce
contrdle sont tenus 4 la disposition du service en charge de la police des mines.

Les moyens de contréle des cimentations sont adaptés aux caractéristiques du ciment utilisé.
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ARTICLE 34 : SOURCES RADIOACTIVES

L'utilisation des sources radioactives pour la réalisation des controles radiographiques est réservée aux entreprises
habilitées et titulaires des autorisations réglementaires.

L’exploitant s’assure de 1’absence de radioactivité naturelle lors des remontées de matériel du puits.

En cas de détection, L'exploitant met en place un protocole pour la protection des intervenants et la gestion des
déchets contaminés, Ce protocole est transmis & la DREAT. :

ARTICLE 35 : RAPPORT DE FIN DE FORAGE

- A I’issue des travaux de forage et dans un délai de six mois, le titulaire adresse 4 la DREAL un rapport de fin
«de travaux en deux exemplaires, synthétisant les opérations effectuées, les résultats des contrdles effectués et
les éventuelles anomalies survenues. :

11 comporte ausst :

- Une coupe technique et géologique des puits, indiquant les coordonnées exactes de 1orifice, les cotes
' exactes des €léments constitutifs du puits, la profondeur et 1’épaisseur des niveaux géologiques
traversés et du réservoir, ainsi que I’équipement du puits. La coupe fera apparaftre .clairement 14
- position des niveaux aquiféres traversés, notamment ceux scrvant ou pouvant servir a I’alimentation en
eau potable ;

-~ Unplan positionnant avec précision les tétes de puits, les fonds de trous de forage ;
-~ TLes diagraphies de contréle de cimentation des tubages, accompagnées d’un commentaire quant 4 leur
qualité, ‘ S ' )

ARTICLE 36 : FERMETURE DU PUITS .

Le programme définitif de fermeture d’un puits est communiqué a la DREAL pour approbation detx mois
avant la date du début de réalisation des travaux, avec tous les éléments d’appréciation necessaires (niveaux
permeables, présence d’hydrocarbures, zones 2 pertes, ... D

La mise en ceuvre de la fermeture est effectuée dans un délai d’un an 3 compter de la validation du programme
par la DREAL, '

Dans le cas contraire, I’exploitant dépose un nouveau programme de fermeture comprenant une notice préeisant
Iétat du puits, qui est soumis 4 I’approbation de la DREAL ou une demande de délai supplémentaire
accompagnee d’un argumentaire exposant les raisons de ce délai. '

A Tissue des travaux de fermeture, I’exploitant adresse, un rapport de fin de travaux 3 la DREAT, donnant le

compte rendu des opérations effectuées et des éventuels incidents survenus, les résultats commentés des

contrbles de I’¢lat des cimentations et des tubages, une coupe géologique des puits indiquant 1’emplacement

exact des bouchons et les principaux niveaux géologiques traversés ainsi que les équipements restant sur les
puits. ' :

ARTICLE 37 : TORCHAGE

Les installations d’exploitation sont condt;ites de fagon & ce que leur fonctionnement ne puisse &tre 4 ’origine
de nuisances olfactives ou de la détérioration de la qualité de Pair pouvant constituer une géne pour le
voisinage ou nuisibles pour la santé du voisinage.
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L’implantation du dispositif' dit de torchage (dispositif de sécurité) est prévue en tenant compte de
I’environnement immédiat (habitation, voies de circulation) et la hauteur calculée pour permettre la diffusion
optimale des résidus de combustion.

Cet équipement est congu selon les régles de Part et comporte les séeurités appropriées, notamment celles
relatives au fonctionnement en toutes circonstances du dispositif d’allumage (automatique, manuel & distance).

Les durées de fonctionnement de la torche de combustion des gaz & D’air libre, avec relevés des débits et des
pressions sont consignés et tenus A disposition du service en charge de la police des mines. '
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IITRE 5 - MISE EN PRODUCTION

ARTICLE 38 : ESSAIS DE PRODUCTION

En cas d’indices positifs, les éventuels programmes d’essais de _production temporaires font I'objet d’un
programme soumis a ’avis préalable de la DREAT.

Le programme d’essais décrit les travaux d’établissement de la liaison couche-trou notamment la deseription de
la nature et des quantités de produits mis en ceuvre

11 déerit également le train de test prévu et justifie de sa composition aux produits qui peuvent &tre rencontrés
ainsi que de sa résistance aux pressions et température auxquelles il pourrait étre soumis. Le systéme de
torchage et les modalités d’allumage y sont également déerits.

En particulier des consignes précises sont établies au regard de la securité du personnel, des risques de toute
nature et dés conditions de mise en ceuvre.

ARTICLE 39 : MISE EN PRODUCTION ET SECURITE DU SITE
La production du puits sera expédiée par camion-citerne jusqu’an dépt pétrolier de Cazaux.
ARTICLE 40 : PROGRAMME DE MAINTENANCE ET DE SURVEILLANCE

Sans préjudice des réglementations applicables, exploitant établit un programme de maintenance et de
surveillance de ses installations, de ses ouvrages, desting & suivre leur bon état et 4 prévenir leur défaillance. Ce
programme tient compte des incidents, défaillances ou défauts déja survenus ou constatés ainsi que des
conséquences pour la séeurité des personnes et I’environnement que pourrait avoir leur défaillance.

Ce programme est transmis & la DREAL avec tous les &léments tui permettant de juger de I’efficacité des
dispositions prévues, '

L’exploitant informe par écrit de toutes modifications du programme ¢t des raisons qui ont conduit 3 ces .

modifications, ainsi, que le cas échéant des difficultés rencontrées dans sa réalisation.

L’exploitant définit les modalités de ces contrdles, en particulier les compétences requises pour les effectuer et
Ies interpréter. ‘

Les résultats des contréles effectués sont enregistrés, archivés, tenus 4 la dispositiori des agents de la DREAL et
transmis sur leur demande.

ARTICLE 41 : GESTION DES FAUX EN PHASE DE PRODUCTION

La plate-forme est constituée de fagon & ce que les caux de pluies ne puissent entrainer dans le milieu naturel,
les éventuelles pollutions présentes sur la plate-forme, celles-ci doivent traverser un décanteur deshuileur ou
tout dispositif équivalent avant tout rejet dans le milieu naturel,

Les hydrocarbures éventucllement recueillis sont soit éliminés comme des déchets, soit introduits dans la ligne ~

de traitement du pétrole brut, :

Les caves de puits et les fosses d’égouttures sont vidangées périodiquement et les hydrocarbures recueillis
évacués vers une installation diiment autorisée. '
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ARTICLE 42 : ANNULAIRES

- Les lighides contenus dans les anmulaires ne doivent pas, & défaut de posséder des qualités anticorrosives et
antibactériennes, entrainer, de par leur composition, des risques de corrosion et de développements bactériens.

Les annulaires font 1’obj etd’un programme de controle prévu au programme défini 4 Particle 3 du titre 5,

TITRE 6- MODALITES D’EXECUTION

ARTICLE 43 : RESPECT DES AUTRES LE GISLAT TONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions du présent arrété sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code de I'environnement, le code du patrimoine, le code civil, le code de
P'urbanisme, le code du travail, le code général des collectivités territoriales et 1a réglementation sur les
équipements sous pression. '

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
AR TICLE 44 : DELALS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision ne peut dtre déférde qu’a un tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour le demandeur ou I’exploitant, de un an pour les tiers. Ce délai commence 4 courir du jour ou la présente
décision a été notifice & 1’exploitant et publiée au recueil des actes administratifs.

. ARTICLE 45 : PUBLICITE

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture. En outre, un avis au public sera -

ingeré par les soins de la préfecture et aux frais de la société VERMILION REP dans deux journaux diffusés
- dans tout le département. ‘ '

ARTICLE 46 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de la Gironde, la directrice régionale de I’environnement, de
’aménagement et du logement d’Aquitaine, le directeur départemental des territoires et de la mer de la
Gironde, le maire de Gujan Mestras, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exéeution du présent
arréte qui sera notifi¢ 3 M. le directeur de VERMILION REP, ' ' '

Bordeaux,le 2 § JUIN 2014

* LE PREFET,
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TITRE 7 — TRANSMISSIONS A L’ADMINISTRATION

ARTICLE 47 : RE CAPITULATIF DES MESURES ET ENVOIS.

e

e Déclaration ncndent oud ac;ident :
» dans les plus brefs délais a la
Asticle | suite de I’accident ou iqcident
6 d’incident . fr .
~* rapport mc@en ¢ 15 jours complété si besoin sous
! 2 mois
Article Programme de travaux au plus tard 1 mois avant les travaux
27 '
Article Rapport d’avancement du chantier hebdomadaire
28
attestation que les contrdles effectués assurent :
: b tde la ci i istant
: * unbon ét’a b de la cimentation f:x1stan © Préalablement au début des travaux et
Article e unbon état des cuvelages existantes, . P , .
o , apres chaque opération de cimentation
33 ¢ une bonne qualité des nouvelles _
: cimentations
Article Rapport de fin de forage Six miois aprés la fin des travaux
35 i
| Article Pro g'ammé de fermeture du puits Deux miois avant le début de.s operations
36 de fermeture du puits
Article Rapport de fin de fermeture du puits Iransmission a la DREAL‘a Iissue des
36 7 : travaux de fermeture
Article Programme d’essais de production Avant le début des essais
- 38
Article o o . .
40 Programme de maintenance ou de surveiilance Avant le début des essais

;
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA GIRONDE — .ﬁ.“
DIRECTION Arrétédu 4 9
DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES ET DE LA MER i
DE LA GIRONDE ARRETE PREFECTORAL ORGANISANT LA LUTTE

CONTRE LA FLAVESCENCE DOREE EN 2014

Service Agriculture, Forét et
Développement Rural

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU les articles 1. 251-3 4 252-5 et R 251-1 4 251-21 Code Rural et de la Péche Maritime,

VU larrété ministériel en date du 22 novembre 2001 modifié le 12 septembre 2003 relatif aux exigences des
végétaux, produits végétaux et autres objets,

VU Parrété ministériel en date du 31 juillet 2000 relatif a la lutte obligatoite contre les organismes nuisibles,

VU l'arrété ministériel du 19 décembre 2013 relatif 4 la lutte contre 1a Flavescence dorée de la vigne et contre
son agent vecteur (Scaphoideus titanus),

VU larrété du 12 septembre 2006 relatif & la mise sur le marché et a l'utilisation des produits visé a larticle
L.253-1 du code rural

VU Parrété préfectoral du 19 Janvier 1995 créant la commission départementale de lutte contre la Flavescence
dorée de la vigne;

VU lavis de la Commission Départementale de lutte contre la flavescence dorée de la Vigne du 15 avril 2014,
VU I"avis de la Chambre d’ Agriculture de la Gironde du 19 mai 2014,

CONSIDERANT que la maladie de la flavescence dorée et les jaunisses représentent un réel danger pour les
vignes du département et constatant que la cicadelle vectrice (Scaphoideus titanus) est présente dans le
département,

CONSIDERANT I’enjeu que représente I’équilibre biologique,

CONSIDERANT U’intérét d’appuyer le dispositif de Jutte sur des observations de population du vecteur,

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Tetritoires et de la Mer,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - Tout propriétaire ou détenteur de vignes est tenu d’assurer une surveillance
géndrale do celles-ci.

Dans I’ensemble du département de 1a Gironde tout viticulteur ou pépiniériste ayant connaissance de la présence
de la flavescence dorée dans ses parcelles, soit 4 partir de constat visuel soit 4 partir de résultat d’analyse est tenu
de le déclarer & Ja Direction Régionale de I'Alimentation, de 1'Agriculiure et de la Forét Aquitaine - Service
Régional de I'Alimentation (SRAL) selon les modalités prévues & Iarticle R. 251-2-2 du code rural et de la péche
maritime.
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ARTICLE 2 - Sur le territoire du département est déterminé un périmétre de lutte (PLO) constitué des
communes reconnues contaminées ou susceptibles d'étre contaminées par la flavescence dorée de la Vigne dont
la liste figure en colonnes "Communes en périmétre de lutte” et "communes en périmétre de lutte 2 0 traitement”
de 'annexe let celles visées a 'annexe 2. :

ARTICLE 3 - Tout propriétaire ou détenteur de vigne situé¢ dans le périmétre de lutte, autre qu’un matériel en
pepiniére viticole ou qu’une vigne mére de porte-greffe ou de greffons, est tenu, sans que cela ne le dispense de
obligation de surveillance générale mentionné a Darticle 1, de faire réaliser par la FREDON (Fédération
Régionale de Défense contre les Organismes Nuisibles} Aquitaine ou par les groupements de défense contre les
organismes nuisibles (GDONSs) une surveillance visant  la détection de symptémes de flavescence dorée.

La surveillance est conduite selon les modalités fixées par les cahiers des charges des différents (GDONs)
validées par le Service Régional de I'Alimentation de la DRAAF Aquitaine et la FREDON Aquitaine.

La surveillance des vignes doit &tre en priorité conduite sur les territoires des communes 4 dominante viticoles,
e tenant compte du nombre, de I"importance et de I’historique des foyers de contamination, de la présence de
vignes méres, de la présence de repousses de vitis, du cépage, du comptage de larves et du pidgeage d'adultes de
la cicadelle de la flavescence dorée.

Une surveillance renforcée est & conduire dans I'environnement des vignes-méres de porte-greffe situées en PLO
a zéro traitement contre la cicadelle de la flavescence dorée ou située hors PLO. Dans ce cadre toutes les
parcelles de vignes situées & moins de 500 m de la parcelle unitaire de vigne-mére de porte-greffe doivent &tre
prospectées.

ARTICLE 4 — Les pépiniéres viticoles et les vignes méres de porte-greffe ou de greffons sont soumise & une
surveillance conduite par les services de France Agrimer ou sous leur contréle.

ARTICLE 5 — La lutte contre la cicadelle (Scaphoideus titanus) agent vecteur de la Flavescence dorée est
obligatoire sur les territoires des communes situées en périmétre de lutte selon les modalités suivantes :

1 : dans les communes situées hors GDON ou incluses dans un GDON mais ne satisfaisant pas aux conditions du
paragraphe 2 :

a) 2 traitements obligatoires comprenant un larvicide et un adulticide sur les communes ayant extérioriss un foyer
flavescence dorée.

b) 1 traitement obligatoire en utilisant un produit larvicide pour les communes voisines susceptibles d’étre
contamindes.

La liste des communes contaminées et susceptibles d'étre contaminées situées hors GDON figure en annexe 2.

2 : Par dérogation & ces dispositions, dans les communes incluses dans un GDON le nombre de traitements &
réaliser peut &tre modulé en fonction des évaluations des niveau de populations de cicadelle établies a partir d'un
dispositif de surveillance validé par la DRAAF aquitaine—-SRAL et mis en place par la FREDON Aquitaine ou
sous son contrdle par un GDON comprenant

- comptages larvaires
- piégeage d'adulte

- prospection des parcelles de vignes :

Ce dispositif de surveillance doit étre précisé dans le cahier des charges des GDONs qui est & soumettre & la
DRAAF au plus tard le 15 mai de I'année courante. La liste des éléments devant &tre pris en compte dans le
cahier des charges des GIDONs figure en annexe 3.

Le GDON est chargé de I'information des viticulteurs concernés aprés validation par le SRAL des niveaux de
traitements des communes,
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Au plus tard au 31 décembre, le GDON transmet le bilan de sa campagne de lutte & la FREDON Aquitaine et la
DRAAF-SRAL.

La liste des communes entrant dans ce dispositif avec leur répartition par GDON figure en annexe 1.

ARTICLE 6 — Dans le cas d'utilisation de produits phytopharmaceutiques 4 faible rémanence utilisable en
agriculture biologique pour la réalisation des traitements contre la cicadelle de la flavescence dorée, des
dispositions particuliéres s'appliquent en fonction du nombre d'applications conventionnelles requises dans la
commune ou secteur de commune concernée

3 applications conventionnelles : procéder & 3 applications avec un produit utilisable en agriculture biologique ,
larvicides, 2 8 & 10 jours d'intervalle, le premier traitement ayant lieu 4 semaines aprés l'observation des
premiéres larves.

2 applications conventionnelles larvicides +1 adulticide : procéder & 3 applications avec un produit utilisable en
agriculture biologique, larvicides, 4 8 & 10 jours d'intervalle, le premier traitement ayant lieu 4 semaines aprés
l'observation des premiéres larves.

2 applications conventionnelles : procéder 2 2 applications avec un produit utilisable en agriculture biologique,
larvicides, & 8 & 10 jours d'intervalle, le premier traitement ayant lieu 4 semaines apres l'observation des
premieéres larves,

lapplication conventionnelles larvicide +ladulticide : procéder 4 2 applications avec un produit utilisable en
agriculture biologique, larvicides, & 8 & 10 jours d'intervalle, le premier traitement ayant lieu 4 semaines aprés
l'observation des premiéres larves,

1 application conventionnelle : procéder & 1 application avec un produit utilisable en agriculture biologique,
larvicide, ce traitement ayant lieu 5 semaines aprés I'observation des premidres larves.

Les périodes précises de ces traitements seront déterminées en fonction des dates d'éclosion, elles pourront étre
adaptées aux différents secteurs d'Aquitaine, selon les observation des premiéres larves. La FREDON Aquitaine
et les GDONs sont chargés de I'information des viticulteurs concemnés.

ARTICLE 7 - Dans les périmétres définis a I'article 5, les modalités de lutte sont définies par le Service
Régional de I'Alimentation Aquitaine .( http://draaf aquitaine agriculture.gouv.fi/) et publides dans le builetin de
sant¢ végétale disponible sur le site Internet de la DRAAF/rubrique protection des plantes et des végétaux/
protection des végétaux/ lutte obligatoire en Aquitaine.

L.a FREDON et les GDONs informent également les viticulteurs présents sur leur territoire des modalités de lutte
mises en ceuvre,

Un bulletin de santé du végétal particulier est diffusé dans les mémes conditions pour fixer les dates de
traitement.

Les viticulteurs tiennent a jour I'enregistrement des traitements effectués contre la cicadelle en mentionnant selon
le modele joint en annexe 4 la date et le produit phytopharmaceutique utilisée.

ARTICLE 8 - Il est fait obligation aux propriétaires ou aux exploitants dans le périmétre défini 4 D'article 2,
apres notification de la Direction Régionale de I’ Alimentation, de 1’ Agriculture et de la Forét d’ Aquitaine/Service
Régional de I’ Alimentation, de la FREDON ou du GDON territorialement compétent, de détruire par arrachage
ou dévitalisation, avant le 31 mars de I'année courante suivant la notification :

¥ tous les ceps isolés contaminés par la flavescence dorée
v les parcelles culturales lorsque plus de 20 % des ceps sont contaminds

La Direction Régionale de I’Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét d’Aquitaine, ou le cas échéant la
FREDON ou le GDON, rend également destinataire de la notification de destruction des parcelles la DDPP de la
Gironde, ainsi que les services administratifs chargés de la gestion de fa viticulture : Direction Interrégionale des
Douanes et Droits Indirects, I’ODG concernée et la Chambre d’ Agriculture.
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Les parcelles ayant fait 'objet d’arrachage, font l'objet d'une surveillance afin d'éviter toute repousse (Vitis
vinifera et porte-greffe).

ARTICLE 9 -

= Dans le périmetre de lutte obligatoire, I'obligation de destruction s'applique a tout propriétaire de vigne
professionnel, particulier et collectivités.

= Dans ce méme périmétre, la suppression des repousses sur les parcelles dont la destination a été modifiée
incombe aux propriétaires y compris sur le domaine public.

ARTICLE 19 - Tout propriétaire ou détenteur est tenu de détruire toute vigne non cultivée dans le périmétre de
lutte obligatoire défini & I'article 2. Les dispositions de D’article 8 relatives & la notification de destruction
s’appliquent dans les mémes conditions,

ARTICLE 11 - En cas de carence d’un propriétaire ou exploitant, la FREDON ou sous son contrble le GDON
ou a défaut la Fédération Départementale des Groupements de Défense contre les Organismes Nuisibles, assure
Pexécution des travaux, conformément aux dispositions prévues par le Code Rural et de la Péche Maritime.

ARTICLE 12 — Sur Pensemble du territoire de la Gironde, lorsque & 'occasion de la prospection, des analyses
de laboratoire révélent sur une parcelle 'existence de jaunisse a phytoplasme dite de bois noir, ’obligation
d’arrachage figurant a Particle § est étendue aux pieds de la parcelle extériorisant ce symptdme.

ARTICLE 13 - En cas de découverte de foyers & ’extérieur des périmétres de lutte obligatoire, les dispositions
relatives a la destruction par arrachage ou dévitalisation mentionnées a I'article 8 du présent arrété, s’appliquent.
Les notifications de destruction sont transmises dans les mémes formes.

ARTICLE 14 - Le présent arrété abroge et remplace I’arrété du 14 mai 2013 relatif & 'organisation se la lutte
contre la flavescence dorée en 2013,

ARTICLE 15 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde, Mesdames et Messieurs les Sous Préfets,
ainsi que les Maires des communes concerndes, le Directeur Régional de I'Alimentation de 1’ Agriculture et de la
Forét d’Aquitaine, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, le Directeur Départemental de la
Protection des Populations sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde et affiché en mairie.

b g Juin 201

Fait 4 Bordeaux, le
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ANNEXE 3 : cahier des charges GDON
PREFET DE LA REGION AQUITAINE

Direction régionale de

I'alimentation,
de Fagriculture et de la forét CAHIER DES CHARGES 2014
Service régional de
'alimentation FDGDON
P8l trél hyt itai GDON X
contréles osani e &
51 o Kiser T e SRAL Aquitaine
33077 BORDEAUX cedex

Tel. : 05.56.00.42.03
Fax: 05.56.00.42.31

Ml : sral.draaf-aquitaine@agriculture. gouv.fr

PROGRAMME DE GESTION DE LA FLAVESCENCE DOREE ET DE SON
YECTEUR POUR LES COMMUNES EN LUTTE OBLIGATOIRE DU GDON X

L. La réglementation des groupements de défense contre les organismes nuisibles (GDON).
a. Extrait du code rural.
b. Le devoir de confidentialité des salariés et intervenants du GDON.
¢. La confidentialité des données extraites du CVI.
2. Communes concernées et objectifs du GDON X
3. Communes associées au GDON hors Périmétre de Lutte Obligatoire
4, Ttat des licux de la contamination n-1 dans le GDON X
5. Contrdle du vecteur et traitements
a. Protocole de piégeage
b. Maillage des piéges
¢. Relevé des piéges
6. Traitements insecticides
a. Déelenchement des traitements
b. Modalités de déclenchement du traitement sur adultes
e, Cartographie des traitements
d. Déclenchement de traitement non prévu initialement
e. Obligations d’information relatives aux modalités de traitement
£. Les dates des traitements
g. L’intérét de la lutte aménagée :
7. Protocole de prospection
+ Qui réalise la prospection ?
. Période de prospection
. Caractéristiques des communes prospectées
. Densité de prospection
. Prélévements
. Découverte d’un foyer a proximité d’un autre GDON
Repérage et envoi des échantillons pour analyse
Restitution des prospections :
i. Courriers aux viticulteurs :
Fait en trois exemplaires, le

Le SRAL AQUITAINE Le Président de la FREDON Aquitaine Le Président du GDON X,

- P RO 0 Do

Faire précéder la signature de laFaire précéder la signature de la mention manuscrite Faire précéder la signature de la mention
mention manuscrite ""Lu ef approuvé”  "Lu ef approuvd” manuscrite "Lu et approuve”
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014175-0003

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 24 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM33)

du 24/06/2014 - Arrété préfectoral relatif aux
engagements de la prime herbagere
agrienvironnementale 2 en 2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

DIRECTION DEPARTEMENTALE Arrété du
DES TERRITOIRES ET DE LA MER
Service Agiculture, Fordt et ARRETE PREFECTORAL RELATIF AUX 24 0w 2nu
Développement Rur ENGAGEMENTS DE LA PRIME HERBAGERE ‘

AGROENVIRONNEMENTALE 2 en 2014

LE PREFET DE LA REGION
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le réglement (UE) n° 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil relatif au financement, & la gestion et
au suivi de la politique agricole commune ;

VU le réglement (CE) n® 1698/2005 modifié du Conseil du 20 septembre 2005 concernant le soutien au
développement rural par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader), notamment son
article 39 ;

VU le réglement (UE) n® 65/2011 de la commission du 27 janvier 2011 portant modalités d’application du
réglement (CE) n° 1698/2005 du conseil en ce qui concerne I’application de procédures de contrdle et de
conditionnalité pour les mesures de soutien au développement rural ;

VU le réglement (CE) n° 1974/2006 modifié de la Commission du 15 décembre 2006 portant modalités
d’application du régiement (CE) n° 1698/2005 du Conseil ;

VU le réglement (UE) n° 1310/2013 du Parlement Européen et du Conseil du 17 décembre 2013 établissant
certaines dispositions transitoires relatives au soutien au développement rural par le Fonds européen pour le
développement rural (Feader) :

VU le code rural ;

VU le code de 'environnement, notamment les articles L.414-1 4 1..414-3, les articles L.213-10 et suivants et
Particle L.212-1,L.212-2 et L.212-2-1 ;

VU la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
I’administration ;

VU le Programme de Développement Rural Hexagonal ;

VU les articles D. 341-7 4 D, 341-19 du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs aux engagements
agroenvironnementaux

VU I"arrété préfectoral du 12 septembre 2007 modifié relatif aux engagements agroenvironnementaux ,

VU la convention du 20 février 2014 entre le Président du Conseil Régional, le Préfet de la Région, et le PDG de
I’ ASP relative a la mise en ceuvre dans la région des dispositions du R(UE) n°1310/2013 du 17 décembre 2013,
VU Parrété de délégation de signature & des agents de I’Etat dans le cadre du régime de transition du Programme
de Développement Rural d’ Aquitaine en date du 25 mars 2014,

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - En application de 1article 36 a} iv) du réglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil du
20 septembre 2003, des engagements agroenvironnementaux tels que définis par les articles D. 341-7 a D. 341-
19 du Code Rural et de la Péche Maritime susvisés peuvent porter sur les actions de gestion extensive des
prairies figurant dans le Programme de Développement Rural Hexagonal et qui sont reprises dans annexe au
présent arvété, dans la limite des crédits affectds & ce dispositif,

Ce dispositif est dénommé « prime herbagére agroenvironnementale 2 » (PHAE2).
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ARTICLE 2 - Sont éligibles 4 la PHAE?2 les demandeurs respectant I’ensemble des conditions snivantes ;

=+ appartenir & I'une des catégories suivantes

* personnes physiques exergant des activités réputées agricoles au sens de 1’article L. 311-1 du code
rural, dgées de dix-huit ans au moins et de moins de soixante sept ans au ler janvier de I’annde de la
demande ;

* les sociétés exercant des activités réputées agricoles au sens de la premiére phrase de I’article
L.311-1 du code rural, sous réserve qu’elles satisfassent aux conditions de Particle L. 341-2 du
code rural et qu’au moins un des associés-exploitant répondent aux conditions relatives aux
personnes physiques ;

* les fondations, associations sans but lucratif et les établissements d’enseignement et de recherche
agricoles lorsqu’ils exercent directement des activités réputées agricoles au sens la premiére phrase
de Particle L. 311-1 du code rural ;

¢ les personnes morales qui mettent des terres & disposition d’exploitants de maniére indivise. Elles
sont dites « entités collectives ».
- avoir déposé une demande d’engagement et un dossier de déclaration de surfaces réputés recevables.
= - appartenir 4 la catégorie suivante :

* les jeunes agriculteurs récemment installés ayant bénéficié d’une aide & I’installation prévue a
Iarticle 1.343-3 du code rural et de la péche maritime, que le plan de développement économique
de leur exploitation intégre ou non la PHAE,

Par ailleurs, pour les demandeurs individuels, ’exploitation doit respecter les critéres suivants :

= - le taux de spécialisation herbagere, calculé conformément aux instructions ministérielles, est supérieur ou
égal 470 %.

= - le chargement, calculé conformément aux instructions ministérielles, est compris entre 0,6 et 1,4 UGB par
hectare.

ARTICLE 3 - Par le dép6t de sa demande, le souscripteur s’engage, sous réserve que sa demande soit acceptée
par un engagement juridique, durant 5 ans 4 compter du 15 mai 2014 :

* & respecter les exigences lides a la conditionnalité des aides ainsi que les exigences
complémentaires relatives aux pratiques de fertilisation et d’utilisation des produits
phytopharmaceutiques ;

e & ne pas diminuer la surface totale engagde dans le dispositif, sauf & transmettre les engagements
souscrits a un repreneur éligible susceptible de les poursuivre jusqu’a leur terme ;

* 4 respecter, sur Pensemble des surfaces concernées, le cahier des charges décrit dans la notice
explicative figurant en annexe ;

e i confirmer chaque annde le respect des engagements dans son dossier de demande d’aide PAC et &
fournir les documents dont la liste est fixée par instruction ministérielle ;

*  aconserver I'ensemble de ces documents sur Pexploitation pendant toute la durée de 1’engagement
et durant quatre ans aprés la fin de engagement ; '

* & signaler au préfet toute modification de la situation de son exploitation susceptible d’avoir une
incidence sur ’engagement souscrit ;

¢ 4 permetire I'accés de son exploitation aux autorités en charge des conirdles et & faciliter ces
contrdles ;

Les obligations non respectées feront 1’objet de sanctions financiéres suivant des modalités fixées par décret et
arrété interministériels.

A compter de 2015, interviendra un nouveau régiement de développement rural, il appartiendra au souscripteur
de se conformer aux nouvelles régles susceptibles d’entrer en application pour continuer 4 percevoir les annuités

restantes & compter de 2015. A défaut, il aura la possibilité de renoncer aux engagements souscrits sans
remboursement ni pénalité.
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ARTICLE 4 - En confrepartie de son engagement en PHAEZ, le montant des mesures que peut solliciter un
demandeur individuel est de: 76 euros par hectare engagé dans la mesure PHAE2, réservée aux couverts
herbagers normalement productifs.

Lorsque des surfaces situées dans un auntre département que le département de la Gironde sont engagées en
PHAE2, le montant unitaire versé en contrepartie de 'engagement de ces surfaces sera celui défini dans le
département en question pour la mesure souscrite.

Le total des aides versées a un exploitant individuel dont le siége d’exploitation est situé dans le département de
la Gironde au titre de la PEHAE2 ne pourra dépasser 7.600 euros par an. En conséquence, aucun engagement qui
conduirait, une année au moins, 4 dépasser ce montant ne pourra étre accepté,

Pour les groupements agricoles d’exploitation en commun résultant de la fusion d’exploitations autonomes
préexistantes, le montant maximum des aides défini ci-dessus peut étre multiplié par le nombre d’exploitations
regroupées, dans la limite du nombre d’associés éligibles et dans la limite maximale de trois.

Les engagements dont la contrepartie financiére annuelle serait inférieure a 300 euros ne seront pas acceptés.

Chaque engagement fera 1’objet d’'une décision préfectorale. Aprés avoir pris connaissance des modalités
financiéres définitives, le demandeur pourra renoncer en 2014 a son engagement sans pénalités, dans un délai de
15 jours.

ARTICLE 5- Certaines surfaces ou linéaires présentent un intérét particulier pour la préservation de la
biodiversité des exploitations agricoles du département de Ia Gironde.

Ces surfaces ou linéaires, dont la liste figure dans la liste départementale PITAE2 annexée au présent artété,
peuvent étre comptabilisées dans le cadre des obligations de détention minimale d’éléments de biodiversité,
mentionnées dans le cahier des charges de la PHAE2, un hectare de ces surfaces correspondant & un hectare de
surface de biodiversité.

ARTICLE 6 - L’arrété préfectoral du 18 mars 2014 relatif aux engagements de la Prime Herbagére
Agroenvironnementale en 2014 est abrogé.

ARTICLE 7 - Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires et de la mer de la
gironde, le délégué régional de I'agence de service et de paiement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de la Gironde.

Fait a Bordeaux, le 2, by ﬁmlm mﬁﬁ

LE PREFET,

Annexe 3 Parrété :

- notice spécifique PHAE2 - producteurs individuels
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Direction départementale des territoires et de la mer
de GIRONDE

NOTICE DEPARTEMENTALE D’INFORMATION

PRIME HERBAGERE AGROENVIRONNEMENTALE (PHAEZ2)
CAMPAGNE 2014 .

Accueil du public du lundi au vendredi de 8h30-12h / 14h-16h
Correspondant PHAE2 : Annie CAUSSE
Tel : 05 56 24 88 89
Fax : 05 56 24 86 63

mail : annie.causse@gironde.gouv.fr

Cette notice departementale présente un dispositif particulier : la prime herbagére agroenvironnementale
(PHAEZ2). Elle complete la notice nationale d’'information sur les mesures agroenvironnementales (MAE).

1. Les conditons d'engagement
dans les MAE y compris la PHAE2

2. Les obligations générales a
respecter

3. Les contriles et le régime de
sanctions

1. Les objectifs de la PHAE2

2. Les conditions d'éligibilité spécifiques
alaPHAEZ

3. Le cahier des charges de la PHAE2
a respecter et le réaime de contréle

Enfin, les benéficiaires de MAE doivent remplir, comme pour les autres aides, les exigences de la
conditionnalité, avec des exigences supplémentaires spécifiques aux MAE, concernant la fertilisation et
Futilisation de produits phytopharmaceutiques. Ces exigences spécifiques sont présentées et expliquées
respectivement dans la fiche V du livret conditionnalité du domaine environnement et dans la fiche lll du livret
conditionnalité du domaine santé des végétaux.

Les difféerents livrets conditionnalité seront a votre disposition en DDTM,

Lisez cette notice attentivement avant de remplir votre demande d’engagement en PHAE2.
Si vous souhaitez davantage de précisions contactez votre DDTM.
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1 Objectifs de la PHAE2

Les systémes d'élevage a base d'herbe offrent a fa société, en plus des biens de consommation produits, un
certain nombre de services :
» |le maintien de I'ouverture de milieux & gestion extensive,
* 'entretien de prairies dont le réle est important pour I'écosystéme (en particulier pour la biodiversité et la
qualité de l'eau),
» |a protection contre I'érosion des sols en assurant un couvert végétai permanent,
* le maintien d'un paysage (prairies, éléments fixes du paysage tels que les haies, ouverture et entretien de
milieux).
Par ailleurs, les prairies implantées pour une durée de plus de deux ans sont généralement économes en
intrants (engrais, produits phytosanitaires et énergie) et participent a la durabilité économique des
exploitations. Elles contribuent également a donner aux produits une image de qualité.

La PHAEZ2 est une mesure agroenvironnementale a caractére national, visant & préserver les prairies
et a encourager une gestion extensive de ces surfaces a partir de pratiques respectueuses de
I'environnement.

En contrepartie du respect du cahier des charges de la mesure, une aide de 76 € par hectare engagé vous
sera versée annuellement pendant les 5 années de 'engagement.

Attention : 4 compter de 2015, un nouveau réglement de développement rural interviendra. Il vous
appartiendra de vous conformer aux nouvelles régles susceptibles d'entrer en application pour
percevoir les annuités restantes a compfer de 2015. A défaut, vous aurez la possibilité de dénoncer
les engagements souscrits sans pénalité ni demande de remboursement,

2 Les conditions d’éligibilité spécifiques a la PHAE2

21 Conditions relatives au demandeur ou a Pexploitation

En pius des conditions d'éligibilité générales aux différentes MAE, rappelées dans la notice nationale
d’information, vous devez respecter cing conditions spécifiques & la PHAEZ2 :

2.1.1 Eligibilité du demandeur

Chaque année, un arrété préfectoral définit les critéres d'éligibilité des demandeurs.

En 2014, ceux-ci doivent inclure exclusivement les catégories de demandeurs définies au niveau national
comme prioritaires pour l'année 2014 et & partir desquelles les enveloppes budgétaires ont été établies.
Ainsi pour la campagne 2014, pourront seuls bénéficier d'un engagement en PHAE2 les catégories
suivantes ;

- Les jeunes agriculteurs récemment installés ayant bénéficié d'une aide a l'installation prévue a l'article
D. 343-3 du code rural et de la péche maritime, que le plan de développement économique de leur
exploitation intégre ou non la PHAE ;

- les entités collectives (groupements pastoraux notamment) souhaitant engager de nouvelles surfaces en
PHAEZ. Voir notice départementale spécifique PHAE des entités collectives.

Les exploitants engagés en PHAE en 2009 sont invités a demander la prorogation de leurs engagements
existants pour un an, soit jusqu'au 15 mai 2015, en cochant la case spécifique sur le formulaire PAC
«demande daides (premier pilier-ICHN MAE) », voir paragraphe 4 de ce document pour plus
d'explications.

De méme, ceux qui ont déja prorogé en 2012 et 2013 peuvent demander une nouvelle prorogation d'un an
jusqu'au 15 mai 2015. Voir paragraphe 5 de ce document.
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2.1.2 Le taux de spécialisation herbagére de votre exploitation doit &tre supérieur
ou égal a 70 %, chaque année de votre engagement

Ce taux est calculé chague année sur la base des surfaces déclarées dans votre déclaration de surfaces (S2
jaune). Il s'agit du rapport entre les surfaces en herbe de votre exploitation (prairies permanentes et
temporaires’, part exploitable des estives, landes et parcours...) et la surface agricole utile de votre
exploitation.

Si ce taux n'est pas respecte lors de votre demande, celle-ci sera irrecevable.

Si ce taux n'est pas respecté une année au cours de votre engagement, le montant de I'aide sera réduit
selon le régime defini au paragraphe 3.1 de cette notice. Ainsi, si 'écart avec le taux a respecter est
supérieur & 4,5 votre contrat subira une pénalité de 100 % de l'aide, ce qui entrainera une suspension pour
I'année considérée.

Aftention : deux suspensions de paiement, méme non consécutives, au cours des années
d'engagement entrainent la rupture de I'engagement ef le remboursement des sommes percues au
titre de la mesure, assorties des intéréts au taux légal.

2.1.3 Le chargement de votre exploitation doit étre compris entre 0,6 et
1,4 UGB/ha, chaque année de votre engagement

Le chargement est le rapport entre les animaux herbivores de votre exploitation, convertis en unités gros
bétail (UGB), et les surfaces fourrageres de votre exploitation déclarées sur votre déclaration de surfaces (82
jaune).

Si ce chargement n'est pas respecté lors de votre demande, celle-ci sera irrecevable.

Si ce chargement n'est pas respecté une année au cours de votre engagement, le montant de 'aide sera
réduit selon le régime défini au paragraphe 3.1 de cette notice. Ainsi, si I'écart avec le taux a respecter ast
supérieur a 15 %, votre contrat subira une pénalité de 100 % de l'aide, ce qui entrainera une suspension
pour I'année considérée.

Attention : deux suspensions de paiemenf, méme non consécutives, au cours des années
d'engagement entrainent la rupture de I'engagement et le remboursement des sommes per¢ues au
titre de la mesure, assorties des intéréts au taux légal.

' Cedatnrfdces sont prises en compte quelles soient SEAMERALIIEELYSir ABH  nercialisées.
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=» Les animaux pris en compte dans le calcul du chargement sont les animaux des catégories

suivantes :

g:ﬁ?ﬂ‘;‘:& Animaux pris en compte | -. Conversion en UGB
Nombre d'UGB moyennes présentes sur Fexploitation | 1 bovin de 8 mois a2 ans = 0,6

BOVINS durant 'année civile précédente. UGB
Ce nombre est celui figurant en base de donnée 1 bovin de plus de 2 ans ou
nationale d’identification (BDNI). vache ayant vélé = 1 UGB
Nombre de brebis déclarées au titre d’'une demande
daide aux ovins et correctement identifiées
individuellement. . .

OVINS En l'absence de demande d'aide ou en cas de non 1breb|s-_mé|§10u aEtgn1a5|SS§%ée
eligibilité pour cause de cheptel inférieur & 50 brebis, au moins ¢ an =9,
nombre de brebis déclarées sur les formulaires de
déclaration des effectifs animaux du dossier PAC 2014.
Nombre de caprins déclarés au titre d'une demande
d'aide aux caprins et correctement identifiés
. individuellement.

CAPRINS En l'absence de demande d'aide ou en cas de non| 1 chévre-mére ou 1 caprin 4gé au
éligibilité pour cause de cheptel inférieur & 25 chévres, meins d'1 an = 0,15 UGB
nombre de chévres méres ou caprins de plus d'un an
déclarés sur le formulaire de déclaration des effectifs
animaux du dossier PAC 2014,

Nombre d'équidés agés de plus de 6 mois, identifiés . .

EQUIDES selon la réglementation en vigueur et non-déclarés a T équide 96; FilJuéBde 6 mois

o lenfralnement au sens des codes des courses. -

LAMAS Nombre de lamas {males et femelles) gés au moins de 1 lama agé au moins de 2 ans

o - 2 ans. = 0,45 UGB

AR AS Nombre d'alpagas (méales et femelles) agés au moins de | 1 alpaga agé au moins de 2 ans

ALPAGAS |5 ans. = 0,30 UGB

| Cg%':_lSEET Nombre de cerfs et biches agés au moins de 2 ans. 1 ce(rjfeo; :,I-]Cshi S?;Baﬁenéoms
DE)QIIATNSEET Nombre de daims et daines 4gés au moins de 2 ans. L dalgwec;uadn?nzeoeﬁs al.érgoms

Pour les herbivores autres que bovins, et ovins et caprins déclarés au titre d’'une demande d’aide aux ovins
ou d'aide aux caprins, les animaux doivent étre présents sur I'expioitation pendant une durée de 30 jours
consécutifs, incluant le 31 mars de l'année en cours. Le hombre correspondant doit &tre déclaré sur le
formulaire de déclaration des effectifs animaux du dossier PAC 2014 (Cf. § 3.2.3).

L
> Les surfaces fourragéres de I'exploitation prises en compte pour calculer [e chargement
sont:

* les surfaces herbageéres (prairies permanentes et temporaires, protéagineux fourragers, part exploitable
des estives, landes et parcours...), commercialisées ou non, déclarées sur votre déclaration de
surfaces (S2 jaune) 2014 ;

e les plantes fourragéres annuelles hors céréales et oléagineux (betteraves fourragéres, etc.) déclarées
sur votre déclaration de surfaces (S2 jaune) 2014 ;

* les surfaces fourragéres en paturage collectif de la campagne précédente ne sont plus prises en
compte, sauf en cas de transhumances collectives dans des départements hors zone de montagne?
{pre salé, marais, etc.), pour la part correspondant a votre utilisation. Si vous étes dans ce cas vous
devrez ecrire sur le formulaire de déclaration des effectifs animaux ia_mention « Transhumance hors
zone de montagne »

Attention :
- Contralrement aux indemnités compensatoires de handicap naturel (ICHN), les surfaces
fourragéres permetiant le calcul du chargement de la PHAE2 ne prennent pas en compte les
céréales autoconsommées (ex : mais ensilage).

- Au méme titre que pour les ICHN, les légumineuses déshydratées (codées DL et DM} ne sont
pas prises en compte.
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2.1.4 Le montant de votre demande devra étre supérieur a 300 €/an

Vous ne pouvez vous engager en PHAE2 que si, au total, votre engagement représente un montant annue!
d'au moins 300 € par an, en incluant le montant correspondant & des parcelles déja engagées. Si ce montant
minimum n’est pas respecté lors de votre demande, celle-ci sera irrecevable.

2.1.5 Le montant de votre demande devra étre inférieur a un plafond
départemental de 7 600 €/an

Attention : ce montant plafond est susceptible d’étre revu a la baisse par le préfet de département
aprés dépit des dossiers et instruction de l'ensemble des demandes, de fagon a respecter
Penveloppe budgétaire départementale disponible.

Si le montant total de votre demande en PHAE2 dépasse ce plafond, éventuellement modifié aprés dépét de
votre demande, en incluant le montant correspondant a des parcelles déja engagées, la DDTM vous
demandera de réduire la surface que vous souhaitez engager afin de respecter ce plafond.

2.2 Conditions relatives aux surfaces engagées

Vous pouvez engager en PHAE2 les surfaces en herbe de votre exploitation, dans la limite du plafond
départemental (Cf. § 2.1.5) de 7 600 €/an. En fonction de la productivité des surfaces en herbe, le montant de
la mesure varie :

Productivité |  Typologie des surfaces 60ncernées_ | Montanta - Code dela
' ’hectare. | = mesure

Surfaces Prairies  permanentes ou  prairies  temporaires
herbagéres normalement productives et mécanisables
normalement | Estives, landes ou parcours normalement productifs et
productives | mécanisables

76 €/an PHAE2
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3 Cahier des charges de la PHAE2 et régime de contrdle

L’ensemble de vos obligations doit étre respecté tout au long de votre contrat, et ce dés le 15 mai de
Fannée de vofre engagement.

Les documents relatifs a votre demande d’engagement et au respect de vos obligations doivent é&tre
conserves sur votre exploitation pendant toute la durée de votre engagement et pendant les quatre années
suivantes.

Les differentes obligations du cahier des charges de la PHAE2 sont décrites dans le tableau ci-dessous.

Lorsque I'une de ces obligations n’est pas respectée, les conséquences de ce non-respect peuvent porter sur
la seule année considérée (anomalie réversible), ou bien sur 'ensembie de I'engagement (anomailie
definitive). Par ailleurs, le régime de sanction est adapté selon Ilmportance de Fobligation (principale ou
secondaire) et selon qu'il s’agisse d’une cbligation a seuil ou totale.

Reportez-vous a la notice nationale d’information sur les MAE pour plus d’informations sur le
fonctionnement du régime général de sanctions en cas d'anomalie (hors spécificités liées aux taux de
chargement et spécialisation expliquées page suivante), et déclarations spontanées et cas de force
majeure.

3.1 Cahier des charges de la PHAE2 et grilles de sanctions

L _ Controles sur p!ace . Sanctions .
Obligations du cahier des charges el Caractere '
Modalités d Pléces a de | . .
A respecter en contrepartie du paiement de faide * | | contréle | fournir |I'anomali|veau de gravité
Comptage Principale
Respecter chague année la plage de chargement des animaux’ Registre |Réversibl P
comprise entre 0,6 et 1,4 UGB/ha. et mesurage| d'élevage e Seu;il“
des surfaces
R o . Principale
especter chaque année le taux de spécialisation Mesurage Néant Réversibl -
herbagere minimal de 70 %. des surfaces e Sevil®
L'alteration profonde des prairies permanentes
engagées, notamment par le labour ou & I'occasion Contréle | Principale
de travaux lourds {pose de drain, nivellement...), visuel du Neant |Définitive --
est interdite. Seul un renouvellement par travail couvert Totale
superficiel du scl est autorisé.
Le retournement ou le déplacement des prairies
temporaires engagées est autorisé une fois au
plus au cours des 5 ans de 'engagement, dans Ia
limite, au total des 5 ans, de 20 % [35 % pour les - Contréle Principale
departements en zone de montagne séche] de la visuel du Neéant |Dé&finitive -
surface engagée. (Cf § 3.3) couvert Totale
Au-dela de cette limite de 20 % [35 %], seul un
rencuvellement par travail superficiel du sol est
autorisé. :
Déclarer sur le RPG le retourmement ou le Contréle Réversibl Secondaire
déplacement des prairies temporaires engagees. visuel du Néant ' --
{Cf.§3.3) couvert © Totale

® Comptage uniquement des animaux autres que bovins et ovins, ceux-ci étant déja contrdlés lors des contrdles réalisés dans
le cadre de l'identification pérenne généralisée (IPG), de I'aide aux (%V(I)Iagj(/\j% Og/tzglﬁt I'aide aux caprins (AC) Pace 75
4 Vair le tableau des seuils de sanction a la suite de cé YHidag? 17 ge s
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Controles sur place Sanctions
Obligations du cahier des charges : . J Caractére
Modalités del Piéces a de : .
A respecter en contrepartie du paiement de I'aide contrdle fournir |lI'anomali vaeat_l de gravité
e
Mesurage ou| Document Spéciale
Les éléments fixes de biodiversité de 'exploitation comptage |en annexe, Reéversibl (CF § 3.4)
doivent représenter 'équivalent d'au moins 20 % des eéléments| dontle I
de votre surface engagée. (Cf. § 3.4) de tableau aura,  © To-t:':lle
biodiversité | &té rempli
L o . _ Spéciale
ensemble des éléments de biodiversité présents Constat de Réversibl (CF § 3.4)
sur les surfaces engagées doit étre maintenu {non destruction Néant e v
destruction). flagrante Totale
Pour chaque parcelle engagée, respecter les
pratiques suivantes®:
- fertilisation tofale en N limitée a 125 Cahier de
unlteglhalan, dont au maximum 60 unités/ha/an fertilisation Principale (N)
en minéral, Analyse du Réversibl | Secondaire (P, K)
- ferlilisation totale en P Ilimitée a 90 cahier de | (Voir note !
unités/hafan, dont au maximum 80 unités/ha/an fertilisation | de bas de © Se;;lils
en minéral, page ci-
- ferilisation totale en K Ilimitée & 160 dessous)
unités/ha/an, dont au maximum 80 unités/ha/an
en minéral.
Sur les parcelles engagées, le désherbage
chimique est interdit, & 'exception des traitements
localisés visant :
- & lutter contre les chardons et rumex, Principale
- a4 lutter contre les adventices et plantes Contréle Néant | Définitive “p
envahissantes conformément a la visuel Totale
réglementation locale en matiére de lutte contre
les plantes envahissantes,
- a nettoyer les cldtures.
L'arrété DGAL « zones non fraitées » s'applique.
Maitrise non chimique des refus et des ligneux,
selon les préconisations départementales, de . Secondaire
maniére par exemple a assurer le respect d'un taux C&r;hrglle Néant Révzrs:bl -
d'embroussaillement maximal autorisé au niveau Totale
départemental.
Ecobuage dirigé suivant les prescriptions . , Secondaire
départementales, ou, en [labsence de telles C\c;r;hrglle Neant Révzrsml -
prescriptions, écobuage interdit. Totale

Attention : une anomalie réversible constatée 3 fois, sur un méme critére du cahier des charges,
devient définitive. Cela implique le remboursement des sommes pergues sur la quantité en anomalie
correspondante, assorties des intéréts réglementaires. L'engagement est par ailleurs réactualisé pour
les années restantes en retirant I'éiément ou Ia partie d"élément engagé correspondant. Si l'anomalie
(devenue) définitive porte sur tout I'engagement (ex : taux de chargement ou taux de spécialisation),

alors la totalité de I'engagement est résilié.

5 Ces valeurs sont & respecter chaque année de 'engagement, et non en moyenne sur |a totalité de I'engagement. La restitution

au paturage n'est pas prise en compte. En cas de fertilisation organique solide alternée (1 an sur 2), celle-ci peut &tre prise en

compte A partir de la moyenne des 2 derniéres années.

% La tenue de ce cahier reléve des obligations au titre de la conditionnalité. Il constitue cependant une piéce indispensable du
contrdle. Aussi, 'absence ou la non-tenue de ce cahier le jour du contréle se traduira par la suspension de I'aide pour

'anrféé«cBnsidérée.
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Baréme de sanction pour le respect du taux de spécialisation herbageére et du taux de chargement
{minimal ef maximal) :

N ectaston herbagare | Ampleur | Dépssoment ounon sttone du |y
(écart en valeur absolue) de lanomalie (en pourcentage de dépassement) de fanomalie
=15 0,25 £5% 0,25
>15et<3 0,5 > 5% et £ 10% 0,5
>3ets4,5 0,75 > 10% et < 15% 0,75
> 4,5 1 > 15% 1

NB : Le régime de sanction qui s’applique est celui en vigueur I'année du contréle,

3.2 Comment remplir les formulaires d’engagement en PHAE2 ?
3.21 Déclaration des éléments surfaciques engagés en PHAE2 sur le RPG

Sur 'exemplaire du Registre Parcellaire Graphique (RPG) gue vous
renverrez a la DDT, vous devez dessiner précisément et en vert les
surfaces que vous souhaitez engager en PHAEZ2, c'est-a-dire celles
qui feront Pobjet d’'une rémunération dans la fimite du plafond
autorisé. Puis, vous indiquerez pour chacun des éléments dessinés
le numero de 'élément, qui devra obligatoirement étre au format
« 5999 », c'est-a-dire un S suivi du numéro attribué a I'élément
surfacique engagé (ex : $1, 82...). Pour de plus amples indications,
reportez-vous a la notice nationale d'information sur les MAE.

Attention : un élément engagé en PHAE2 ne peut éire composé
que de parcelles relevant du méme montant de prime ; soit des
herbages normalement productifs, soit des herbages peu
productifs. Ainsi, par exemple, si au sein d'un ilot entierement
engageé en PHAEZ, il y a des surfaces en prairie permanente
normalement productive et des surfaces en prairies peu
productives, vous devez dessiner delix éléments distincts.

3.2.2 Le formulaire « PAC campagne 2014 — Demande d'aides (premier pilier —
ICHN MAE ) »

Dans ce formulaire vous devez cocher la case « mesure agroenvironnementale » puis selon le cas une seule des cases suivantes :
s poursuivre sans aucune modification mes engagements

s ou modifier mes engagements

* ou m'engager pour la premiére fols dans une MAE

Dans les 2 derniers cas, vous devez modifier ou remplir le document « liste des engagements » (voir ci-dessous)

Page 77
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3.2.3 Liste des éléments engagés »

S e MR T | Bt e
phea o sl by PAM. - )
oo ofracopoir PRY). .- | Pehangei

ot Raspantant
of | Engagie s
" précédenzment | engagements
5 En2ni2

nite

3.2.4 Le formulaire de déclaration des effectifs animaux du dossier PAC

Enfin, vous devez remplir le formulaire de déclaration des effectifs animaux du dossier PAC 2014 si
vous détenez des animaux autres que des bovins et que des ovins-caprins ayant fait 'objet en 2014
d'une demande d'aide du 1er pilier de la PAC afin que la DDTM soit en mesure de calculer le chargement
de votre exploitation. '

i

3.3 Les régles de labour (avec ou sans déplacement) des prairies
temporaires engagées

Lorsqu'une prairie temporaire (déclarée prairie temporaire ou prairie temporaire de plus de 5 ans dans votre
déclaration de surfaces (82 jaune) est engagée en PHAE2, elle peut étre labourée (et éventuellement
déplacée 4 cette occasion) :

e une seule fois au cours de la totalité de I'engagement,

» et dans la limite de 20 % (35 % pour les départements en zone de montagne séche) de la superficie
totale engagée, c'est-a-dire que la quantité de prairies temporaires engagées qui pourra é&tre labourée au
cours de I'engagement ne devra pas excéder 20 % [35 %} de la surface totale engagée en PHAE2.

Si tout ou partie d’un élément engagé est labouré ET déplacé vers une autre parcelle, le dessin des éléments
engagés devra étre régularisé dés la premiére demande d'aide suivant 'opération.

Le dessin de I'élément réduit devra étre réactualisé précisément, sans que le numéro affecté a cet élément
ne change (ex: 81). En revanche, la nouvelle parcelle qui recevra la prairie temporaire déplacée devra
constituer un nouvel élément engagé, avec un nouveau numéro (ex : S8, si I'exploitation comptait jusqu’a
présent 7 éléments engagés). En aucun cas ce nhouvel élément ne peut étre fusionné avec un élément
engagé déja existant (Cf. exemple ci-aprés).
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Exemple de rotation de prairies temporaires engagées en PHAE2 :

Année 1:

L'exploitant engage 3 éléments en PHAEZ : 81, S2 et S3,
pour une surface totale engagée dans la mesure de 45
hectares.

Les ¢élements S1 et S3 comportent des parcelles en prairies
permanentes et d'autres en prairies temporaires.

Au cours des 5 ans de son engagement, il peut donc labourer
ses prairies temporaires engagées, dans la limite de 20 %
[35 % pour les départements en zone de montagne séche]
de sa surface engagée, soit 46 x 20 % [35 %] = 9 [15,75]
hectares.

Année 2

L'exploitant a labouré une prairie temporaire située sur
I'élément S1, représentant une surface de 5 hectares, qu'il a
« déplacée » & coté de I'élément S3, sur une parcelle de 4,8
hectares.

Il crée en année 2 un nouvel élément surfacique, S4, porteur
de fPengagement en PHAEZ2 pour 4,8 hectares. Cette
nouvelle surface ne peut étre intégrée 4 83, méme si elle est
contigué & S3 au sein du méme ilot,

Il réactualise le dessin de S1, en barrant en rouge I'ancienne
limite, et en retragant en vert la nouvelle limite. De la méme
fagon, le formulaire listant les éléments engagés doit étre
reactualise.

Pour ta suite de l'engagement, S4 ne pourra plus étre
labouré, méme si la parcelle est toujours déclarée en prairie
temporaire,

Par ailleurs, son engagement ayant diminué de 0,20 ha, 'exploitant doit rembourser 'indu de I'année 1, n'est pas
paye de l'indu de I'année 2 et 'engagement est réajusté mais sans pénalités, I'écart représentant moins de 3 %.

Année 3 :

L'exploitant a labouré une prairie temporaire située sur
I'element S3, représentant une surface de 4 hectares, qu'il a
deplacée a Pancien emplacement de la premiére prairie
déplacée.

il crée en année 3 un nouvel élément surfacique, S5, porteur
de 'engagement en PHAE2, mais pour une surface engagée
de 4 hectares, correspondant a I'engagement transféré. Cette
nouvelle surface ne peut étre intégrée a S1. méme si elle est
contigué & 51 au sein du méme flot et qu'elle se situe sur

une ancienne parcelle engagée. Arrété N°2014175-0(8




It réactualise le dessin de S3, en barrant en rouge |'ancienne limite, et en retragant en vert la nouvelle limite.

Pour |a suite de I'engagement, S5 ne pourra plus étre labouré, méme si la parcelle est toujours déclarée en prairie
temporaire. Par ailleurs, 'ensemble des surfaces labourées depuis le début de 'engagement représente désormais
8,8 hectares. Les possibilités de labour des prairies temporaires engagees se limitent donc & un maximum de
[(45 - 0,20) x 20 %] - 8,8 = 8,96 — 8,8 = 0,16 hactares pour la suite de son engagement.

[Les possibilités de labour des prairies temporaires engagées se limitent donc & un maximum de
[(45 — 0,20} x 35 %] - 8,8 = 15,68 — 8,8 = 6,88 hectares pour la suite de son engagement.]

Si un élément engagé est entiérement labouré sans déplacement, vous devrez le sighaler sur votre registre
parcellaire graphique dés la premiére demande d’aide suivant I'opération, par la mention « labouré sans
déplacement »,

Si un élement engage est partiellement laboure sans déplacement, vous devrez le signaler sur votre registre
parcellaire graphique dés la premiére demande d'aide suivant I'opération, en créant un nouvel élément
engagé distinct correspondant a la surface labourée, et en indiquant « labouré sans déplacement » a cété de
I'élément en question (Cf. exemple ci-dessous).

Exemple de labour sans déplacement de prairies temporaires engagées en PHAE2 :

lAnnée 1:

L’exploitaht engage 3 elements en PHAEZ2 : 51, S2 et S3, pour
une surface totale engagée dans la mesure de 45 hectares.

les éléments S1 et S3 comportent des parcelles en prairies
permanentes et d'autres en prairies temporaires.

AU cours des 5 ans de son engagement, il peut donc labourer ses
prairies temporaires engagées, dans la limite de 20 % [35 %] de
Ba surface engagée, soit 45 x 20 % [35 %] = 9 [15,75] hectares.

Année 2 :

_'exploitant a labouré une prairie temporaire située sur I'élément
51, représentant une surface de 5 hectares, sans déplacement.

| crée en année 2 un nouvel élément surfacique, S4, porteur de
"‘angagement en PHAEZ2 pour 5 hectares.

De la méme fagon, le formulaire listant les éléments engagés doit
Bire réactualisé : fa surface de l'élément S1 est diminuée de 5
nectares, et I'élément S4 apparaft pour & hectares engagés.

Remarque : dans le cas des exploitations pratiquant la transhumance, les surfaces d'estives collectives sont
comptabilisées, au prorata de leur utilisation, dans la superficie totale engagée de I'exploitation individuelle
pour le calcul de la quantité de prairies temporaires pouvant étre labourées.
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3.4 Les éléments de biodiversité de I'exploitation

Les divers éléments indiqués dans la liste ci-dessous présentent un intérét particulier en faveur de la
biodiversité. Chacun d’entre eux représente un équivalent de surface de biodiversité (SB), méme lorsqu'il

s'agit d’un élément linéaire ou ponctuel.

Type de surface de biodiversité

Equivalence en surface de biodiversité (SB)

Prairies permanentes, landes,
parcours, alpages, estives situés en
zone Natura 2000,

1 ha de surfaces herbacées en
Natura 2000 = 2 ha de SB

1 ha de SB = 0,5 ha d’'herbe
en Natura 2000

Bandes tampons en bord de cours
d'eau ou bhandes tampons pérennes
enherbées situées hors bordure de
cours d'eau implantées au titre des
BCAE.

1 ha de bandes tampons = 1 ha
de SB

1 ha de SB = 1 ha de bandes
tampons

Jachere fixe (hors gel industriel), en
bandes de 10 & 20 m de large.

1 ha de jachére = 1 ha de SB

1 ha de SB = 1 ha de jachére

Zones herbacées mises en défens et

1 m de longueur = 100 m? de

1 ha de SB = 100 m de

retirées de [a production’. SB longueur mise en défens
. 1 ha de vergers haute-tige = 5 1ThadeSB=0,2hade
Vergers haute-tige. ha de SB vergers haute-tige
s 1 ha de tourbiéres = 20 ha de 1 hade SB = 5 ares de
Tourbiéres. SB tourbiéres
Haies®, 1 meétre lindaire = 100 m? de SB 1 ha de SB = 100 m de haies

Alignements d'arbres®.

1 métre linéaire = 10 m? de SB

1hade SB=1km
d'alighement d'arbres

Arbres isolés.

1 arbre = 50 m? de SB

1 ha de SB = 200 arbres
isolés

'Lisiéres de bois, bosquets.

1 métre de lisieére = 100 m? de
SB

Thade SB=100 mde
lisiéres forestiéres

Fosses, cours d'eau, béaliéres®.

1 métre linéaire = 10 m? de SB

1 hade SB = 1 km de fossés

Mares, lavognes.

1 métre de périmétre = 100 m?

1 ha de SB =100 m de

de SB périmétre
. 1 métre de murets = 50 m? de 1 hade SB =200 mde
8 T
Murets®, terrasses a murets, clapas. SB murets

Le cahier des charges de la PHAEZ indique que vous devez détenir sur votre exploitation des éléments de
biodiversité, pour une équivalence en SB correspondant & au moins 20 % de la surface engagée.
Vous trouverez a la fin de la présente notice, un tableau qui vous permettra de vérifier le critére de 20 %

d'éléments de biodiversité sur I'exploitation.

Si, lors d’'un contréle sur place, la quantité d’éléments de biodiversité relevée sur votre exploitation est
inférieure & 20 % de votre surface engagée, celle-ci sera recalculée de facon a ce que les éléments mesurés

représentent 20 %.

Une pénalité pour diminution réversible de surface engagée sera alors appliquée, selon le régime de sanction
présente dans la notice nationale d'information sur les MAE.

" Ces zones mises en défens sont des surfaces herbacdes non entretenues, ni par fauche ni par paturage, propices a
lapparition de buissons et ranciers et disposées sous forme de bandes de 5 & 10 métres. Du fait des BCAE, elles doivent &tre

retirées de la SAU de l'exploitation,

8 Lorsque cet &lément est mitoyen d’une autre exploita/’gion {ou d'une surface non-%%icole), il est comptabilisé pour moitia.
e
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Exemple : Surface minimale de
_ __ biodiversité & détenir
| Surfacé engagée en PHAE2 : ~ | 68 ha | x20%= 13,6 ha
Eléments de biodiversité présents sur ¥ coefficient _ S
mon exploitation (réserver une Ilgne par su%”;g*:if%g::fgn ‘dequivalence | - Equivalence SB
type d'élément) L S UsBT |
Haies 500 métres 100 m? 50000 m?=5ha
Prairie permanztggoen zone Natura 45ha 2 ha 9 ha
. TOTAL 14 ha

Ayant engagé 68 ha en PHAEZ, je dois détenir des éléments de biodiversite représentant au moins un équivalent
de 13,6 hectares de SB. Je détiens au moins, gréce & mes haies et prairies en zone Natura 2000, un équivalent de
14 ha. Je respecte donc le cahier des charges de la PHAEZ.

4 Prorogation des engagements PHAE de 2009

2014 est une année de transition vers la nouvelie PAC 2014-2020. Il a ainsi été décidé de permettre de
proroger d'un an les engagements PHAE2 souscrit en 2009,

NB : La souscription de nouveaux engagements en 2014 (chapitres 1 & 3 de cette notice) n'est pas possible
sauf pour les prioritaires figurant dans l'arréte départemental PHAE 2014 (jeunes agriculteurs bénéficiant des
aides d'état a l'installation et nouvelles surfaces engagées par les entités collectives).

4.1 Cadre de la prorogation de vos engagements :

Cetlte opération de prorogation se fonde sur une démarche volontaire et ne reléve aucunement d'une
obligation reglementaire. Si vous avez souscrit une PHAE2 en 2009, vous pouvez donccocher la case dédiée
dans la déclaration MAE du dossier PAC 2014 pour proroger ces engagements. Si vous ne souhaitez pas
proroger, vos engagements de 2009 prennent fin et vous n'aurez plus la possibilité de souscrire la PHAE.

La prorogation doit concerner la totalité des surfaces encore engagées en PHAE2 sur la campagne 2013
pour étre recevable. Elle porte par aifleurs sur un an, reportant 'échéance de votre engagement au 15 mai
2015.

La prorogation de vos engagements pour un an se fera dans le cadre réglementaire existant, reportant les
exigences du cahier des charges et le régime de sanction du dispositif de 5 4 6 ans. Aussi, avant de vous
engager, vérifiez bien que vous serez en mesure de respecter 'ensemble du cahier des charges pour la
campagne a venir.

Conditions générales de prorogation :

« Concerne la totalité¢ des surfaces encore engagées en PHAEZ2 sur la campagne 2013 pour étre
recevable. La prorogation partielle sur une partie seulement des surfaces n'est pas admise, sauf en
cas de cession-reprise ou de basculement (voir ci-dessous)

e« Se fait dans le cadre réglementaire existant, reportant les exigences du cahier des charges et le
régime de sanction du dispositif de & a 6 ans, et en particulier:

O le respect du taux de chargement maximal obligatoirement a 1,4UGB/ha (fin des dérogations
historiques au taux de chargement) ;

O le respect des critdéres liés au retournement/déplacement de prairies temporaires (déclarées

prairie temporaire cu prairie temporaire de plus de 5 ans dans votre déclaraticn de surfaces) ;
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® une seule fois au cours des 6 années de 'engagement,

® et dans la limite de 24% de la superficie totale engagée sur les 6 années d'engagement.
Toutefois ce taux reste & 20% si vous avez des parcelles engagés en PHAE aprés 2009.

Les regles habituelies en matiére de cession-reprise restent applicables : la prorogation ne peut étre valide
que si toutes les surfaces engagées en 2009 encore porteuses des engagements PHAE en 2013 se
retrouvent dans les surfaces prorogées par le cédant ET par le cessionnaire. A défaut la totalité des
engagements 2009 prend fin (cédant et cessionnaire)

De méme, les régles de basculement entre dispositifs MAE s'appliquent : si certaines des surfaces engageées
en PHAE basculent dans une MAE de niveau supérieur, l'ntégralité des surfaces engagées en 2009 restant
en PHAE doit étre prorogée. A défaut la totalité des engagements sur des surfaces souscrites en PHAE en
2009 et non basculées en MAE prennent fin.

4.2 Comment demander la prorogation de vos engagements souscrits en
2009 ?

Dans le formulaire « PAC campagne 2014 — Demande d'aides (premier pilier — ICHN MAE ) », & la rubrique
ICHN-MAE, vous devez cocher la case :

IXI' Je déclare proroger jusqu'au 14 mai 2015 les engagements en PHAE souscrits en 2007, 2008 ou 2009
que je détenais en 2013 ou que je reprends aupres d'une autre exploitation en 2014 ainsi que mes
engagements en PHAE déja prorogés de 2 ans en 2012 ou d'un an en 2013 ou que je reprends auprés d'une
autre exploitation en 2014.

NB : Si aprés une cession/reprise partielle ou un basculement partiel vers une MAE vous conservez
des engagements PHAE2 souscrits en 2009 ou si vous reprenez par cession/reprise des surfaces
engagées en PHAE2 en 2009, vous devez également cocher cette case "je déclare proroger ...".

Nouvelle prorogation d'un _an des engagements PHAE déja
prorogés en 2012 ou 2013

Si vous avez obtenu la prorogation de 2 ans en 2012 et /ou d'un an en 2013 de vos engagements en
PHAE souscrits en 2007 et 2008, vous pouvez a nouveau les proroger d'un an.

5.2 Cadre de la nouvelle prorogation de vos engagements :

Cette prorogation complémentaire d'un an de vos engagements déja prorogés de deux ou un an se fonde
sur une démarche volontaire et ne reléve aucunement d'une obligation réglementaire. Si vous avez déja
prorogé vos engagements en 2012 ou en 2013, vous pouvez donc cocher la case dédiée dans la
declaration MAE du dossier PAC 2014 pour & nouveau proroger ces engagements en 2015. Si vous ne
souhaitez pas effectuer une nouvelle prorogation, vos engagements déja prorogés en 2012 et 2013
prennent fin, -

La prorogation doit concerner la totalité des surfaces encore engagées en PHAE2 sur la campagne 2013
pour étre recevable qu'il s'agisse d'engagements pris en 2009 ou d'engagements déja prorogés en 2012
ou 2013. Elle porte par ailleurs sur un an, reportant I'échéance de votre engagement au 15 mai 2015.

La prorogation de vos engagements pour un an se fera dans le cadre réglementaire existant, reportant
les exigences du cahier des charges et le régime de sanction du dispositif de 5 a 7 ou 8 ans. Aussi, avant
de vous engager, vérifiez bien que vous serez en mesure de respecter I'ensemble du cahier des charges
pour la campagne & venir. Voir chapitre 4,1 ci-dessus « conditions générales de prorogation ». Elle
s'effectue notamment dans le cadre réglementaire existant, reportant les exigences du cahier des
charges et le régime de sanction du dispositif de 5 a 7 ou 8 ans ainsi que le respect des critéres liés au
retournement/déplacement des prairies temporaires (déclarées prairie temporaire ou prairie temporaire
de plus de 5 ans dans votre déclaration de surfaces) : une seule fois au cours des 7 ou 8 années de
I'engagement, et dans la limite de 28% de, lg supsiicie totale engagée sur les 7 ou 8 anneeg;,. s3
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d'engagement. Toutefois, si vous avez simultanément des engagements PHAE avec des durées
différentes et donc des taux de retournements différents, c'est le taux le plus bas qui s'applique a tous les
engagements.

5.3 Comment demander une nouvelle prorogation de vos engagements
déja prorogés en 2012 ou 2013 ?

Dans le formulaire « PAC campagne 2014 — Demande d'aides (premier pilier — ICHN MAE }», a la
rubrique ICHN-MAE, vous devez cocher la case :

Xl Je déclare proroger jusqu'au 14 mai 2015 les engagements en PHAE souscrits en 2007, 2008 ou 2009 que
je détenais en 2013 ou que je reprends auprés d’une autre exploitation en 2014 ainsi que mes engagements en
PHAE déja prorogés de 2 ans en 2012 ou d'un an en 2013 ou que je reprends auprés d'une autre exploitation
en 2014.

NB : Si aprés une cession/reprise partielle ou un basculement partiel vers une MAE vous
conservez des engagements PHAE2 déja prorogés en 2012 ou 2013 ou si vous reprenez par
cession/reprise des surfaces engagées en PHAE2 déja prorogées en 2012 ou 2013, vous devez
également cocher cette case "je déclare proroger ...".

VERIFICATION DU CRITERE DES 20% DE BIODIVERSITE AU NIVEAU DE L’EXPLOITATION

Remplissez ce tableau et conservez cette notice pendant toute la durée de votre engagement.

Le cahier des charges de la PHAE2 indique que vous devez détenir sur voire exploitation des éléments de
biodiversité, pour une équivalence en SB correspondant 4 au moins 20 % de la surface engagée. A l'aide du
tableau ci-dessous, vous pouvez vérifier si vous détenez sur votre exploitation des éléments de biodiversité
en quantité suffisante :

Surface minimale de -
“biodiversité & détenir
'Surfa_ce-_;eﬁ_g_égﬁé'é en PHAEZ’__:, _ | " ng %=
. Eléments de biodiversité. |~ 0 BRI i
- présents sur.mon exploitation’ |: ‘Quantite:présente- | o, o Ul e s
(réserver une ligne par type | sur mon exploitation | é9UValence |- Eqivalenoe SB
Page 84 Arrété N°2014175-0003 - 30/06/2014
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TOTAL

= Si vous ne détenez pas suffisamment d'éiéments de biodiversité sur votre exploitation pour atteindre
20 % de la surface que vous souhaitez engager, vous devez :
- soit réduire votre demande, de fagon a ce que vos éléments de biodiversité vous permettent d'atteindre
ce seuil,
- soit créer de nouveaux éléments de biodiversité sur votre exploitation (ex : plantation de haies).

[1 8i, lors d'un contréle sur place, la quantité d'éléments de biodiversité relevée sur votre exploitation est
inférieure a 20 % de votre surface engagée, celle~ci sera recalculée de fagon & ce que les éléments mesurés
représentent 20 %.

Une pénalité pour diminution réversible de surface engagée sera alors appliquée, selon le régime de sanction
presenté dans la notice nationale d'information sur les MAE.

=» La destruction d'éléments de biodiversité présents sur vos surfaces engagées est sanctionnée par un
ecart de surface correspondant a la surface de biodiversité détruite (Cf. équivalence en SB des éléments
fixes). Cependant, afin de vous permetire de conserver une certaine souplesse dans la gestion de votre
exploitation, seules les destructions représentant plus de I'équivalent de 1 hectare de surface de biodiversité
seront sanctionnées.
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction de la Réglementation Bordeaux, le lundi 23 juin 2014
et des Services au Public

Bureau de la Circulation

Manifestations Sportives

Arrété autorisant une épreuve sportive
sur une ou plusieurs voies ouvertes a la circulation habituelle des véhicules
ou sur une piste homologuée.

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de la route ;
Yu le code du sport ;

Yu le décret n® 2010-578 du 31 Mai 2010 modifiant le décret du 03 Juin 2009, fixant la liste
des routes a grande circulation ;

Vu l'arrété ministériel du 20 Décembre 2013 publié au Journal officiel, portant interdiction
de certaines routes aux épreuves sportives, a certaines périodes de I’année 2014 ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 Mars 2011 portant modification de l'arrété préfectoral du
26 Janvier 2010, fixant en Gironde, les routes interdites aux manifestations sportives ;

Vu la demande présentée par I’association ’Bouliac Sports Plaisirs’’ - siége social, 3 allée
des Marronniers — 33270 Bouliac, représentée par le responsable de la manifestation
M. Alain LETARD, en vue de réaliser :

» Une course pédestre intitulée ""20°"* Nocturne Pédestre de Bouliac"'
Vu avis des services déconcentrés de I’Etat et des collectivités locales ;
Vu Parrété du maire de Bouliac, en date du 17 Mars 2014 ;
Vu l'avis favorable du Comité de Gironde d' Athlétisme en date du 1*° Avril 2014 ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Gironde ;
ARRETE

Article 1 : L’association '"Bouliac Sports Plaisirs'' est autorisée a organiser :

Une course pédestre dénommée '"20°™ Nocturne Pédestre de Bouliac" e
Vendredi 27 Juin 2014 de 18h00 & 24h00, qui rassemblera au maximum 700 participants sur
un circuit de 10 km tracé dans les rues de la commune de Bouliac.

Les épreuves se dérouleront comme suit :

» Une course enfant de 960 m, a partir de 19h00 réservée aux enfants nés en 2004 et
aprés.

» Une course enfant de 1,460 km, a partir de 19h20 réservée aux enfants nés entre
2003 et 2000.

2, esplanade Charles-de-Gaulle — CS41397 — 33077 BORDEAUX CEDEX — Téléghoﬂe 05 56 90 60 60 — Telécopie 05 56 90 60 65 1
: 5 i Aﬁet(i{f%() 417420004 - 30/06/2014 a
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» Une "marche athlétique' de 6,2 km, a partir de 20h00 réservée aux licenciés et non-
licenciés hommes et femmes.

» Une "marche nordique" (sans classement) de 10 km, & partir de 20h00 réservée aux
licenciés et non-licenciés hommes et femmes.

» Une course des AS de 10 km, a partir de 21h15 réservée aux licenciés et non-
licenciés, & partir de 16 ans.

sous réserve du respect des prescriptions suivantes :

» L’épreuve se déroulera conformément aux régles édictées par la
Fédération Frangaise d’Athlétisme. Les participants s’engagent au respect des régles techniques
édictées par celle-ci.

% Préalablement au déroulement de la manifestation, [’organisateur a recueilli
I’avis favorable du maire de la commune traversée afin que celui-ci prenne, le cas échéant et sous sa
responsabilité, un arrété réglementant la circulation que les participants sont tenus de respecter.

» Signalisation de I’épreuve.

Les organisateurs responsables de la sécurité de cette épreuve sportive doivent prendre toutes
les dispositions nécessaires pour assurer la protection des participants.

Les carrefours et endroits du parcours jugés dangereux seront protégés, & minima, par
15 signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire.

Des policiers municipaux ainsi que la police nationale encadreront la manifestation.

» Assistance médicale.

Par convention du 15 Mars 2014, [’assistance médicale de I'épreuve sera assurée par
I’Association Secouristes Francais Croix Blanche d'Audenge, laquelle mettra a disposition de
I’épreuve un dispositif préventif de secours composé de 4 secouristes..

Ce dispositif sera renforcé par la présence d’un médecin (Dr, DELACHIENNE).

Un responsable des premiers secours sera nommément désigné, dans attente de I’intervention, le
cas échéant, des moyens externes (SDIS ; SAMU).

» Accés des secours.

Les accés et stationnement des secours seront préservés, particuliérement en agglomération
(le stationnement des véhicules sera réglementé afin de ne pas entraver la circulation et le
stationnement des engins de secours).

Avant le début des épreuves, ’organisateur désigne une personne susceptible de contacter et
d’accueillir les moyens de secours externes.

» Movens de liaison téléphonigue.

Une liaison téléphonique doit étre prévue pour appeler, le cas échéant, le centre de réception des
appels du secteur (appel des secours par les numéros 18 ou 112, ce dernier devant étre utilisé lorsque
le moyen d’appel est un portable).

La liaison doit &tre controlée avant le début de la manifestation.
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» Service d’ordre.

L’organisateur met en place un service d’ordre dont il supportera les frais pour assurer la mise en
oeuvre des présentes prescriptions.

11 en désigne le responsable avant le début de la manifestation.

» Evénement météorologique particulier,

En cas d’événement tels que tempéte ou orage susceptibles de générer des vents violents, des chutes
de gréle ou de la foudre, la manifestation doit étre interrompue, voire annulée.

» Récompenses.

L’organisateur s’engage a ne pas distribuer de boissons alcoolisées aux participants mineurs,

> Prescriptions complémentaires.

L’article 7 de Parrété préfectoral du 26 Janvier 2010 prévoit ’heure limite des épreuves
sportives a 19 H 00, pendant la période d’application de I’horaire d’été.

Une dérogation est accordée a Porganisateur au vu de Parrété municipal de la commune de
Bouliac, en date du 17 Mars 2014, portant interdiction de stationnement et réglementation de
Ia circulation le temps des courses et sur la totalité du circuit.

Il veillera au bon éclairage de ’intégralité du parcours.

L’autorisation de D’épreuve pourra étre rapportée a tout moment par

le Directeur Départemental de la Sécurité Publique, ou son représentant, agissant par
délégation de I’autorité administrative aprés consultation de I’autorité sportive compétente, s’il
apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les mesures prévues
pour la protection du public ou des concurrents pour le réglement particulier de I’épreuve ne
sont pas respectées.

Une voiture sonorisée est autorisée & accompagner I’épreuve, elle diffusera des consignes de sécurité
au public et des informations ayant trait a la course, & I’exclusion de toute publicité.

Est interdit, sur les voies empruntées par la manifestation sportive et durant la période du
déroulement de celle-ci le jet de tout imprimé ou objet quelconque, par toute personne participant ou
assistant & ces manifestations. (Article R 331-16 du Code du Sport )

La signalisation du parcours doit étre efficace et trés lisible pour tous les participants de I'épreuve.
Elle doit désigner la direction & prendre, sans ambiguité et sans qu'elle génére la moindre hésitation
de la part des concurrents et suiveurs. Le fléchage ou le marquage au sol sera effectué de fagon
réglementaire (emploi de peinture blanche interdite) conformément aux dispositions de I'instruction
interministérielle sur la signalisation routiére du 30/10/1973 (Chapitre VI, article 118-7).

Les marquages seront de couleur jaune et devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins
des organisateurs, 24 Heures aprés la cléture de la manifestation.
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Article 2 : Assurance.

L’organisateur est tenu de souscrire une police d’assurance, en application des articles R331-30,
A331-24 et A331-25 du code du sport, en vue de le garantir des conséquences de sa responsabilité
pécuniaire.

La réparation des dommages, dégradations et modifications de toute nature de la voie publique ou
ses dépendances, imputables aux participants, incombe a I’organisateur.

LE PREFET,

Pour le Préfet,

La Directrice de la Réglementation
et des Services au Publie,

Et par délégation

L'Attachée Chef de bureau

7 il
Julie FREDEFON

Destinataires

Organisateur.

Mairie de Bouliac

Communauté Urbaine de Bordeaux — Direction de la voirie

Direction Départementale de la Cohésion Sociale — Epreuves Sportives.

Direction du Service d’Incendie et de Secours de la Gironde — Préparation et Gestion Opérationnelle.
Groupement de Gendarmerie de la Gironde - ED.S.R .
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régional contre la montre individuel et par
équipe' a Saint- Louis de Montferrand du
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction de la Réglementation Bordeaux, le lundi 23 juin 2014
et des Services au Public

Bureau de la Circulation

Manifestations Sportives

Arrété autorisant une épreuve sportive
sur une ou plusieurs voies ouvertes a la circulation habituelle des véhicules
ou sur une piste homologuée.

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE
Vu le code de la route ;

Vu le code du sport ;

Vu le décret n° 2010-578 du 31 Mai 2010 modifiant le décret du 03 Juin 2009, fixant la liste des
routes a grande circulation ;

Vu l'arrété ministériel du 20 Décembre 2013 publié au Journal officiel, portant interdiction de
certaines routes aux épreuves sportives, a certaines périodes de I’année 2014 ;

Vu Parrété préfectoral du 10 Mars 2011 portant modification de Tlarrété préfectoral du
26 Janvier 2010, fixant en Gironde, les routes interdites aux manifestations sportives ;

Vu la demande présentée par Le Vélo Club de Prignac et Marcamps - siége social, 85 avenue des
Cétes de Bourg — 33710 Prignac et Marcamps, représentée par M. DORRONSORO Daniel, en vue
de réaliser :

» Une course cycliste intitulée :
"Championnat Régional Contre la Montre Individuel et par Equipe"'
Vu Iavis des services déconcentrés de 1’Etat et des collectivités locales ;

Vu I’avis favorable de la Mairie d'Ambés en date du 08 avril 2014 ;

Vu l'arrété Municipal de la Mairie de St Louis de Montferrand en date du 07 avril 2014 ;
Vu ’avis favorable du Comité Départemental de Cyclisme de Gironde ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Gironde ;

ARRETE
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Article 1°" : Le Vélo Club de Prignac et Marcamps est autorisé a organiser :

Une course cycliste intitulée ’Championnat Régional Contre la Montre Individuel et par Equipe”le
Dimanche 29 Juin 2014 de 09h00 & 17h00 qui rassemblera au maximum 190 participants sur un
parcours de 22,175 km déclaré par D'organisateur, sur les communes d'Ambeés et St Louis de
Montferrand.

sous réserve du respect des prescriptions suivantes :

» L’épreuve se déroulera conformément aux régles édictées par la Fédération
Frangaise de Cyclisme. Les participants s’engagent, également au respect des régles techniques édictées
par celle-ci.

» Préalablement au déroulement de la manifestation, [’organisateur a recueilli ’avis
favorable des maires des communes traversées afin que ceux-ci prennent, le cas échéant et sous leur
responsabilité, un arrété réglementant la circulation que les participants sont tenus de respecter.

» Signalisation de I’épreuve.

Les organisateurs, responsables de la sécurité de cette épreuve sportive, doivent prendre foutes les
dispositions nécessaires pour faire respecter le code de la route, assurer la protection des
participants, des intersections avec le réseau routier, particuliérement sur celles rencontrées sur la
D113.

Les carrefours et endroits du parcours jugés dangereux seronf protégés, a minima, par
25 signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire.

» Assistance médicale.

Par convention en date du 31 Mai 2014, ['assistance médicale de 1'épreuve sera assurée par la
Protection Civile de la Gironde, Antenne de Lormont, qui meitra en place un dispositif de petite
envergure comprenant 2 a 4 secouristes.

Un responsable des premiers secours sera nommément désigné, dans I’attente de I’intervention, le cas
échéant, des moyens externes (SDIS ; SAMU).

> Acces des secours.

Les acces et stationnement des secours seront préservés, particulierement en agglomération
(le stationnement des véhicules sera réglementé afin de ne pas entraver la circulation et le stationnement
des engins de secours).

Avant le début des épreuves, organisateur désigne une personne susceptible de contacter et
d’accueillir les moyens de secours externes.

» Moyens de liaison téléphonique.

Une liaison téléphonique doit étre prévue pour appeler, le cas échéant, le centre de réception des appels du
secteur (appel des secours par les numéros 18 ou 112, ce dernier devant étre utilisé lorsque le moyen
d’appel est un portable).
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La liaison doit étre contrdlée avant le début de la manifestation.

» Service d’ordre.

L’organisateur met en place un service d’ordre dont il supportera les frais pour assurer la mise en ccuvre
des présentes prescriptions.

1l en désigne le responsable avant le début de la manifestation.

Le PC course est situé 3 Ambeés.

» Evénement météorologique particulier.

En cas d’événement tels que tempéte ou orage susceptibles de générer des vents violents, des chutes de
gréle ou de la foudre, la manifestation doit étre interrompue, voire annulée.

» Prescriptions complémentaires

En plus des voies communales, le circuit emprunte la RD113 qui relie la commune d'Ambeés a
Bassens et qui permet de rejoindre notamment 1'agglomération bordelaise.

A partir du 15 juin, une partie dela RD113 est interdite aux manifestations sportives car elle fait
partie intégrante de l'itinéraire bis. Or, le tracé I'emprunte sur 600 m entre la rue Victor Hugo et le
rond-point formé avec la RD257.

Vu la date de 1'épreuve, antérieure aux premiers départs de vacances scolaires estivales, I'emprunt
de cet axe peut étre accordé sachant que les poids lourds n'y circulent pas le dimanche.

La mise en place d'une déviation est indispensable :

A au départ d'Ambes, par la RD10, le long de la Dordogne, qui permet d'accéder a I'autoroute
A10 et la RD911 par la commune de St-Vincent-de-Paul ;

A au départ d'Ambarés-et-Lagrave, par le centre ville pour rejoindre notamment la RD911.

Les participants n'emprunteront que la moitié¢ droite de la chaussée et franchiront les ronds points
dans le sens normal de circulation, I'épreuve ne bénéficiant pas d'usage privatif de la route.

En Pabsence d’éléments relatifs au dimensionnement du public présent lors de cette manifestation,
Porganisateur devra prévoir, le cas échéant, un dispositif prévisionnel de secours conforme a
PParrété du 07 Novembre 2006.

L’autorisation de Dépreuve pourra étre rapportée a tout moment par

le Colonel, Commandant le Groupement Départemental de Gendarmerie de Gironde, ou leur
représentant, agissant par délégation de P’autorité administrative aprés consultation de Pautorité
sportive compétente, s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les
mesures prévues pour la protection du public ou des concurrents pour le réglement particulier de
I’épreuve ne sont pas respectées.

Une voiture sonorisée est autorisée 2 accompagner I’épreuve, elle diffusera des consignes de sécurité au
public et des informations ayant trait & la course, a I’exclusion de toute publicité.

Est interdit, sur les voies empruntées par la manifestation sportive et durant la période du déroulement de
celle-ci le jet de touts imprimés ou objets quelconques, par toute personne participant ou assistant a ces
manifestations. (Article R 331-16 du Code du Sport )

3
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La signalisation du parcours doit étre efficace et trés lisible pour tous les participants de I'épreuve. Elle
doit désigner la direction a prendre, sans ambiguité et sans qu'elle géneére la moindre hésitation de la part
des concurrents et suiveurs. Le fléchage ou le marquage au sol sera effectué de fagon réglementaire
(emploi de peinture blanche interdite) conformément aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére du 30/10/1973 (Chapitre V1, article 118-7).

Les marquages seront de couleur jaune et devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins des
organisateurs, 24 Heures aprés la cloture de la manifestation conformément au réglement de la Fédération
Frangaise de Cyclisme.

Article 2 :Assurance:

L’organisateur est tenu de souscrire une police d’assurance, en application des articles R331-30, A331-24
et A331-25 du code du sport, en vue de le garantir des conséquences de sa responsabilité pécuniaire.

La réparation des dommages, dégradations et modifications de toute nature de la voie publique ou ses
dépendances, imputables aux participants, incombe a I’organisateur.

Article 3 :

Le présent arrété fera 1'objet d'un affichage dans la ou les mairies concernées par la manifestation.

LE PREFET,

Pour le Préfet,

Pour la Directrice de la Réglementation
et des Services au Public,

Et par délégation

L'Attachée Chef de bureau

l,—-_-

Julie FREDE W

Destinataires

Organisateur

Mairie d'Ambés et St Louis de Montferrand

Communauté Urbaine de Bordeaux — Direction de la voirie

Direction Départementale de la Cohésion Sociale — Epreuves Sportives

Direction du Service d’Incendic et de Secours de la Gironde — Préparation et Gestion Opérationnelle
Groupement de Gendarmerie de la Gironde - E.D.S.R.
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014175-0004

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 24 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Préfecture
Secrétariat Général

du 24/06/2014 - Course cycliste 'Nocturne
d'été' a Ambares- et- Lagrave du 27/06/2014
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Liberté » Egalit{ * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction de la Réglementation Bordeaux, le mardi 24 juin 2014
ct des Services au Public

Bureau de la Circulation

Manifestations Sportives

Arrété autorisant une épreuve sportive
sur une ou plusieurs voies ouvertes a la circulation habituelle des véhicules
ou sur une piste homologuée.

LE PREFE"I" DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE
Vu le code de la route ;

Vu le code du sport ;

Vu le décret n® 2010-578 du 31 Mai 2010 modifiant le décret du 03 Juin 2009, fixant la liste
des routes a grande circulation ;

Vu Parrété ministériel du 20 Décembre 2013 publié au Journal officiel, portant interdiction
de certaines routes aux épreuves sportives, a certaines périodes de I’année 2014 :

Vu Parrété préfectoral du 10 Mars 2011 portant modification de l'arrété préfectoral du
26 Janvier 2010, fixant en Gironde, les routes interdites aux manifestations sportives ;

Vu la demande présentée par I’Association Sportive Ambarésienne / Cyclo-Sport -
siége social, Complexe Sportif de Lachaze — 33440 AMBARES-et-LAGRAVE, représentée par
le responsable de la manifestation M. Olivier MANSENCAUT, en vue de réaliser:

» Une course cycliste intitulée “’Nocturne d’Eté”’

Vu I’avis des services déconcentrés de I’Etat et des collectivités locales :
Vu 'arrété du Maire de Ambarés-et-Lagrave, en date du 17 Juin 2014 ;
Vu l'avis favorable du Comité Départemental de Cyclisme de la Gironde ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Gironde ;

ARRETE

Article 1*: 1.’ Association Sportive Ambarésienne - Cyclo-Sport est autorisée 4 organiser :

Une course cycliste dénommée “Nocturne d’Eté’’ le Vendredi 27 Juin 2014 de
19h00 4 22h00 qui rassemblera au maximum 200 participants, sur un circuit de 1,3 km déclaré
par Porganisateur, tracé dans les rues de la commune de Ambarés-et-Lagrave.

2, esplanade Charles-de-Gaulle — CS41397 — 33077 BORDEAUX CEDEX — Téléphone 05 56 90 60 60 — Télécopie 05 56 90 60 65 1
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sous réserve du respect des prescriptions suivantes :

» L’épreuve se déroulera sous I’égide de I'U.F.O.L.E.P. Toutefois, Les
participants s’engagent, également, au respect des régles techniques édictées par la Fédération
Frangaise de Cyclisme,

» Préalablement au déroulement de la manifestation, I’organisateur a recueilli
I’avis favorable du maire des commune traversée afin que celui-ci prenne, le cas échéant et sous sa
responsabilité, un arrété réglementant la circulation que les participants sont tenus de respecter.

» Signalisation de I’épreuve.

L’organisateur, responsable de la sécurité, doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour
assurer la protection des participants et le respect du code de la route.

Il doit prendre aussi toutes les dispositions nécessaires en appliquant notamment les
prescriptions de DParrété municipal de la ville d’Ambarés-et-Lagrave daté du
17 Juin 2014,

Les carrefours et endroits du parcours jugés dangereux seront protégés par 13 signaleurs, majeurs et
titulaires du permis de conduire en cours de validité.

Ce dispositif sera complété par 1 « voiture pilote » et « 1 voiture suiveuse ».

»  Assistance médicale.

Par convention en date du 10 Avril 2014, I’assistance médicale de I'épreuve sera assurée par
la Protection Civile de la Gironde, Antenne de Lormont, qui mettra en place un dispositif de
premiers secours comprenant 2 a 4 secouristes.

Un responsable des premiers secours sera nommément désigné, dans attente de I’intervention, le
cas échéant, des moyens externes (SDIS ; SAMU).

» Acces des secours.

Les accés et stationnement des secours seront préservés, particuliérement en agglomération
(le stationnement des véhicules sera réglementé afin de ne pas entraver la circulation et le
stationnement des engins de secours),

Avant le début des épreuves, I’organisateur désigne une personne susceptible de contacter et
d’accueillir les moyens de secours externes.

» Moyens de liaison téléphonique.

Une liaison téléphonique doit &tre prévue pour appeler, le cas échéant, le centre de réception des
appels du secteur (appel des secours par les numéros 18 ou 112, ce dernier devant étre utilisé lorsque
le moyen d’appel est un portable).

La liaison doit étre contrdlée avant le début de Ia manifestation.

Arrété N°2014175-0004 - 30/06/2014

Page 109




» Service d’ordre.

L’organisateur met en place un service d’ordre dont il supportera les frais pour assurer la mise en
ceuvre des présentes prescriptions. Il en désigne le responsable avant le début de la manifestation.

Le PC Course est situé Avenue Léon Blum, & Ambarés-et-Lagrave.

» Evénement météorologique particulier.

En cas d’événement tels que tempéte ou orage susceptibles de générer des vents violents, des chutes
de gréle ou de la foudre, la manifestation doit étre interrompue, voire annulée.

» Récompenses.

L’organisateur s’engage a ne pas distribuer de boissons alcoolisées aux participants mineurs.

» Prescriptions complémentaires

L’article 7 de Parrété préfectoral du 26 Janvier 2010 prévoit Pheure limite des épreuves
sportives 4 19h00, pendant la période d’application de P’horaire d’été. Toutefois des
dépassements d’horaires pourront étre autorisés pour des épreuves organisées sur des circuits
fermés et éclairés,

Une dérogation est accordée a Porganisateur au vu de Parrété municipal de la commune
d’Ambarés et Lagrave, portant interdiction de circulation et de stationnement sur la totalité du
circuit et pendant tout le déroulé de la manifestation.

11 veillera au bon éclairage de I’intégralité du parcours.

L’autorisation de D’épreuve pourra é&tre rapportée & tout moment par le
Colonel, Commandant le Groupement Départemental de Gendarmerie de Gironde, ou son
représentant, agissant par délégation de Dautorité administrative aprés consultation de
I’autorité sportive compétente, s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus
remplies ou si les mesures prévues pour la protection du public ou des concurrents par le
réglement particulier de ’épreuve ne sont pas respectées.

Une voiture sonorisée est autorisée & accompagner I’épreuve, elle diffusera des consignes de sécurité
au public et des informations ayant trait a la course, & I’exclusion de toute publicité.

Est interdit, sur les voies empruntées par la manifestation sportive et durant la période du
déroulement de celle-ci le jet de tout imprimé ou objet quelconque, par toute personne participant ou
assistant 4 ces manifestations. (Article R 331-16 du Code du Sport )

La signalisation du parcours doit étre efficace et trés lisible pour tous les participants de I'épreuve.
Elle doit désigner la direction & prendre, sans ambiguité et sans qu'elle génére la moindre hésitation
de la part des concurrents et suiveurs. Le fléchage ou le marquage au sol sera effectué de fagon
réglementaire (emploi de peinture blanche interdite) conformément aux dispositions de I'instruction
interministérielle sur la signalisation routiére du 30/10/1973 (Chapitre VI, article 118-7).

Les marquages seront de couleur jaune et devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins
des organisateurs, 24 Heures aprés la cléture de la manifestation conformément au réglement de la
Fédération Frangaise de Cyclisme.
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Article 2 : Assurance.

L’organisateur est tenu de souscrire une police d’assurance, en application des articles R331-30,
A331-24 et A331-25 du code du sport, en vue de le garantir des conséquences de sa responsabilité
pécuniaire.

La réparation des dommages, dégradations et modifications de toute nature de la voie publique ou
ses dépendances, imputables aux participants, incombe a I’organisateur.

Article 3 :

Le présent arrété fera l'objet d'un affichage dans la ou les mairies concernées par la
manifestation.

LE PREFET,

Pour le Préfet,

Pour la Directeur de la Réglementation
et des Services au Public,

Et par délégation

L'&]achéc Chef de blw
; -

_ /emuj
Julie FREDEFON

Destinataires

Organisateur.

Mairie de Ambarés-et-Lagrave,

Communauté Urbaine de Bordeaux — Direction de la voirie

Conseil Général de la Gironde — Service exploitation

Direction Départementale de la Coliésion Sociale — Eprcuvcs sportives.

Direction du Service d’Tncendie et de Secours de la Gironde — Préparation et Gestion Opérationnelle
Groupement de Gendarmerie de la Gironde — E.D.S.R.
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014176-0002

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 25 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Préfecture
Secrétariat Général

du 25/06/2014 - Course pédestre 'S et 10 km
de St Aubin Médoc' du 29/06/2014
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Liberté « E‘gah’ll « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction de la Réglementation Bordeaux, le mercredi 25 juin 2014
et des Services au Public

Bureau de la Circulation

Manifestations Sportives

Arrété autorisant une épreuve sportive
sur une ou plusieurs voies ouvertes a la circulation habituelle des véhicules
ou sur une piste homologuée.

LE PR]::FE'I" DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE I,JA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE
Vu le code de la route ;

Vu le code du sport ;

Vu le décret n® 2010-578 du 31 Mai 2010 modifiant le décret du 03 Juin 2009, fixant la liste des
routes a grande circulation ;

Vu Parrété ministériel du 20 Décembre 2013 publié au Journal officiel, portant interdiction de
certaines routes aux épreuves sportives, a certaines périodes de I’année 2014 ;

Vu larrété préfectoral du 10 Mars 2011 portant modification de l'arrété préfectoral du
26 Janvier 2010, fixant en Gironde, les routes interdites aux manifestations sportives ;

Vu la demande présentée par la Foulée Saint-Aubinoise - siége social, Mairie 33160 St-Aubin
de Médoc, représenté par M. Samuel HERCEK, en vue de réaliser :

» Une course pédestre intitulée "'5 ef 10 km de Saint-Aubin de Médoc"'

Vu ’avis des services déconcentrés de I’Etat et des collectivités locales ;

Vu 'arrété du maire de la commune de St-Aubin de Médoc, en date du 15 Mai 2014 ;

Vu l'avis favorable du Comité de Gironde d'Athlétisme, en date du 20 Mai 2014

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde ;
ARRETE

Article 1*: La Foulée St-Aubinoise est autorisée a organiser :

Une course pédestre dénommée "'S & 10 km de St-Aubin de Médoc " le Dimanche 29 Juin 2014, de
10h00 A 12100, qui rassemblera au maximum 800 participants sur deux circuits de 5 et 10 km
tracés dans les rues de la commune de St-Aubin de Médoc.

2, esplanade Charles-de-Gaulle — C541397 - 33077, BORREA X, CERES — Télsphgie,05 56 90 60 60 — Télécopie 05 56 90 60 65
Découvrez organisation de ’Etat en Gironde sur wwm.gironde.gouw.fr
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sous réserve du respect des prescriptions suivantes :

» L'épreuve se déroulera conformément aux régles édictées par la
Fédération Francaise d’Athlétisme. Les participants s’engagent au respect des régles techniques
édictées par celle-ci.

» Préalablement au déroulement de la manifestation, I’organisateur a recueilli I’avis
favorable du maire de la commune traversée afin que celui-ci prenne, le cas échéant et sous sa
responsabilité, un arrété réglementant la circulation que les participants sont tenus de respecter

» Signalisation de I’épreuve.

Les organisateurs responsables de la sécurité de cette épreuve sportive doivent prendre toutes les
dispositions nécessaires : barriéres doublées de jalonneurs, matérialisation des interdictions de circulation
et des déviations conformément a l'arrété municipal, afin d'assurer la protection des participants et le
respect du code de la route sur le réseau routier, particulicrement lors des traversées et emprunts des
routes communales.

Les carrefours et endroits du parcours jugés dangereux seront protégés par 30 signaleurs, majeurs et
titulaires du permis de conduire.

> Assistance médicale.

Par convention en date du 24 Mai 2014, Iassistance médicale de I’épreuve sera assurée par La
Protection Civile de la Gironde — antenne du Sud Médoe qui mettra a disposition de I’organisateur
4 secouriste et 1 poste de soin.

De plus, le dispositif sera complété par la présence du docteur MERLET (convention du 13/05/2014).

Un responsable des premiers secours sera nommément désigné, dans I’attente de Iintervention, le cas
échéant, des moyens externes (SDIS; SAMU).

» Acces des secours.

Les accés et stationnement des secours seront préservés, particulierement en agglomération
(le stationnement des véhicules sera réglementé afin de ne pas entraver la circulation et le stationnement
des engins de secours).

Avant le début des épreuves, ’organisateur désigne une personne susceptible de contacter et
d*accueillir les moyens de secours externes.

» Movens de liaison téléphonique.

Une liaison téléphonique doit étre prévue pour appeler, le cas échéant, le centre de réception des appels du
secteur (appel des secours par les numéros 18 ou 112, ce dernier devant étre utilisé lorsque le moyen
d’appel est un portable).

La liaison doit étre contrdlée avant le début de la manifestation.

> Service d’ordre.

L’organisateur met en place un service d’ordre dont il supportera les frais pour assurer la mise en ccuvre
des présentes prescriptions. Il en désigne le responsable avant le début de la manifestation.

Un PC course sera positionné stade municipal de St-Aubin de Médoc.
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> Evénement météorologique particulier.

En cas d’événement tels que tempéte ou orage susceptibles de générer des vents violents, des chutes de
gréle ou de la foudre, la manifestation doit étre interrompue, voire annulée.

» Récompenses.

L’organisateur s’engage a ne pas distribuer de boissons alcoolisées aux participants mineurs.

» Prescriptions complémentaires

L’autorisation de I’épreuve pourra étre rapportée 4 tout moment par le Directeur Départemental
de la Sécurité Publique, ou son représentant, agissant par délégation de ’autorité administrative
aprés consultation de P’autorité sportive compétente, s’il apparait que les conditions de sécurité ne
se trouvent plus remplies ou si les mesures prévues pour la protection du public ou des concurrents
pour le réglement particulier de I’épreuve ne sont pas respectées.

Une voiture sonorisée est autorisée a accompagner I’épreuve, elle diffusera des consignes de sécurité au
public et des informations ayant trait a la course, a I’exclusion de toute publicité.

Est interdit, sur les voies empruntées par la manifestation sportive et durant la période du déroulement de
celle-ci le jet de tout imprimés ou objets quelconques, par toute personne participant ou assistant a ces
manifestations. (Article R 331-16 du Code du Sport )

La signalisation du parcours doit étre efficace et trés lisible pour tous les participants de I'épreuve. Elle
doit désigner la direction & prendre, sans ambiguité et sans qu'elle génére la moindre hésitation de la part
des concurrents et suiveurs. Le fléchage ou le marquage au sol sera effectué de fagon réglementaire
(emploi de peinture blanche interdite) conformément aux dispositions de l'instruction interministérielle
sur la signalisation routiere du 30/10/1973 (Chapitre VI, article 118-7).

Les marquages seront de couleur jaune et devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins des
organisateurs, 24 Heures apres la cloture de la manifestation.
Article 2 : Assurance.

L’organisateur est tenu de souscrire une police d’assurance, en application des articles R331-30, A331-24
et A331-25 du code du sport, en vue de le garantir des conséquences de sa responsabilité pécuniaire.

La réparation des dommages, dégradations et modifications de toute nature de la voie publique ou ses
dépendances, imputables aux participants, incombe a I’organisateur.

3
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Article 3 :

Le présent arrété fera 'objet d'un affichage dans la ou les mairies concernées par la manifestation.

LE PREFET,

Pour le Préfet,

Pour la Directrice de la Réglementation
et des Services au Public,

Et par délégation

L'Attachée Chef de bureau

61/

Julie FREDE

ON

Destinataires

Organisateur

Mairie de Saint-Aubin de Médoc

Communauté Urbaine de Bordeaux — Direction de 1a voirie

Direction Départementale de la Cohésion Sociale — Epreuves Sportives

Direction du Service d’Incendie et de Secours de la Gironde — Préparation et Gestion Opérationnelle

C“rradrume«" de & eudoitmerie- de le Gurande: EDSL
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014177-0001

signé par
Le Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud- Ouest

le 26 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Préfet délégué pour la Défense et la Sécurité Sud- Ouest

du 26 juin 2014 portant institution du plan de
gestion du trafic PALOMAR Sud- ouest 2014
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Likerté v Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD OUEST

PREFECTURE DE LA ZONE DE

DEFENSE ET DE SECURITE SUD-DUEST
Cabinet de la Préféte Déféguée pour la Défense
et la Sécurité

Arrété du 2 6 J4iN 2014

ARRETE PORTANT INSTITUTION DU
PLAN DE GESTION DU TRAFIC PALOMAR SUD-QUEST 2014

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD-QUEST,
PREFET DE LA GIRONDE

VU le décret n® 2000-555 du 21 juin 2000 relatif & 'organisation territoriale de la défense,

VU les décrets n°2010-224 et 2010-225 du 4 mars 2010 relatifs aux pouvoirs des préfets de zone de
défense et de sécurité,

VU le décret n°2006-304 du Ministére des Transports, de ’Equipement, du Tourisme et de la Mer
du 16 mars 2006 portant création et organisation des Directions Interdépartementales des Routes ;

VU Parrété du 11 juillet 2011 relatif & Pinterdiction de cireulation des véhicules de transports de
marchandises a certaines périodes,

VU la circulaire interministérielle du 28 décembre 2011 du ministre de I'Intérieur, de I’Outre Mer ,
des Collectivités Tocales et de I’Tmmigration, et du ministre de I’Ecologie, du Développement Du-
rable, des Transports et du Logement, relative & la gestion de la circulation routiére,

VU l'arrété du 13 décembre 2013 refatif aux interdictions complémentaires de circulation des véhi-
cules de transport de marchandises pour 2014 et la fiche de précisions du 26 décembre 2013, rela-
tive aux calendriers et aux plans de circulation pour 'année 2014, émise par le ministére de 1'Inté-
rieur et par le ministére de ’écologie, du développement durable et de 1’énergie,

VU la letire interministérielle du ministre de la Défense, du ministre de 1'Iniérieur, du ministre de
I'Equipement, des Transports et du Logement en date du 30 avril 1990, relative a la mise en place
d'un plan PALOMAR Aquitaine,

VU la lettre interministérielle du ministre de la Défense, du ministre de I'Intérieur, du ministre de
'Equipement, des Transports et du Logement en date du 28 aofit 2000, relative & la mise en place
d'un plan PALOMAR Sud-Ouest,

CONSIDERANT qu'en cas de perturbations importantes, notamment lors des grandes migrations
saisonniéres, il est nécessaire de décider rapidement, au niveau de la zone, des mesures d'exploita-
tion & mettre en ceuvre et d'organiser la coordination entre les services de I'Etat et les exploitants des
infrastructures routiéres concernées, afin d'assurer une meilleure sécurité et une plus grande fluidité

du trafic,
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CONSIDERANT également qu'il est indispensable que dans de semblables circonstances, des in-
formations pertinentes et cohérentes puissent étre déliviées en temps réel au plus grand nombre
d'usagers,

ARRETE

ARTICLE PREMIER : Il est institué un plan de gestion du trafic intitulé PALOMAR Sud-Ouest,
concernant les principaux axes routiers et autoroutiers de la zone Sud-Ouest.

ARTICLE 2 : Un calendrier déterminé annuellement par circulaire fixe les jours d'astreinte et les
jours d'activation du plan PALOMAR Sud-Ouest.

Dans le cadre de ce calendrier, le préfet de la zone déclenche le plan les jours d'activation et peut le
mettre en ceuvre les jours d'astreinte lorsquiun événement majeur se produit ou que I'état du trafic le
nécessite.

En dehors du calendrier PALOMAR, le préfet de zone peut déclencher d'initiative tout ou partie des
mesures du plan pour répondre 4 une situation de crise aggravée de la circulation.

ARTICLE 3 : En cas de déclenchement du plan, le PC zonal de circulation se réunit au Centre Ré-
gional d’Information et Coordination Routi¢res Sud-Ouest (CRICR SO) sous l'autorité du préfet de
zone ou de son représentant.

ARTICLE 4 : Le préfet de la zone Sud-Ouest, assisté par le PC zonal, est chargé :

» d'organiser, en liaison avec les préfets des départements de la zone de défense et de sécurité,
la collaboration de I'ensemble des services concernés : les préfectures, les unités de police et
de gendarmerie, les services de secours, les services du MEDDE (DREAL Aquitaine, DIR)
et les services départementaux interministériels (DDT et DDTM), le CRICR Sud-Ouest, les
sociétés concessionnaires d'autoroutes, les collectivités locales ;

o d'assurer la coordination opérationnelle avec les dispositions adoptées dans les zones de dé-
fense limitrophes et en Espagne ;

« de coordonner la mise en ceuvre des mesures prévues dans le plan, et des mesures néces-
saires en cas d'événements exceptionnels non prévus dans le plan ;

o de définir la communication aux usagers, et d'en assurer la diffusion.

ARTICLE 5 : Le plan PALOMAR Sud-Ouest ne fait pas obstacle au déclenchement des plans d'ur-
gence départementaux ou a d'autres plans de gestion de trafic. Cependant, en cas de déclenchement
simultané de ces plans, les informations qui les concernent sont également transmises au PC zonal
de circulation. Le préfet de zone assure la coordination des mesures prises.

ARTICLE 6 :

- Dans les départements de I'Ariége, de I’Aveyron, de la Charente, de la Charente-Maritime, de la
Corréze, de la Creuse, de la Dordogne, de la Haute-Garonne, du Gers, de la Gironde, des Landes, du
Lot, du Lot-et-Garonne, des Pyrénées-Atlantiques, des Hautes-Pyrénées, des Deux-Sévres, du Tarn,
du Tarn-et-Garonne, de la Vienne et de la Haute-Vienne, les préfets, les présidents des conseils gé-
néraux, les directeurs départementaux de la sécurité publique, les commandants de groupements de
gendarmerie départementale,
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- Dans la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, la préféte déléguée pour la défense et la sécuri-
té, le général de corps d’armée commandant la région de gendarmerie Aquitaine et la Gendarmerie
pour la zone de défense Sud-Ouest, le colonel commandant la région de gendarmerie Midi-Pyré-
nées, le général commandant la région de gendarmerie Poitou-Charentes, le général commandant la
région de gendarmerie Limousin, le contréleur général directeur départemental de la sécurité pu-
blique de Gironde coordonnateur zonal, le commissaire divisionnaire directeur zonal des CRS Sud-
Ouest, le chef d'état-major interministériel de zone, la directrice régionale de 1’environnement de
I’aménagement et du logement Aquitaine, la direction collégiale du CRICR Sud-Ouest,

les directeurs interdépartementaux des routes Atlantique, Sud-Ouest, Centre Ouest et Massif Cen-
tral,

les directeurs régionaux d'exploitation des ASF Ouest Atlantique, Centre Auvergne, Aquitaine-Mi-
di-Pyrénées, Sud-Atlantique-Pyrénées,

le directeur de la gestion, de l'exploitation et de I'ingénierie des ASF a Vedeéne,

le directeur de I'exploitation de la société COFIROUTE,

le directeur de la Compagnie Eiffage du Viaduc de Millau,

le directeur du groupement A’LIENOR.

le directeur du groupement ATLANDES.

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au re-
cueil des actes administratifs de la préfecture de la zone de défense sud-ouest.

Fait a Bordeaux, le 2 6 JUiN 2014

Le préfet de larégion Aquitaine
Préfet de” la zone de défense et de sécurité sud-ouest,
Préfet(de la Gironde
f

|

f

|

-

Michel DELPUECK
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014164-0008

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 13 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Unité territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi (DIRECCTE)

du 13/06/2014 - arrété de retrait d'agrément
d'un organisme de services a la personne
enregistré au nom de Geoffrey AUBRY sous
le n °N030210F033S026
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECCTE de la région Aquitaine
Unité Territoriale de la Gironde
Arrété portant retrait de 'agrément d'un organisme de services a la personne
N°N030210F033S026 Retiré

Le Préfet de 1a Gironde

Vu le code du travail, notamment ses articles L. 7232-1, R. 7232-1 a R. 7232-13, D. 7231-1,
D.7231-2 et D.7233-1

Vu l'arrété du 26 décembre 2011 fixant le cahier des charges prévu a l'article R. 7232-7 du
code du travail,

Vu la lettre du de mise en demeure du 19 mai 2014,
Vu I’absence de réponse dans les délais impartis

Considérant qu'il est établi que 1’organisme n’a pas respecté 1’obligation de fournir a
I’administration les données statistiques demandées

Considérant que l'organisme AUBRY Geoffrey a cessé de remplir les conditions et de
respecter les obligations mentionnées aux articles R. 7232-13 a R. 7232-22 du code du travail.

Décide :

Article 1
L'agrément accordé le 3 février 2010 a AUBRY Geoffrey, est retiré a compter du 13 juin 2014

Article 2 Le présent arrété peut, dans les deux mois a compter de sa notification, faire
I'objet d'un recours gracieux aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale de la Gironde ou
d'un recours hiérarchique adressé au ministre de l'artisanat, du commerce et du tourisme -
direction générale de la compétitivité, de I'industrie et des services - Mission des services a la
personne, 6 rue Louise Weiss, 75703 Paris cedex 13.

1l peut également faire 1'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois a compter
de sa notification en saisissant le Tribunal Administratif de Tribunal administratif de
Bordeaux, 9 rue Tastet 33000 BORDEAUX.

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en l'absence de réponse a ce recours
(rejet implicite), un recours contentieux devant le tribunal administratif peut également étre
formé contre la décision initiale dans un délai de deux mois a compter de ce rejet.

Article3 Le directeur de 1'Unité Territoriale de la Gironde est chargé de 1'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde
et en informe le président du conseil général de la Gironde, I'organisme chargé du
recouvrement des cotisations de sécurité sociale et la Mission Services a la Personne (MISAP)
de la Direction Générale de la Compétitivité de I'Industrie et des Services (DGCIS).

Bordeaux, le 13 juin 2014

Pour le Préfet et par Délégation
Pour le directeur de la Direccte Aquitaine
La directrice adjointe UT Gironde

Catherine FOURMY
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014168-0005

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 17 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Unité territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi (DIRECCTE)

du 17/06/2014 - arrété de renouvellement
d'agrément d'un organisme de services a la
personne enregistré au nom de BLEU
SERVICES LORMONT sous le n
°SAP518174248
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DIRECCTE de la région Aquitaine
Unité Territoriale de la Gironde
Arrété portant renouvellement d'agrément d'un organisme de services a la personne
N° SAP518174248

Le Préfet de 1a Gironde

Vu le code du travail, notamment ses articles L. 7232-1, R. 7232-1 a R. 7232-13, D. 7231-1,
D.7231-2 et D.7233-1

Vu l'arrété du 26 décembre 2011 fixant le cahier des charges prévu a l'article R. 7232-7 du
code du travail,

Vu l'agrément attribué le 15 juin 2011 a 1'organisme BLEU SERVICES LORMONT,

Vu la demande de renouvellement d'agrément présentée le 20 novembre 2013, par Madame
Ariane BORDERIE en qualité de Directrice,

Vu la saisine du président du conseil général de la Gironde le 17 juin 2014
Arréte :

Article 1 L'agrément de l'organisme BLEU SERVICES LORMONT, dont le sicge social
est situé 20 avenue Salvador Allende 33310 LORMONT est accordé pour une durée de cing
ans a compter du 15 mai 2014

La demande de renouvellement devra étre déposée dans les conditions fixées par l'article
R.7232-9 et, au plus tard, trois mois avant la fin de cet agrément.

Article 2 Cet agrément couvre les activités et départements suivants :

e Assistance aux personnes agées - Gironde (33)

¢ Garde-malade, sauf soins - Gironde (33)

» Aide mobilité et transport de personnes - Gironde (33)

¢ Conduite du véhicule personnel - Gironde (33)

* Accompagnement hors domicile PA et/ou PH - Gironde (33)
» Assistance aux personnes handicapées - Gironde (33)

Article 3 Les activités mentionnées a l'article 2 seront effectuées en qualité de prestataire.

Article 4 Si l'organisme envisage de fournir des activités ou de fonctionner selon des
modes d'intervention autres que ceux pour lesquels il est agréé ou de déployer ses activités sur
un département autre que celui pour lequel il est agréé, il devra solliciter une modification
préalable de son agrément.

La demande devra préciser les modifications envisagées et les moyens nouveaux
correspondants dans les conditions fixées par la réglementation.

L'ouverture d'un nouvel établissement ou d'un nouveau local d'accueil dans un département
pour lequel il est agréé devra également faire 1'objet d'une information préalable aupres de
I'Unité Territoriale.
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Article 5 Le présent agrément pourra étre retiré si I'organisme agréé :

» cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles
R.7232-4 2 R.7232-10 du code du travail,

* ne respecte pas les dispositions légales relatives a la santé et a la sécurité au travail,

e exerce d'autres activités ou sur d'autres départements que ceux mentionnés dans le présent
arrété,

* ne transmet pas au préfet compétent avant la fin du premier semestre de I'année, le bilan
quantitatif et qualitatif de l'activité exercée au titre de I'année écoulée.

Article 6 Cet agrément n'ouvre pas droit aux avantages fiscaux et sociaux fixés par l'article
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale. Conformément a
l'article L..7232-1-1 du code du travail, pour ouvrir droit a ces dispositions, l'organisme doit se
déclarer et n'exercer que les activités déclarées, a I'exclusion de toute autre (ou tenir une
comptabilité séparée pour les organismes dispensés de cette condition par l'article L. 7232-1-
2).

Article 7 Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
1l peut, dans les deux mois a compter de sa notification, faire 1'objet d'un recours gracieux
aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale de la Gironde ou d'un recours hiérarchique
adressé au ministre de l'artisanat, du commerce et du tourisme - direction générale de la
compétitivité, de I'industrie et des services - Mission des services a la personne, 6 rue Louise
Weiss, 75703 Paris cedex 13.

1l peut également faire 1'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois a compter
de sa notification en saisissant le Tribunal Administratif de Tribunal administratif de
Bordeaux, 9 rue Tastet 33000 BORDEAUX.

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en l'absence de réponse a ce recours
(rejet implicite), un recours contentieux devant le tribunal administratif peut également étre
formé contre la décision initiale dans un délai de deux mois a compter de ce rejet.

Bordeaux, le 17 juin 2014

Pour le Préfet et par Délégation
Pour le directeur de la Direccte Aquitaine
La directrice adjointe UT Gironde

Catherine FOURMY
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Autre n °2014136-0006

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 16 Mai 2014

Administration territoriale de la Gironde
Unité territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi (DIRECCTE)

du 16/05/2014 - Récépissé de déclaration d'un
organisme de services a la personne enregistré
au nom de Marie Christine HARRIET sous le
n °SAP394887384
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Direction Régionale
des Entreprises, - ?
de la Concurrence, =4

de la Consommation, Liberté + Egalité + Fraternité
du Travail, et REPUBLIQUE FRANCAISE
de 'Emploi Aquitaine ) ]

Unité territoriale de la Gironde Préfet de gironde

Téléphone : 05 56 00 07 55

DIRECCTE Aquitaine
Unité Territoriale de la Gironde

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP394887384
N° SIRET : 39488738400029

et formulée conformément a 'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L..7231-1 a L..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 a D.7233-5,

Le Préfet de 1a Gironde

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a été déposée aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale
de la Gironde le 16 mai 2014 par Madame Marie-Christine HARRIET en qualité de auto entrepreneur , 30bis rue
du Mayne 33370 TRESSES et enregistré sous le N° SAP394887384 pour les activités suivantes :

e Garde enfant +3 ans a domicile

e Accomp./déplacement enfants +3 ans

e Assistance administrative a domicile

¢ Entretien de la maison et travaux ménagers
e Commissions et préparation de repas

* Livraison de repas a domicile

¢ Collecte et livraison de linge repassé

e Livraison de courses a domicile

* Maintenance et vigilance de résidence

* Garde animaux (personnes dépendantes)

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire 1'objet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent a compter du jour de la demande de déclaration, conformément a l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L..7232-1 et R.7232-1 a R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (I

de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément.
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Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 a R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Bordeaux, le 16 mai 2014

Pour le Préfet et par Délégation
Pour le directeur de la Direccte Aquitaine
La directrice adjointe UT Gironde

Catherine FOURMY
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Autre n °2014164-0006

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 13 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Unité territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi (DIRECCTE)

du 13/06/2014 - Récépissé de retrait de
déclaration d'un organisme de services a la
personne enregistré au nom de Nicolas
DOMENGER sous le n °SAP511004277
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Direction Régionale
des Entreprises, - ?
de la Concurrence, =4

de la Consommation, Liberté + Egalité + Fraternité
du Travail, et REPUBLIQUE FRANCAISE
de 'Emploi Aquitaine ) ]

Unité territoriale de la Gironde Préfet de gironde

Téléphone : 05 56 00 07 55

DIRECCTE Aquitaine
Unité Territoriale de la Gironde

Récépissé de retrait d'enregistrement de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP511004277
(Article L. 7232-1-1 du code du travail)

Le Préfet de la Gironde

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 a L..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 a D.7233-5,

Vu le récépissé de déclaration de 1'organisme DOMENGER Nicolas en date du 9 décembre 2011 enregistré
aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale de la Gironde sous le N°511004277 Retiré pour effectuer les
activités suivantes :

* Cours particuliers a domicile

Vu la lettre de mise en demeure adressée le 6 juin 2014
Vu le retour du courrier »destinataire inconnu a I’adresse »

Constate que I'organisme n'a pas respecté 1’obligation de fournir a I’administration les données statistiques
demandées

En conséquence, en application des articlesR.7232-13 et R.7232-22 du code du travail, décide de retirer le
récépissé d'enregistrement de la déclaration de I'organisme DOMENGER Nicolas en date du 9 décembre 2011 a
compter du 13 juin 2014.

Ce retrait entraine la perte des avantages fiscaux et des exonérations de charges sociales. L'organisme en informe
sans délai les bénéficiaires de ces prestations par lettre individuelle et justifie de 'accomplissement de cette
obligation.

A défaut, et apres mise en demeure restée sans effet, la décision de retrait sera publiée, aux frais de 'organisme,
dans deux journaux locaux, ou dans un journal local et un journal a diffusion nationale lorsque les activités
concernées de services a la personne sont exercées sur le territoire d'au moins deux régions.

L'organisme ne peut faire une nouvelle déclaration qu'apres un délai d'un an a compter de la date de la
notification de la présente décision.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

La décision de retrait peut, dans les deux mois a compter de sa notification, faire 1'objet d'un recours gracieux
aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale de la Gironde ou d'un recours hiérarchique adressé au ministre de
l'artisanat, du commerce et du tourisme - direction générale de la compétitivité, de I'industrie et des services -
Mission des services a la personne, 6 rue Louise Weiss, 75703 Paris cedex 13.
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11l peut également faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois a compter de sa notification en
saisissant le Tribunal Administratif de Tribunal administratif de Bordeaux, 9 rue Tastet 33000 BORDEAUX.

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en 1'absence de réponse a ce recours (rejet implicite), un
recours contentieux devant le tribunal administratif peut également étre formé contre la décision initiale dans un
délai de deux mois a compter de ce rejet.

Bordeaux, le 13 juin 2014

Pour le Préfet et par Délégation
Pour le directeur de la Direccte Aquitaine
La directrice adjointe UT Gironde

Catherine FOURMY
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Autre n °2014164-0007

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 13 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Unité territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi (DIRECCTE)

du 13/06/2014 - Récépissé de retrait de
déclaration d'un organisme de services a la
personne enregistré au nom de Dominique
LIONNE sous le n °SAP532719267
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Direction Régionale
des Entreprises, - ?
de la Concurrence, =4

de la Consommation, Liberté + Egalité + Fraternité
du Travail, et REPUBLIQUE FRANCAISE
de 'Emploi Aquitaine ) ]

Unité territoriale de la Gironde Préfet de gironde

Téléphone : 05 56 00 07 55

DIRECCTE Aquitaine
Unité Territoriale de la Gironde

Récépissé de retrait d'enregistrement de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP532719267
(Article L. 7232-1-1 du code du travail)

Le Préfet de la Gironde

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 a L..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 a D.7233-5,

Vu le récépissé de déclaration de 1'organisme dom espace vert en date du 12 décembre 2012 enregistré aupres de
la DIRECCTE - Unité Territoriale de la Gironde sous le N° Retiré pour effectuer les activités suivantes :

* Entretien de la maison et travaux ménagers
e Petits travaux de jardinage
e Travaux de petit bricolage

Vu la lettre de mise en demeure adressée le 6 juin 2014
Vu le retour du courrier « destinataire inconnu a I’adresse »

Constate que l'organisme n'a pas respecté 1’obligation de fournir a I’administration les données statistiques
demandées

En conséquence, en application des articles R.7232-13 et R.7232-22 du code du travail, décide de retirer le
récépissé d'enregistrement de la déclaration de 1'organisme dom espace vert en date du 12 décembre 2012 a
compter du 13 juin 2014.

Ce retrait entraine la perte des avantages fiscaux et des exonérations de charges sociales. L'organisme en informe
sans délai les bénéficiaires de ces prestations par lettre individuelle et justifie de I'accomplissement de cette
obligation.

A défaut, et apres mise en demeure restée sans effet, la décision de retrait sera publiée, aux frais de I'organisme,
dans deux journaux locaux, ou dans un journal local et un journal a diffusion nationale lorsque les activités
concernées de services a la personne sont exercées sur le territoire d'au moins deux régions.

L'organisme ne peut faire une nouvelle déclaration qu'apres un délai d'un an a compter de la date de la
notification de la présente décision.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

La décision de retrait peut, dans les deux mois a compter de sa notification, faire I'objet d'un recours gracieux
aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale de la Gironde ou d'un recours hiérarchique adressé au ministre de
l'artisanat, du commerce et du tourisme - direction générale de la compétitivité, de l'industrie et des services -

Mission des services a la personne, 6 rue Louise Weiss, 75703 Paris cedex 13.
Page 138 Autre N°2014164-0007 - 30/06/2014



11 peut également faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois a compter de sa notification en
saisissant le Tribunal Administratif de Tribunal administratif de Bordeaux, 9 rue Tastet 33000 BORDEAUX.

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en 1'absence de réponse a ce recours (rejet implicite), un
recours contentieux devant le tribunal administratif peut également étre formé contre la décision initiale dans un
délai de deux mois a compter de ce rejet.

Bordeaux, le 13 juin 2014

Pour le Préfet et par Délégation
Pour le directeur de la Direccte Aquitaine
La directrice adjointe UT Gironde

Catherine FOURMY
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Autre n °2014168-0004

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 17 Juin 2014

Administration territoriale de la Gironde
Unité territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi (DIRECCTE)

du 17/06/2014 - Récépissé de déclaration d'un
organisme de services a la personne enregistré
au nom de BLEU SERVICES LORMONT
sous le n °SAP518174248
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Direction Régionale
des Entreprises, - ?
de la Concurrence, =4

de la Consommation, Liberté + Egalité + Fraternité
du Travail, et REPUBLIQUE FRANCAISE
de 'Emploi Aquitaine ) ]

Unité territoriale de la Gironde Préfet de gironde

Téléphone : 05 56 00 07 55

DIRECCTE Aquitaine
Unité Territoriale de la Gironde

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP518174248
N° SIRET : 51817424800022

et formulée conformément a 'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L..7231-1 a L..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 a D.7233-5,

Le Préfet de 1a Gironde

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a été déposée aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale
de la Gironde le 20 novembre 2013 par Madame Ariane BORDERIE en qualité de Directrice, pour l'organisme
BLEU SERVICES LORMONT dont le siege social est situé 20 avenue Salvador Allende 33310 LORMONT et
enregistré sous le N° SAP518174248 pour les activités suivantes :

e Assistance administrative a domicile

* Entretien de la maison et travaux ménagers
e Travaux de petit bricolage

e Commissions et préparation de repas

* Livraison de repas a domicile

¢ Collecte et livraison de linge repassé

e Livraison de courses a domicile

* Garde animaux (personnes dépendantes)

» Soins esthétiques (personnes dépendantes)

e Assistance aux personnes agées - Gironde (33)

¢ Garde-malade, sauf soins - Gironde (33)

* Aide mobilité et transport de personnes - Gironde (33)

¢ Conduite du véhicule personnel - Gironde (33)

* Accompagnement hors domicile PA et/ou PH - Gironde (33)
e Assistance aux personnes handicapées - Gironde (33)

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire 1'objet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent a compter du jour de la demande de déclaration, conformément a l'article
R.7232-20 du code du travail.
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Toutefois, en application des articles L..7232-1 et R.7232-1 a R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (I
de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 a R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Bordeaux, le 17 juin 2014

Pour le Préfet et par Délégation
Pour le directeur de la Direccte Aquitaine
La directrice adjointe UT Gironde

Catherine FOURMY
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REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE GIRONDE

Arrété n °2014176-0001

signé par
Pour le Préfet de la Gironde

le 25 Juin 2014

Administration territoriale de I'Aquitaine
Direction régionale de I'Environnement, de I' Aménagement et du Logement (DREAL)

Arrété portant autorisation de capture
temporaire/ relacher d'especes animales
protégées
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

235:;:?’2?;;?2:5& Ressources, Eau, ARRETE du 2 5 JUIN 20”?

Biodiversité

Division Continuité Ecologique et Gestion des
Espéces

REF. : 30/2014

ARRETE
portant autorisation de capture temporaire/relacher
, d'espéces animales protégées

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

vu l'arrété en date du 22 mai 2013 de M. le Préfet de Gironde, donnant délégation de
signature & Mme Emmanuelle BAUDOIN, Directrice Régionale de I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement d’Aquitaine, dans le cadre de ses attributions et
compétences, des décisions portant surles espéces protegées,

VU le Code de I'Environnement et notamment les articles L. 411-2 et R. 411-6 a R. 411-14,

vu I'arrété ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres protégés sur
I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection,

vu I'arrété ministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction
des dérogations définies au 4°de I'article L 411-2 du code de I'environnement portant sur
des espéces de faune et de flore sauvages protégées,

vu la circulaire n® 98-1 du 3 février 1998 du Ministere de 'Amenagement du Territoire et de
I'Environnement relative a la déconcentration de décisions administratives individuelles,

vu la circulaire DNP n® 00-2 du 15 février 2000 relative a la déconcentration de décisions
administratives individuelles relevant du ministére de 'aménagement du territoire et de
'environnement dans les domaines de chasse, de la faune et de la flore sauvages
(complément de la circulaire DNP N° 98-1 du 3 fevrier 1998),

Vu la circulaire DNP/CFF n°® 2008-01 du 21 janvier 2008 relative aux décisions
administratives individuelles relevant du ministére chargé de la protection de la nature
dans le domaine de la faune et de la flore sauvages (complément des circulaires DNP
n°98/1 du 3 février 1998 et DNP n°00-02 du 15 février 2000),

vu la demande compléte de dérogation au régime de protection des espéces, formulée pan;
la SEPANSOQ en date du 28 avril 2014,

vu l'avis favorable sous conditions du Conseil National de Protection de la Nature en date
du 25 mai 2014,

Sur la proposition de Madame la Directrice Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et
du Logement,
1/3
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ARRETE

ARTICLE 1

Denis CHEYROQU, Stéphane BUILLES et Pascal GRISSER de la Réserve Naturelle Nationale
des Marais de Bruges (SEPANSO) - le Baron, avenue des 4 Ponts — 33520 BRUGES - sont
autorisés a capturer de fagon temporaire et a relacher sur place des spécimens des espéces
protégées suivantes ;

- Campagnol amphibie (Arwco:’a sapidus),
- Musaraigne aquatique (Neomys fodiens).

ARTICLE 2

Ces opérations sont menées dans le cadre de I'étude de répartition des micro-mammiféres
semi-aquatiques dans les zones humides de la RNN et des communes voisines.

ARTICLE 3

L'inventaire sera réalise au moyen de piéges-cages ou piéges-boites non mutilant avec
compartiment de contention, posés par ligne de plus ou moins 30 piéges par site, pendant 3
nuits consécutives, en fin d'été — debut d'aurtomne. Les pieéges seront relevés en début et fin de
nuit. Les individus capturés seront relachés, apres identification et mesures, a I'endroit précis de
la capture.

ARTICLE 4

Les opérations se dérouleront sur la période 2014-2015, sur le territoire de la Communauté
Urbaine de Bordeaux, sur les communes de Bordeaux, Bruges, Blanquefort, Parempuyre et
Eysines en Girondes (33).

ARTICLE 5

Un rapport-bilan détaillé des opérations sera établi et transmis, en fin d'étude, a la Direction
Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement d'Aquitaine, ainsi que les
articles scientifiques et ouvrages éventuellement produits.

En particulier, le rapport devra contenir les données naturalistes précises issues des opérations
autorisées :
- le nom frangais de I'espéce ;

- la localisation la plus précise possible de la station observée, au minimum sur un fond
IGN au 1/25000¢. La localisation pourra se faire sous la forme de points, de segments ou
d'aires. Les données de localisation seront apportées en coordonnées Lambert Il étendu,
en Lambert 93 et en coordonnées longitude latitude ;

- |la date d’observation ;
- lauteur des observations ;

- le nom scientifique de l'espece, si possible selon le référentiel Kerguelen modifié du
Muséum National d’Histoire Naturelle ;

- la codification Natura 2000 si elle existe ;

- les effectifs de 'espéce dans la station ;

le stade de développement ;

- le sexe ;

tout autre champ descrlptuf de la station ;

- d’éventuelles observations complémentaires.

Ces données naturalistes seront transmises, a un format compatible (COVADIS), a la DREAL, en vue de
leur intégration au Systéme d'Information sur la Nature et les Paysages (SINP) et & I'Observatoire
Aquitain de la Faune Sauvage (OAFS), selon un format d'échange établi par 'OAFS.

Le rapport détaillé devra étre transmis fin décembre 2015 au plus tard.

ARTICLE 6

Le mandataire précisera dans le cadre de ses publications que ses travaux ont été reahses sous
couvert d'une autorisation préfectorale relative aux espéces protégées.
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ARTICLE 7

La présente décision peut faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif. Le délai de
recours est de deux mois.

ARTICLE 8

Le Secrétaire général de la préfecture de la Gironde ainsi que la Directrice Régionale de
'Environnement, de I'Aménagement et du Logement Aquitaine sont chargés de 'execution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Fait 2 Bordeaux,le 92 § JUIN 2014

Pour le Préfet et par délégation,

Pour la Directrice régionale de I'environnement,
de I'aménagement et du logement Aquitaine

Le Chef du Service

Sylvie LEMONNIER
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ARRETE
portant dérogation a I'interdiction de capture et relacher d'espéces
animales protégées

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

LE PREFET DES LANDES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DANS L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

l'arrété en date du 22 mai 2013 de M. le Préfet de la région Aquitaine, préfet de la Gironde,
donnant délégation de signature @8 Mme Emmanuelle BAUDOIN, Directrice régionale de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement d'Aquitaine, dans le cadre de ses
attributions et compétences, des décisions portant sur les espéces protégées,

l'arrété en date du 31 mai 2013 de M. le Préfet des Landes, donnant délégation de signature a
Mme Emmanuelle BAUDOIN, Directrice régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement d’Aquitaine, dans le cadre de ses attributions et compétences, des décisions portant
sur les espéces protégées,

le Code de 'Environnement et notamment les articles L 411-2 et R.411-6 a R.411-14,

l'arréte du 23 avril 2007 fixant la liste des insectes protégés sur I'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection,

larréte ministeriel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des
derogations définies au 4° de l'article L 411-2 du code de l'environnement portant sur des
espéces de faune et de flore sauvages protégées,

la circulaire n® 98-1 du 3 février 1998 du Ministére de I'Aménagement du Territoire et de
I'Environnement relative & la déconcentration de décisions administratives individuelles,

la circulaire DNP n°® 00-2 du 15 février 2000 relative & la déconcentration de décisions
administratives individuelles relevant du ministére de [aménagement du territoire et de
'environnement dans les domaines de chasse, de la faune et de la flore sauvages (complément
de la circulaire DNP N° 98-1 du 3 février 1998),

.

Arrété N°2014177-0002 - 30/06/2014



VU la circulaire DNP/CFF n° 2008-01 du 21 janvier 2008 relative aux décisions administratives
individuelles relevant du ministére chargé de la protection de la nature dans le domaine de la
faune et de la flore sauvages (complément des circulaires DNP n°98/1 du 3 février 1998 et DNP
n°00-02 du 15 février 2000),

VU la demande complete de dérogation au régime de protection des espéces, formulée par le Parc
Naturel Régional des Landes de Gascogne, en date du 11 avril 2014,

VU I'avis favorable sous conditions du Conseil National de Protection de la Nature en date du 25 mai
2014

Sur la proposition de Madame la Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement,

ARRETE

ARTICLE 1

Jerdbme FOUERT-POURET et Violette DEROZIER du Parc Naturel Régional des Landes de Gascogne —
Maison du Parc, 33 route de Bayonne — 33 830 Belin-Beliet- sont autorisés & capturer puis relacher, sur
les communes de Louchats, Saint-Magne, Saint-Symphorien et Brocas, dans les départements de la
Gironde et des Landes, des spécimens des espéces animales protégées suivantes :

Leucorrhine a front blanc Leucorrhinia albifrons ;
Leucorrhine a large queue Leucorrhinia caudalis ;
Leucorrhrine a gros thorax Leucorrhinia pectoralis ;
Cordulie a corps fin Oxygastra curtisii ;

]

ARTICLE 2

Cette autorisation est accordée dans le cadre de I'étude d'évaluation de I'état de conservation des
espéces d'intérét patrimonial et de préciser la contribution des odonates a I'évaluation de I'état de
conservation des lagunes Natura 2000 du PNR des Landes de Gascogne.

ARTICLE 3

Les opérations consistent a :

— déterminer a vue a l'aide d'une paire de jumelles les imagos de Leucorrhines ;

— capturer a l'aide d'un filet et & relacher sur place aprés identifications les imagos capturés pour
des confirmations éventuelles sur les individus femelles ;

— récolter les exuvies pour identification.

Afin de lutter contre la Chytridiomycose, les personnes autorisées seront tenues de mettre en ceuvre les
mesures de précaution sanitaires (protocole SHF) lors de la capture et du relacher des spécimens, si le
travail est réalisé en milieu aquatique (désinfection a I'aide d'un produit bactéricide et fongicide (Virkon®)
aprés chaque utilisation).

ARTICLE 4

L'autorisation est valable pour la période 2014 - 2015,
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ARTICLE 5

Un compte-rendu annuel détaillé des opérations réalisées sera établi et transmis a la DREAL Aquitaine
ainsi que, pour les espéces bénéficiant d'un Plan National d'Actions, & la DREAL coordinatrice du plan, la
DREAL Nord Pas de Calais.

En particulier, le rapport devra contenir les donnees naturalistes précises issues des opérations
autorisées :

- le nom frangais de I'espéce |

- la localisation la plus précise possible de la station observée, au minimum sur un fond IGN au
1/25000¢. La localisation pourra se faire sous la forme de points, de segments ou d’'aires. Les données de
localisation seront apportées en coordonnées Lambert || étendu, en Lambert 93 et en coordonnées
longitude latitude ;

- la date d'observation ,

- l'auteur des observations ,

- le nom scientifique de I'espéce, si possible selon le référentiel Kerguelen modifie du Museum
National d'Histoire Naturelle ;

- la codification Natura 2000 si elle existe ,

- les effectifs de 'espéce dans la station ;

- le stade de développement

- le sexe ;

- tout autre champ descriptif de la station ;

- d'éventuelles observations complémentaires.

Ces données naturalistes seront transmises, & un format compatible (COVADIS), a la DREAL, en vue de leur
intégration au Systéme d'Information sur la Nature et les Paysages (SINP) et a I'Observatoire Aquitain de la Faune
Sauvage (OAFS), selon un format d'échange établi par 'OAFS.

ARTICLE 6

Le mandataire précisera dans le cadre de ses publications que ses travaux ont été réalisés sous couvert
d'une autorisation préfectorale relative aux espéces protégees.

ARTICLE 7

La présente décision peut faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif. Le délai de recours est
de deux mois.

ARTICLE 8

Les Secrétaires généraux des préfectures de la Gironde et des Landes ainsi que la Directrice Régionale
de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Aquitaine sont chargés de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré aux recueils des actes administratifs de la préfecture de la Gironde et de la
préfecture des Landes.

Fait 4 Bordeaux, le 92 6 JUIN 2014

Pour les Préfets et par délégation,

Pour la Directrice régionale de ['environnement,
de I'aménagement et du logement Aquitaine

Le Chef du Service

Sylvie LEMONNIER
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